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= יע עי 
4 


אִיוצַאַק, 


== אָּעֶר צוּ די תּנאים האָט עֶר מיך ניִשט געֶבּעטען. אַ מתנה רעָר 
בלח חתימהגעָלר האָג אִיך סײַ װי סײַ געגראַכט, (עֶר נעָהמט !"וס 6 טי 
לע סִיָט צוחוונג , ניט'ם איַבּעֶר פגייַעֲלעָן) . 


א 


:302 ו. 6 שיפ ֹ ' אי 


ושאַק, 
-0 (סקט אֶן אוַזאַאַק'ן טיט גרויס אוֹיפועֲגוּנג) 
= == אִיואַאַק | 
יי אִיואַאַק, 
(קלאַפּט אוָהם אויף דעֶר נאָו) 


אוּן יעָצט װײַסטוּ שוֹין, פּאַרװאָס אִיך האָג ניִשט נעָװאָלט, אַו רו 
װאָלסט מיִט דעָר דײַטשקץ חתונה האָבּעָן ו 


ושאַק, 
(מִיִפּ פעָהועֶן אין ד! אויגעָן קוקט אוֹיף איָהם) 


איָואַאַק. 
: :גי וו זאָלסש 8 יוריִש קֵיַנר האָבּעָן , זשאַק, אַ יוריַש קֵינר, 


4 (פאָרהאַנג אֵין דעָר אוֹיושָ). 


שׁ, א ש === יי === | 


ושאַק. 
(מוקט איָהם אָן פּעֲרוואוּנרעָרט) 
אִיזאַאַק | 


שיַיַנרעָלֹץָ. 
(פאַלט אַרוֹיס אין אַ לאַפֿעֶן) צ 
װײַסט , עֶר האָט דאָך נאָך אונו געָשִקְט, עֶר האָט דאָך אונו קײַןּ; 
אַמעֶריִקא אַראָבּנעָבּראַפֿט , געָשריִבּעֶן, דעָם נאַנצעָן שירוף אָנגעָשלאָנעָן,.- 
דעֶר שרכֿן געֲושָן , 


ושאַק, 
(קוקט אָן אוואאַקין) 
אַיואַאַק | 


בּלומעָלץ, 


אוּן אוּנז האָט עֶר ראָך ראָ אַהֹעֶר נעָבּראַפֿט, האָט אונז נעַשריבען;. - 
אַז דײַן װײַב, עליה:חשלוֹם, אִיז געֶשטאָרבְּעָן, אוּן דו בּיִסט אַלײַן, בּענקסש- 


! נאָך אַ הײַמיִשעָן מעָנשעָן, האָט אונז שיפס-קאַרטעָן נעשיִקְט , : 
ושאַק. 
אִיואאֵק ! 
שלמה ,מלאף", 8 


און מיך, אוּן מיך האָט עֶר דאָד אַרײַנגעָשקט, װע רי הײַטטץן - : 
וֶנעֶן געָועָן, און האָט מיף געָהיַסעֶן פערצעָהלעָן פון רו פּעָרר, ‏ - 
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= אִיואַ אַק, 
(מיט אַ בּעָוואונדעָרטעֶר מינץ) 
6 גומ אָװעָנר ! װאָס אִיו דאָס פאַר אַ יוֹם.טוֹב הײַנט! אַאַ עוֹלם! 


=" גוּט אָװעֲנר , שײַנרעָלץ. 


זשאַק. 
(מיט האַרצקלאַפּונג  ,‏ מיַט אַ געָמאַכֿטעָן שמיפֿעָל) 

4 אַ, אִיואַאֿק, גאָרניִשט געָועָהעָן. עָ, גאָרניִשט 

וצ 2 דאָס האָט דעָר פעֶטעֶר, די מוהמץ . . . דעָר פּעטעָר זאָגט --- יאָהר.צײַט 
= הײַנט, אִיז אַ יום+טוב אַ מול:טוֹב , האָט זי ליכֿט אָנגעֶצוּנדעֶן , שײַנדעָלעֶן 
ר - 


איואַאַק, 

(מיִפטרוימיַש) 
אַזוֹי, (עֶר בּויגט זיִך אַראָג אוּן עֶר הוֹיבּט אוֹיף אַ צוגראָכֿעָנעָם טעָלעָר) װאָס 
יש דאָס ז מעָלעֶר געָבּראָכֿעָן 1 
7 


ושאַק, 
: (בּלײַך , דעָרשראָקען) 
= ?7 אָה, ר די מוהטע אִיז נעָגאַנגען, האָט א טעָלעָר צוּבּראָכֿעָן. 


1". 


= ול -- אַ טעָלעֶר צוּבּראָכֹּעָן . 


אִיואַאַק, 


- = אַ טעָלעֶר צובּראָפֿעַן { (נעָהט אַוײַן אוִן דן צוויטעָ שמוב, בּרעָנגט אַװיס 
ן געַשטאָרג עֶנֹעָר שוועֶסטעָרם פּאָטאָגראַפיעָ, אוּן העָנגט זי אויף, אוֹיף דעָם אָרט וואו 
אנ געָהאָנגען און צװײַטעָן שקפם). דאָס מאָל מע זי אוֹיךְ זײַן דעָרבּײַ . , 


שׁ, ‏ שׁ === 


608 = 


האָסט אִין דעָרהיִם אִיבּעֲרנעָלאָזט } אונזעָרט אַ מעֶנשעָן ציִהט שטעָנריג 
נאָך די הײַמיִשץ כּהמה, מעָנסט האָבּעֶן טוועָנדעָר, אִיז דיַר ניִשט 
קײַן חלוק , װעָט זיִך דיך שמעָנדיג צְיהעָן נאָך דער הײַמישץ בּהמה , װי 
אִיךְ , (האלב און טועָהוֹעָן) אַזוֹי װי אִיךְ פונקט, אַז אִיךְ דַעָרוֹעָה ראָס 
פּעָרד אִין גאַס דאָ, װי עָם שלעָפּט אוּן קריפֿט , װיִלט זיך צוּגעָהן דעֶר. 
צוּ אוּן נלעָטעָן, ‏ גלעָטעֶן אִיבּעָר'ן פּנים, אוּן עֶס נעָהמט דיף אָן עֶפּעֶס 
אַזאַ װעָהטאָג  ,‏ אַז אינעװײַניג דאָ, (עֶר װײַום אוֹיפ'ן בּוֹיך) פּאַקט דיך , און 
דוּ װאָלסט געָװאָלט אִין דעָרהײַם זײַן , אוּן דוּ װאָלסט געֲװאָלט פּאָהרעֶן 
מיִט'ן פּעֲרד אוֹיף דעָם קראַשענװיַצעֶר װעָג, װי דוּ בּיִסט יעֶרעָן טעָנ 
געֶפאָהרעֶן, ‏ רײַן לעֶבּעֶן לאַנג , צײַט דוּ בּיִסט אַ קלײַנעַר יר געָװעָן, יאָ עָס 
ציִהט דיך, עָס ציָהט דיף דאָרט װײַט נאָך דֹעָם גרוֹיסעָן װאַסעָר, צוּ 
דעֶר הײַמיִשץ בּהמח , 


ושאַק, 
(וועָלּעֶר האָט שוין אַ בּיִסעָל מעָחר געַטרוּנקען) 


אוּן דעָנסטמאָל דאָ בּײִַם טיש, װועָן זײַ--אִיך מײַן , מײַן נאַריִשקײַט-- 
ער לאָזט פעָרשעָמט דעָם קאָט אַראָבּ) זעָנעָן דאָ נעָוועָן, אוּן אִיך האָבּ דעֶר. 
זעָהעֶן אַ הײַטיישעָן מעָנשעֶן , װיַ מעֶן בּעֶלמדיָנט אַ הײַמיִשעָן מעֶנשעָן, ו 
טעָן פּעָרלײַקעָנט אַ טאַטעָן, אַ מאַמעָן , האָט עֶס מיך געֶנעֶבּעֶן אַ נעָהם ראָ 
אָן, אַז אִיך האָבּ נעָמײַנט, אַז די נעֶדעָריִם אינעֶװײַניַג,, , אַז אִיךְ האָבּ 
נַעֶמיִנְט , (עִי דעָרמאָהנט זיַך , האַפּט זיִך צורוק) נוּ , אֶל רײַט, װי זאָגט דרי 
מוּהמץ : אַ נאָטס אַ זאַך נעָוװעָן, ‏ לאָז יײַן אַ גאָטס אַ זאַך, אַבּי עֶס אִין 
דאָ, װיַ אִין דעָרהייִם פּאַרצײַטעָנס, (עִם העָרט זיַך קלוגגען עָר דעָרמאָהנט זיִך). 
דאַפֿט זיִך, אִיזאַאַק געָהט . מײַנץ לֶיִעבּעָ, נוּר גאָרנישט זאָנעָן, אֵיהר 
העָרט --- נאָרנישט זאָנעָן , נוּר שאַ גאָרנישט , 


(טעֶן עֶפעֲנש די שהור , איזאַאַק קוּמט אַרײַן) 
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עֶלמעָר , זעָהסט---רײַנע געֶכּראָטעֶנץָ היִנרעָלעֶך זעֶנעֶן דיַר ניִשט פּעָרלאָרעֶן 
געָװאָרעֶן } זײַ קוּטעָן אין ר! משפחה אַרײַן , נוּר ניִשקשה , בֹּיִסט נִעָועֶן 
שׁ גוּש טײַרעָל, אַ שעַן מײַרעָל, זאָ העָלף מיָר גאָט, הײַנט בּיִסטוּ אַנ'אֵל. 
טץ יודעֶנעָ נעָװאָרעֶן , אַנ'אַלטע יודעֶנעָ, בּײַ מיר װעֶסטוּ װאוֹינעָן, װעָסט 
דײַן טאָפֿטעָר לעֶרנעֶן װי אַ נוטץ בּעל-הבּית'טע צוּ זײַן, װעָסט אִיהר פעָר. 
צעָהלעָן, װאָם אִיך האָבּ ליַעבּ, דוּ װײַסט דאָך פֿון אַטאָליָנעָ יאָהרעֶן ; 
װעָניִג װאָס זי נעָעֶנרעָרט, חאָטש זיַך געֶשניִטעָן אוֹיף אַ דײַטש, נוּר 
אונזעָרס אַ טעָנש עָנרעָרט זיך ניִשט אַוֹי שנעָל. עָם בּעֶנקט ויך טײַל. 
מאָל , שײַנדעֲלץָ ! (עָל פרינקט) לחיים , לחיים ! חאָטש אִיף בּיִן שוֹין ראָ 
דרײַסוג יאָהר אוּן בּיִן אַ נגיר געָװאָרעָן אוּן האָבּ הײַזעֶר , סטאָרס { נור 
עֶס אִיז נישט קײַן אונטעָרשיִער מעָנסט הונדעָרט יאָהר זײַן אִין דעָר 
פרעָמֹד, קוֹים דעָרשמעָקסטוּ עָפֹּעֶם הײַמיִשעָם , פעָרגעֶסְטוּ דיָר פוּן אַלעָם, 
ניִט עָם ריף עָפֹּעָםס אַזאַ צופּ כּײִַם האַרץ. אוּן דוּ זיִצט דיַר טײַלטאָל 
דאָ , דורף די לאַננץ יאָהרעָן , פּאַר דעָם סטאָר אוֹיף די בּוֹיריָ, אוּן די 
קאָרם פּליָהעָן פאַר דיַר פאַרבּײַ, אוּן דעָר עֶליועֶטעֶר קלאַפּט דיָר, און 
דוּ זעָהסט דיָר גאָר דאָס געֶסעָל מיַט די קלײַנע הײַולעָך, װאָס אִיז דיָר 
דאָרט אִין דעָרהײַם פוּן דעָם קלײַנעָם שטעֶרטעָל, װאָס דוּ בּיִסט נעָקוּטעָן! 
אוּן דוּ זעָהסט ריר נאָר דאָס פּלעמכּעֶל , װאָס אִיז ריָר פאַר רײַן טהיר , 
אוּן דוּ זעָהסט ו.- די אַלטץ חייהילאה , װאָס שפּאַציָרט ריַר פאַרץ נץָי 
סֹעָל פאַרבּײַ. אָ, עָם ציָהט ריך נאָך דאָרט, װאָם האָסט נעלאָוט אִין 
דעָרהײַם , אוּן העֶרסטוּ אַמאָל פוּן דעָרהייִַם, אִיז דיָר אַזוֹי אִין האַרצעֶן 
- = װאָריִם , אוּן דוּ האָסט נעֶװאָלט, אַז טעֶן זאָל ריָר פעָרצעָהלעָן פוּן דעָר. 
הײַם , דאַכֿט זיִך, אַז דאָרט װײַט אוֹיף יעָנעֶר זײַט 
ים אִיז דאָ עָפֹעָם אַ הײם, אַ טשפחה , אַ פּרײַנד, חאָטש דוּ האָסט קײַ. 
ינעָם ניִשט אִיכּעֶרגעָלאָזש דאָרט אִין רעָרהײַם, ניִט קײַן טאַטעָן, ניִט קײַן 
טאַטעָן , אַלעָם גלײַך , עֶס האָט ריַך נעצוֹינעָן , 


שלטה ,טלאןף". 


דוּ האָסט רעָכֿט, עָם ציִהט דיך נאָך די הײַמיַשץ כּהמה, װאָס דוּ 


אש == 56 


טרוֹיעֶריְגָ װײַבּעֶר, אַז קוֹים עֶלטעֶרן מיר זיַך, נְעָהעֶן מיר שוֹין אִין 
דר'עָרד אַרײַן , 


בּלומעָלץָ, 
שֵיי , לאָז מיִך נעָמאַך , עֶר אִיו דאָך נאָך א יוּנגעָרמאַן . 


שיַיִנרעָלֹעָ. 
אִיך װעָל מיר נֹעָהמעֶן אַ יוּנגעֶן בּוֹי אוּן התונה האָבּעָן. עֶר טעָג,. 
אִיךְ מעָג אוֹיך, 
בּלוּטעָלץָ, 
(בּעֶקוקט זי אוּן שאָקעָלט אוֹיף איהר מיט'| קאָפ) 


אײַ, דוּ כּיִסט דאָך שוֹין אַ צובּראָכֿעָנעָר שאַרבּעָן, װעָסט גיט 
בּענִשעָן, אַז דוּ װעָסט זײַעֶרְץָ קיִנדעָר װיעגעֶן. 


שיַיִנרעָלץ, 


דאָס אִיז דאָך מײַן געָשרײַ  ,‏ מיר מרוֹיעָריִנעָ װײַבּעֶר, אַז קיים 
עֶלטעָרט מעָן זיִך , געַהעֶן מיר שׁוֹין אַראָבּ , אַראָכּ } אוּן זײַ קומט אַלֹעָם,--- 
די מוּטעָרס, רי טעָפֿטעָר , 


בּלומעָלץ, 
לאָז מיף שוֹין געָמאַך מיט דײַן צוּבּראָכֿעָנעָם שאַרבּעָן, 


ושאַק, 
נו, לחיים, שײַנרעָלץ, נאָט זאָל ריר העָלפֿעָן, זאָלסט האָבּעָן א ניטץ 
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גרוֹיסץָ מצוה , (װײַוש אוֹיפץ טיַדעָל) די יתוֹמה, נאָט זאָל ריַר העֶלפעָן, 
(גּלוּמעֶלְעָ חליפּעָט אַרױם און ש נעָווי) , װאָס װײַנסטוּ, גאַריִשץ יורעָנץ ז 


בּלוּמעָלץָ, 
(װײַוש אוֹיף ושאַק'ן) 
זײַן מוטעָר חנה האָט נעָראַרפט פוּן קבר אוֹיפצוּשטעָהן אוּן צוּ וע 
הּעֶן זײַן עשירוֹת , זײַן אַדירוֹת , אַנ'אָרײָמאַן האָט קײַן מול ניִשט, צרוֹת 
האָט זי געָהאַט פון אִיהם , אוֹן אַז עֶס קוּמט צוּ אַ שטיִקעָל נחת , דעָר. 
לַעֲבֹּט זי עָם ניִשט , 


ר' משה, 


האָסטוּ געֶהעָרְט ! האָט זיִך דעָרמאָהגט אַ מעשה פוּן פאַר פעֲרציג 
יאָהר ! װיַ לאַנג אִיז זײַן מוּטעֶר שוֹין טוֹיט ? לחיים , לחיים ! 


בּלוּמעָלץָ. 
'טרוַקעָנם זיַך אוֹים די אוֹינעָ; אוּן צוּקושט זיך , צוּעֶרשט מיִט רער 
כלה , דעֲונאָך מיָט שײַנרעֶלעָן). 
: זעָהסטוּ, עָם װעָרט נאָרניַשט פעֲרלוֹירעֶן, דיַך האָט עֶר פעָרשעמט, 
| = נעָהמט עֶר דײַן טאָכֿטעָר ; מיִט ריר דעָם שירוך אָבּנעָלאָט, האָט עֶר 
| = חתונה מיט רײַן טאָפֿטעָר , זעָהסט, גאָט'ס אַ זאַך . 


שיַיַנרעָלץָ. 
(ועָצט זיִך אַװעָק אוּן קוּקט אויף זשאַק'ן) 
אוּן אִיך קוּק אָן דעָם תּנא (זי װײַזש אוף זשאַק'ן) אוּן פרעָג נוּר אײַן 
זאַך. פאַרװאָס קומט זײַ דאָם אַלעָם די מאַנספּעָרשוֹינעָן 1 זײַ שרכנ'עָן זיך 
= צוּ ד! טוּטעָרס אוּן האָנּעֶן נאָך חתונה מיט װײַעֶרעָ טעָפֿטעָר { אוּן מיָר , 


לע וב ר 


, 


צאל 


ש, א ש === 


פּעֶרררעָהט , אִיהר העֶרט 1 : 


שיַיְגרעָלעָ, 
װײ הײַסט 1 אִיואַאַק אִיו דאָך דעָר נאַנצעָר +., 


בּלוֹטצָלץָ.. 

(פאַלט אֹיָהר אין די רײַר) 

| האָסט רעָפֿט, קײַן אײַן װאָרם ניִשט } אִיואַאַק װעָט ניִשט געָװאָהײ / 
ער עָן : : 07 


שיַיַנדעָלץָ. 


װאָס, עֶר שעָמְט זיך מיט מײַן מאָפֿטעָר ז 


= 


עֶר שעָמט זיך נישט, עֶר שאָמט װך ניִשט. עֶר האָט רעָכֿט. 
משה, װאָס שטעַסטו ! א 


בּלוּמעָלץָ. 


5 | ר' משת, / אי 
אַז אִיהר פּלוירעָרט אַזוֹי פיעל, אוּן קײַן מצוה מקיים װײַן לאָוש' ‏ . 


(מעָן גיסט אָן גלעָולעֶך , מעֶן װיַנשט זייך, מען קישט ויִך) . 


ר' משה. 


(מיט'ץ כוֹם צוּ זשאַק'ן) 
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: = געָהמט אַרוֹיס זײַן טוכֿעָל) די טוֹיטץ וַעָנעָן טוֹיט, רי לעָבעֶריִנץָ דאַרפּעָן 
= == צוּ לעָעָן , 


51 
: 
4 
= : 


אתא שלמה , מלאך", 
: (פעָרוואוּנדעָרט) 
װאָס אִיז דאָס , װאָס האָט'ס געָשׁיִקְט נאָך מיָר 1 


| ר' משה, 
: װעָנט , קים אַהעָר | 

יל 

: ר ושאַק. 


: 


5ֿ'האָבּ ס'מאָל קײַן כלהימתּנה ניִשט , אַזוֹי אוּנגעָריפֿט | 


בּלוּמלָלץָ, 


דוּ בּיִמט פאַר אִיהר די בּעֶסְטץָ מתּנה, 


פונארעלע. 


אוּן װאוּ אִיז דעֶר מחותּן אִיואֵאַק ן 


ושאַק, 
4 (רעָרמאָחנט זַיַך אָן איִזאַאַק'ן מיִט שרעָק) 
8 א העָרט נוּר , נוּר אִיזאַאַק דאַרף ניִשט דעָרפון געָװאָהר צוּ װעֶרעָן , 
: והר העָרם ? קײַן אײַן װאָרט, (צוּ דעָר מוּהמץן) עֶס אִיז טיָר אַ חרפה פאַר 
- אֵיהֶם די אוֹיגעֶן צוּ דעֶרהוֹיבּעֶן נאָךָ יעָנעֶר מעשה . װיִדעֶר זיִך דעָם קאָם 


אט" 


קה רייא 
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רינטער אַ ליִפֿטיַגעָן שטעָרן, (צוֹם מאן) משה ! װאָס זיִצסטו ? נאַ, טײַנעָר 
זיצט גאָר | געָה זײַ מקבּל קנין !. אוֹיף װאָס זאָל מעָן אָבּלעַגעֶן ו 


ושאַק, 


בּאַלד, הײַנש, בּײַ אִיהר יאָהר:צײַט:ל:5ֿטן לאָז מעָן אֶבֹּל עַנעָן 
אוֹיף אַנ'אַנדעָר טאָג , 


שיַיִנרעָלץָ. 


דעֶר יאָהר-צײַט:טאָג אִיז אַ מזל'ריַגעֶר טאָג בּײַ יודעָן . משה, װאָס 
שװײַנסטוּ , װאָס האָסטוּ ריך אַװעָקְנעֶועָצט } 


ר! משה. 


אִיך װאַרט דאָך אוֹיף אַנ'ערוּת , יוּרעָנץָ ; אִיהר זעָנט דאָך װײַבּעָר, 
מעָן קעָן דאָך פון אײַך קײַן ערוּת ניִשט האָבּעָן, װעָט קוּמעָן שלטה , 
װועָט מעָן טקבּל קנין זײַן, 


ושאַק, 


לאָז מעָן װאַרטעָן, בּיָו דאָס יאָהר-צײַט.ליַכֿט װעָט אוֹיסנעָהן. 


ר' משה, 


װאָס אִיז,,. כּײַם יאָהר-צײַט:ליכֿט 1 עָם אִיז גאָרניִשט אַואַ עבירה , 
אַדרבּה ! עֶס אִיו אַ מצוה חהונה צוּ האָבּעָן, נאָכֿין יודיִשעֶן דין, ניש. 
קשה , - אִין יאָהר-צײַט:טאָג אִיז אַ מול'רינעֶר טאָג, אַ מול'דיַנעָר טאָג. 
יאָ, אִיו שלמה דאָ! (שלמה קוּמט אַרײַן דוּרך דעֶר קיִטשען-שהיַר, ו' משה 


= וינדונט, דעָרפאַר על אִיך מיט דיָר התונה האָבען , 
: 


| כּלוּטעָלֶץ, 
8 מן הסתּם אִיז עֶס דאָך נעָוועָן אַ גאָטס-זאַך , עֶס זאָל זיך אַזוֹי מאַ. 
בי (עוּ. שײַנדעָלעָן) { דיָר אִיז ניִשט נעָוועָן בּעָשׂעָרט, אֵיהר אִיו עָם יאָ 


= בעֶשעָרט. * 7 
6 , 


ושאַק, 

22 5 7 (נעָהמש וו אָן בּײַ דעָר האַנר , אוּן גלעָט אֵיָהר דעָם 6 

יאַ, װעָסְטוּ זײַן אַ נוּט װײַבּעָל, יװעָט דיָר װאוֹיל זײַן װי רי 
אט נוּר ניִשט קײַן נרוֹיסאַרטיַנץ מאַראַס, האָטש דוּ װעָסט האָבּעָ 
= יל אוּן יוריִשליף זאָלסטוּ מיָר דאָ אֵין הוֹיז אײַנפיהרעֶן , װי אִין רעָר. 
הײַם, דוּ העָרסט ! װײָ זו, עליה-השלום, װי די מוהמץ בּלוטעָלץ --- יוריש. 
א יוּרוִשץ מאפֿלים , הײַמיַש . דוּ העָרסט ! : 

שיַיַנרעָלץָ. 
װעָסט אֵיהם קאָפֿעָן יאַיכֿלעָך אוּן נעָכּראָטעֶנעָ היִנרלעָך , עֶר האָט 
יו עָר , (ו װינקט צוּ איָהם) דוּ /דָעֶרמאָהנסט דיך , 
פיַיִנעָלץ. 


די טאַטץ האָט מיַר שוֹין נעָואָנט . 
בּלוּמעָל עָ. 


א װיַ רי ועָלט . היַנטעָר אַ ליכֿטיָגעֶן שטעָרן בּיִזטוּ געֲבּוֹירעָן טײַן קיִנר, 


שש יע . 1 צֹ 
עי עי : 
6 
" 
| רער לאַנדסמאַן 


מיִט אײַן װאָרט, אַז דוּ װעָסט דיך װיַסעֶן װי צוּ, פּיָהרעָן קעָן דיַר װאיק, 


יה ינב 980 


ש. א שׁ === 


האָבּעָן אִיז אַ מצוה.זאך ; א יוּד, אַ יּנגעֶר מעָנש, דאַרפט קירעָר 
האָבּעָן , 


ושאַק. 


אִיך / װײַט גאָר ניִשט , אוֹיכּ דאָס מײַרעָל װעָט מיך העָלעָן! אִיך 
בּין דאָך שׁוֹין אַנ'עֶלְטעֶרעָר מעָנש, 


שיְיַנרעָלץָ, 


עָם אִיז בּײַ אוּנז אַואַ משפּחה:פּעָהלעָר , האָסט שוֹין אַואַ :מול צוּ 
אוּנז ; האָסט נעֶפעֶלעֶן רעֶר מאַמעֶן , װעָסטוּ געֶפעָלעֶן דעָר טאָכֿטץָר , 


ושאַק. 
(הוֹיבּט זיִך אוֹיף , געֵהט צוּ צוּם מײַרעָל) 
יאָ, עֶס אִיז װאָהר ? (דאָס מײַדעָל פעָרשעָמט, האַלט דעֶם קאָפּ צוּ דר'עָרד 
געֶנֹיגעֶן) , װיִלסטוּ װעָרעֶן מײַן -כלה 1 זאָג, שעָם דיִך ניִשט ! דײַן מאַמץ 
האָט מיך אוֹיךְ ניִשט פײַנד געהאַט. אַזאַ אַלֹשֶעֶר מאַן בּיַן אִיך נאָך 
גיִשט , אוּן קײַן שלעָפֿטעָר מענש בּיַן אִיךְ אוֹיך ניִשט, דאָס האָט רֹיָר. 
די מאַמץ אַוראי שוֹין געָזאָגט, א 


8 
בּיְיֵג צָלֹץָ, 
אִיךְ װײַס עָם גאַנץ גוט , 2 


ושאַק. "יש 


דײַן מאַמע האָבּ אִיךְ טאַקע פעָרשעמט , אַ חתן נעצאָרַעֶן מיִט אִיחר 
אוּן זי אִיבּעֶרנעָלאָזט אִין דעָרהײַם ; אוּן דײַן מאַמע אִיזֹ געֲוועֶן. גוט אי 
מֹיֶר, ‏ נור -עָס האָט זיך אַזוֹי געָמאַכֿט . געָנעֶן דײַן מאַטעָן האָבּ איך נץ. 


* 
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שיַיִנרעָלץָ, 


קוקט'ס מיַר ור אָן מײַן צריק , דעֶר קאָפּ שעָהט אִיהם נאָר* 
ניִשט אוּן די אוֹינעֶלעָך בּליִשטשעָן, בּליִשטשעָן| אוֹי, אוֹי, אִיף קעֶן 
פיף דעֲרוֹיף | 


ושאַק, 


װיִרקליך דֹעָר קאָפּ שטעָהט מיר ניַשט, אִיהר מײַנט, עָם אִיו 
אַזוֹי נרינג , אײַנמאָל חתונה געָהאָט , יאָהר.צײַט נעָהאַט -- אַזוֹי שנעָל 


- פעֶרנעֶסעֶן , חתונה האָבּעָן --- אײַנמאָל נור נעָװאָלט טהוּן אַ נאַריַשקײַט | 


אִיך װײַם ניִשט, אוֹיבּ אִיך קעֶן זיִך צופּאַסעָן . טעָן קעָן ניִשט אַזוֹי פּלינק 
פעָרנעֶסעֶן אַ װײַבּ | 


שיַיַנרעָלץָ. 


קוּקט'ס מיַר אָן מײַן צריק, מעָן קעָן ניִשט אַזוֹי פּלינק פּעָרנעָסעָן, 
כֿילעָבּעָן ,. עֶס אִיז שׁוֹין צײַט, זאָלסש טאַקע ניִשט פעָרגעֶסעָן, אִיךְ האָבּ 
פּוֹרא , זאָלסט זי אוֹיךְ ניִשט פעֶרגעֶסעָן, װיַ דוּ האָסט אִיהר מוּטעֶר פַעֶר. 


| = געֶסעֶן . װעָסט מײַן יתוֹמה געֶכּעֶן אַ נרן, נישקשה, זי װעָט קריִגעָן אַואָ 


מציאה װיָ דוּ בּיִוט , 


בּלוטעָלץ, 


האָכּ ניִשט קײַן מוֹרא , עֶר װעָט אִיהר שוֹין נעֶבּעֶן נרן, עֶר װעָט 


אֵיהר נעֶּעֶן אַ חתן , --- חתונה האָכּעֶן װעָט עֶר , אַ קיִנר װעָט עֶר אִיהר 


נעֶבּעֶן נרן . האָבּ ניִשט קײַן מוֹרא , עֶר װעָט אִיהר שוֹין געֶכּעֶן, 


ר' משה., 


װאָס אִיז שייך 1 געָשטאָרבּעָן אִיו געָשטאָרבּעָן, אוּן חתונה צוּ 


5:55::::5:4:5:.5:: טנעמרעייטער יי::נם. 
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בּלוּמעָלץ, 


שװײַג , = שװײַג , לאָועָן שוֹין רײַנץ שוֹנאִים רעָרעָן, (צוּם על = 
האָט די מאַמץ נאָרניִשש געֶרעֶרט מיט דיר ‏ 


פּיַיִנעָלץ, 
(שאָקעָלט מיט'ן קאָפ) 
יאָ, 
בּלוּמעָלע, 
נוּ, װאָס ואָנסטו ! 
פּיַינעָלץ. 


(לאָוט אַראָב רעָם קאָפ) 
װאָם די מאַמעָ װעָט מיך הײַמעָן , דאָס װעָל אִיך מהון , 


/ 
' 


שיַיִנרעָלֶץ, 

די מאַמע װעָט דיַך הײַסעָן, װעָט דיִך הײַסעָן. מן הסתם האָט' 

עָר דאָך שוֹין אַזאַ פעָהלעֶר , אַז עֶר שרפֿנ'ט זיִך נור צוּ אוּנעָר משפּחה, : 

קײַן אַנדעָרעָ קעָן אִיהם נאָרנישט געָפעָלעָן , בּיִן אִיך נישט אַרײַננעָפאַײ ‏ - 
לעָן צוּ אִיהם , װעֶסְטוּ אַרײַנפאַלעָן , 0 


* 


ושאַק, 
(װועֶלכּעָר איַז געָועֶסעֶן די גאַנצע צײַט אוּן האָט פֹאַי חופת נישט אט 
געָקעֶנט + קוּקעָן שײַנדעֲלעָן אין פּנים אַרײַן , נוּר דאָס פּנים געֲהאָש! 

אַװועָקְגעֶבּוֹיגעָן , הוֹיבּט זיִך אויף) , 
צָ, דעֶר קאָפּ שטעָהט מיַר נאָרניִשט חתונה צוּ האָבַּעָן ‏ 


יק א א יי יי עו ח : 
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דער לאַנדסמאן 
גּלומעָלץ, 
שװײַג , שװײַג , לאָועָן רײַנץ שוֹנאִים רעָרעֶן, 
פּיַיַנלָלֹץָ, 
(רוּקט ויִך נעָהנטעָר צו צנ רעָר מוּשעָר } שאָקעָלט מיִש'ץ קאָם) 
גײן | 
בּלוּמעָלץ. 


7 מיר האָבּעֶן פאַר דיָר אַ שירוך אַ גליק. קומסט אַרײַן אִין אַ 
ידי אַרײַן , אִין עשירוֹת , 


ר' משה, 
(לעֶגט צוּ) 
אִין אַ עֹשירוֹת , אִין אַ אַדירות , 


בּלומעָלץ, : 
= אוֹי, - ליכֿטוג האָט נעֲמוזט דײַן שטעֶרן אוֹיפ'ץ היִמעָל. אוֹים. 
. דײַן טאַטץ אִין היַמֹעָל האָט זיך נעָמוּזט פאַר ריר לויפעָן 'מֿיַהעָן 1 י : 
עֶס ם ועָם דיַר מאוֹיל זײַן װיַ -רי װעָלט, די מאַטץ האָט דיַר נאָרנישט+ 0 
געָזאָנט 1 : 
יי :א 
2 יי 
שיָיִנרעָלֹץ, 
| אַ גליִק, זאָג אִיך דיַר | עֶר װעָט ריִך אוֹיף לאָעָן װצעָן. און 6 
-מיָט אַנ'אַנדעָרעֶר התונה האָבּעָן, אוּן דוּ זיַצסט אִין דעָרהײַם אִין געָהאַק. פ 
{ װאוּנדעָן. קֶק אוֹים אוֹיף אַ כּריַועָל צוּ דעָר כלה, אִיך זאָג דיָר : 
גליִק ! א 
אס : 
--- ְּ 
4 י 


' 
ש א 
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אִיךְ מיט מײַן יתוֹמה בּיִן ראָ, 


בּלומעָלץ, 


װאָם בּיסטוּ אַזוֹי נײַנעָריָג, װעֶסטוּ אַ בּיִטעֶל שפּעטעֶר געָוואָהר װעָ. 
רֹעָ; װאָס האָסטוּ מוֹרא , דוּ װעָסט צוּלעַגעֶן דעָר בֹּאָנּעָם ירושה 1 רוּ 
װועָסט ניִשט צוּלעַנעֶן דעָר בֹּאָבֹּעֶס ירושה | 


שיַיַנרעָלץָ. 
(קוּקענדיג אוֹיף זשאַק'ן  ,‏ וועָלכֹֿעֶר נעָהמט די אויגעֶן אַװעָק) 
יאָ דעָר בֹּאֶכֹּעֶם ירושה , ניִשט דֹעֶר בֹּאֶבּעָם ירושה , (ו! בליקט אויף 
ושאַק'ן) אִיךְ װײַס ניִשט װאָס שטעָהט דאָ צוּ געָויִנעָן , 


בּלוּמעָלץ, 


ועֶסְטוּ שכּֿעָטעָר זְעָהעֶן , (נאָך א קלײַנץָ פויוע) הכלל , װאָס װעֶלעֶן 
מיַר מאַפֿעָן לאַנגעָ שהיוֹת, מיר ועָנעֶן נישט אַלעָ קין קיִנדֹעָר, (צוּם מײַ- 
דעָל) זאָג נוּר, פּײגעָלעָ, האָסטוּ ניִט אפשר וװועָמעָן, אִיך מײַן---האָסטוּ ניִשט 
װעָמעֶן דײַן װאָרט צוּגעזאָגט , אִיך מײַן , בּיִוטוּ שׁוֹין ניִשט , האָסטוּ שׁוֹין 
װעָמען אַ חתן אִין דעָרהײַם ! אפשר ראָ } 


שוְיִנרעָלץָ. 
(קוּקט אויף זשאַק'ן , ועֶלכֿעָר נעָהמט פוּן איָחו ד! אוֹיגען אַװעָק 
זי אִיז דעָן אַזאַ נאַר װי אֵיהר טוּטעֶר ! אִיהר מוּטעֶר האָט זיַך בֹּעִי 
גאַריִשט ; הײַנשינץ מײַרלעָף בַּערעֶנקעֶן זיִך גוּט , אײַרעֶר זײַ געָהעֶן טהון 
אַזאַ שריט . (צ וײאקן) דֹעֶר חהן קעָן נאָך נאָך אַמעָריִקאַ אַנטלֹפּען 
תתונה האָבּעָן, ‏ אוּן די כלה אִיבּערלאָועָן אִין דעָרהוִם זיִצעֶן, װי נישט 
אײַנעֶר האָט עָם געֶטהוּן , 


וי + - וג 58 *8. = { ' * 
אי יט שש יע שי יע הק 6 יי יי 
7 = 5 שי : 
יב צי ' א זי 54 
די" 7 ס. = , 
א : 


דער לאַנדסמאַן : 

1 : 

בּלוּמעָלץ, 4 

: צ 
: שװײַג, שװײַג , לאָזעָן שׁוֹין רײַנץ שוֹנאִים רעֶרעֶן (צוּ ושאק'ן) פאַר : 
יי רָעָם אִיז אוֹיסנעואָרנט , יי 
וזשאַק. : 
אִיךְ בּיִן נור נײַגעָריָג צוּ װיִסעָן , וועָמעֶן זי האָט אוֹיפ'ן זינעָן , ;: 
:0 
בּלוּמעָלץָ. = 
דּוּ װײַסט עָם נאַנץ נוּט, מעָן דאַרף דיַר ניִשט קײַן פּיַנגעָר אִין קיר 

די 0 אַרײַנצוּשטעקעֶן , (מעָן קלונגט אנן טוהר) קומט אַוראי שוֹין אַלײַן אָן. ף 
- (געָהט אַרוֹים די טהור עֶפעָנעָן), : 
2 ושאַק, : 
{ = װיַרקליך ,. דעָר קאָפּ שטעָהט מיָר נאָרניִשט צוּ דעָם, װיָרקליך 2 
- = נוִשט . קעֶן מעָן כּאַלד זיך צוּ פּאַסען ? אִיהר מײַנט אײַנטאָל חתונה נֹעָ. : 
: | = האָט,, װײַפּ אִיך , נוּר דאַן געָטהוּן אַ נאַרישקײַט , : 
: א עֶס קוּמפ אַרײַן שיַנדעָלעָ מיִט'ן מיידעָל , זײַ זעָנעָן שבּת'רוג גע- : 
קלײַדט , דאָס מייִדעָל אויסגעָצוואָגעָן  ,‏ און אַ נײַ קלײַרעָל , פעָרקעָמט 8 
די האָהר איִן צוויו צעָפּ , האַלט זיִך אַרטיָג בּײַ דעָר מוּטעָר . שייַנרעָלעָ : 
קוּמט אַרײַן , סטאַועָט זיך צוּ קוקעָן זשאַק'ן און די אויגעָן אַרײַן, : 
זשאַק קוקט אין אַ זײַט , בּרומט אוּנטעָר אַבּוְסעָל. אַ קלײַנע שטוּלע : 
פּוֹוועָ, שײַנרעֲלעָ מאָכֿט איניֵנעָ מאָל מ. . . מֹעָ.. . אַועָלכֿעָם ... ועֶצט 6 
זיִך אוועָק) . = 
6 יי : 


אִיךְ בֹּיִן נײַנעָריָג צוּ װיַסעָן, װאָס זײַ האָכַּעֶן געֶשיִקְט נאָך טוָר , 


יי +' 


ארי ר א די 
= א יו 


ש, א ש === 


ר' פשה. 
(איַן דעָר שטיל צוּ בּלוּמעָלעָן) 


עֶר זעָהט עָם ניִשט , שוֹין זעָהט עֶר עֶס ניִשטו 


ושאַק. 


פונקט הײַנט זיך נעָנומעַן  ,‏ אִין דער נאַכֿט פון אִיהר יאָהרצײַט צוּי 
רעדעָן דעָדפוּן ! לאָמיָר אוֹיפְהעֶרעָן, (פייוע) עָ, אִיךְ האָבּיס גאָרניִשט אִין 


ײ 


ויִנעָן געָהאַט , 


ר' טשה, 


װאָס אִיז אִין דעֶר יאָהרצײַט, עָם אִיז ניִשט קײַן עבירה, נוּר אַ מצוה' 


נאָכֿיץ יודיִשעָן דיַן , אוּן די װעָלט אִיז שׁוֹין אײַנמאָל אַזוֹי, די געָשטאָר: 
בּעָנעָ זענעֶן טיט אוּן רי לעֶבּעריִגעָ דאַרפעָן לעָבּעָן , 
ושאַק. 


אוּן װאָס מײַנט אִיהר, אַ הײַמיִש יונג מײַרעֶל האָט שוֹין גאָרניַשט אָנ 
רעָרְשׁ װאָס צוּ טהוּן , נוּר מיף צוּ נעָהמעֶן 1 עָם זעָנעֶן דאָ געָנוּג יונגע בּוֹים. 


בּלוּמעָלץָ. 
נוּ, נוּ, זײַ האָבּעֶן זיך אִין דער מררגה צוּ האַלטען, אִין אַזאַ שמאַלץ- 
גרובּ, נישט איּן יונגע מוֹיר װאָלט זיך דיַר אוֹיף דֹעָם האַלז אָנגעָהאָנגעֶן 3 
פּאַר דעָם אִיז שׁוֹין אוֹיסגעָואָרגט , כֿ'לעָבּעֶן, װעָן אִיך װאָלט הײַנט אַ יוּנ. 
גֹעָ מוֹיר געָוועָן ! 


ר' משה, 
(מיט שפּאָס) 
נוּ, נוּ, אַלטע, װאָס אַטעֶריִקאַ מאַפֿט! זעָהסט װאָס אַמעֶריִקאַ מאַכֿטז 


8 


שי : 
88 
: י 2 
5 


דער לאַנרסמאַן 


= פון ! רשװײַגט'ס, שװײַגטיס! װאָס , אִיך האָכּ נאָך װעָניִג טראָבּעָל נעָהאַט ו 
 -‏ טיט די, אָט אִיהר געֶרעֶנקט ניִשט , אַלֹעָם פּעָרפּאַלעָן נעָלאָזט , די פּעָרל 
= זמוט די בּריִליאַנטעָן, אַכּי פּטור װעָרעָן ! נײַן, נײַן, נאָך װעָניג טראָ. 
כַּעָל נעַהאַט 1 אִיך װיל ניִשט העָרעָן, אִיך װיָל נישט געֶרעָנקעֶן דעָרפוּן , 
: אל זיַך די אויעָרן) 


בּלוטעָלץ, 


5 מילא , עָם מאַכֿט זיִך מיט אײַנעֶר אִיו ניִשט נעטראָפּעָן, דאַרף 
- - ידי װעָלט אוּנטעָרצוּנעָהן 1 אַו דוּ האָסט דיָר אוֹיסגעֶקליִבּעֶן ניִשט פון רײַ. 
= גע ! לײַט , אִיז דיֶר װעֶר שולריג ? אַז מעָן נעָהמט זיִך, נעָהמט מעָן זיַך אַ 
 -‏ -יודיַש מײַדעָל, אַ הײַמיִש קֵיִנר { קענסט אִיהר מוּטעֶר , האָסט אִיהר פֹאָ. 
:שש ר געֶקעֶנְט, װײַסט װעָר זי אִיז , 


ושאַק, 


א אִיך האָכּ דאָך אײַנמאָל געָאָנט , אִיךְ װיַל ניַשט העֶרעָן , אִיך װיָל 
:5 :וט געָרעֶנקעָן רעָרפוּן , לאָמיָר אוֹיפּהעֶרעָן צוּ רעֶדעֶן , (ריעָהט זיִך איבּעָר 
: שא ער שטובּ אַרוֹיף אוּן אַראָבּ , שאקעָלט זיך אָב , אַך, גאָט מײַנעָר װאָס פּאַר 
- = אַ טראָבּעָל געָהאַט, נוּ, נוּ,, געָנוּנ ! אִיך װְיֶל ניִשט העָרעָן , אִיך װיָל ניִשם 
: א געָרעֶנקעְן דעָדפוּן , (ו' משה װיַנקט צוּ בּלוּמעֶלעֶן אוֹיף זשאַק'ן , וי עֶר װאָלמ 
עאָגעֶן!--קוק מיר אָן, מײַן תנא . נאָך אַ קלײַנע פייזע) און אֵיהר מײַנט, אַז דאָ אִין 
ניוײיאָרק קריָנט מעָן שׁוֹין אַ הײַמיַש קינד ? װײַס אִיךְ װאָס, (פון שטוּבּ אַרוֹיס) 
ר װאָלט נײַגעָריג נעָוועֶן צוּ װיִסעֶן , וועָמעֶן זי האָט אוֹיפ'ן וינעָן , 


8 
א 


א 


/ 0 
?= נושקשה, אַז מעַן װט געֶפינט מעָן שׁוֹין; טײַלמאָל שטעָהט 
3 א פאַר דעֶר נאָז אוּן מעֶן זעָהט עָס ניִשט מיִם רי אוֹינעָן , 


בּלוּמעָלץָ. 


ש. א ש 


זשאַק, 
(רויט וװעָרעֶנדיָג) 
װאָס האָט דאָס די מוהמע,---װאָס, װאָס, אַיִך, אַ יונג װײַבּעָל, אי 


= 


בּלוּמעָלעָ. 
(מיַט שוֹעָק , שטאַמעָלט) 


אִיך מײַן, . אִיךְ האָבּ געַמײַנט, אַזאַ יונגעָרמאַן, . בּיִסט דאָך נאר- : 
יונג , (אוּנבּעָהאָלפעָן צוּם מאַן) משה , װאָס שװײַגסטון : 


ר' משׂה, 

מילא, זי האָט דאָך רעָפֿט. נאָכֿץ יוריִשעָן ריַן נאָך טאָר אַ מעָנש,. 

אַ יוּד אִין דײַנץ יאָהרעֶן נישט זיִצעֶן אֶהן אַ װײַבּ , עָס אִיו אַניעבירה, הו. 
בּיסט דאָך אֶהן עין-הרע אַ געָזוּנדעֶר מאַנספּעָרשוֹין, דאַרפסש חתונה צוּ!- 
האָבּעָן נאָכ'ן יוּריִשעָן דיַן נאָך , קיִנרעָר האָבּען , | 


בּלוּטעָלץָ, 

(מיִט מעָהר מוּט) 

אוּן װאָס האָסטו פוּן אונז אִימשטײַנס נעָזאָנט 1 צװײ צובּראָכֿעַנץ:. 
שאַרבּעָנִם. דו דאַרפסט אַיוּנג װײַבּעָל, אַ יודיש װײַבּעָל, ױ ואָל' 
דיַר מאַכעָן מאכֿלים, נישקשה אִיהרעָ אט וועֶלעָן ריר בֹּעָסעָה. 
שטעקעָן ‏ װי מײַנץ ; אַניאַלטץ יּדעֶנעָ אִיטשטײַנס געָזאָנט, אַ צכּראָכּעָנעָ ‏ - 
שאַרבּעֶן , 


ושאַק, 
(פעֶרהיִלט זיִך די אוֹיעֶרן} 5 
ן, נײַן,, אִיך װיָל ניִשט העֶרעָן, אִיך װיָל ניִשט געָרעֶנקעֶן רעָר=- 


דער לאַנדסמאַן 
- = ;א יוּדיִשׁעֶן מנהג , זעָהט טעָן אַמאָל אַ הײַמיִשען מעָנשעָן אַ לאַנרס.מאַן ! 
: - אײַ , אײַ , דאָס אַמעָריִקאַ--דאָט מעָקט ראָך אַלעָם אוֹים , מעָן פּערנעָסש 
= דאָך אָן אַלעָם , (רעָרמאָה עֶגרוג זו) יאָ, אוּן שײַנרעָלץ װעט אוֹיךְ זײַן ‏ אִיו 
: 4 -אָיהר טײַרעָל נעָוועָן 1 


בּלוּמעָלץָ. 
: אוּן שינדעֶלץָ װעָט זײַן, אוּן אִיהר מײַרעָל װעָט זײַן , אַ מײַרעָל, 
6 -- זאַ גאָלר ,. אַ גיטעֶר שטעָרן זאָל אֵיהר נוּר אִין היַטעָל שטעָהן , זי אִיו 
- ;װועָרט אַ מלכֿות , 


ושאַק, 
ישי עי (רײַבּט זיִך ד! העָנד, מיט פוײַר) / 
יי אֶל רײַט, אֶל רײַט,. כֿילעָבּעָן, עָס אִיז נעָװעָן אַ נרוסאַרטינץ 


{ = זאַך , װאָס אֵיהר האָט ויך דאָ צוּ מיַר אַרײַנגעָצוֹיגעָן, עָם אִיו ראָך נאָר 
{ - אַניאַנרעָרם ללעָבּעֶן בּײַ מֹיִר, די מעָנשעָן אַנדעָרץָ, די מאכֿלים אַנדעָרצָ! 
2 | זט בּלוּמעָלץ , אִיהר זעָנט אֶל רײַט , 


בּלוּמעָלְץָ, 


װאָם בּיַן אִיך דאָס אִימשטײַנס נעָזאָגט אֶל רײַט, אֶל שמײַט, 
- וי דוּ זאָגסט , װאָס אִיז 1 אִיךְ בּיִן אַ צוּבּראָכֿעֲנעֶר שאַרבּעָן, אוּן עֶר 
יי װײַזט אוֹיפ'ן מאַן) אִין אַ צװײַטעָר צוּבּראָכֿעָנעֶר שאַרבּעָן, װאָס קעָי 
ײ א מיָר. דיַר אִימשטײַנס געָואָגט טהון 1 העָלפעָן , מיַר זעָנעָן דאָך אַלטץ 
 - :‏ לײַט; דוּ האָסט נעָדאַרפט אַיונג װײַבּעָל, אַ שעַן װײַבּעָל, אַיוּריַש 
2 װײַבעָל, זאָל דיָר דאָ ליכֿטיג, ציכֿטיג מאַכֿעָן, זאָל זיך דאָ טיט 

שש אוּמנעָהן  ,‏ שפּיֶעלעָן , --- װאָלט נעָװעָן אֶל רײַט, אֶל שמײַט, װי 
דוּ זאָגסט , 


לאט א ) 


2 אש" = ייב 06 


ושאַק, 
(מיַט אַ טרוֹיעָריגעָ מיַנץ) 

דֹעָר דריטעֶר יאֶהר:צײַט הײַנט, בּיַן אִיךְ אִין חברה נעָוועָן , אִיךְ 
האָג געָלאָוט פאַר אִיהר אַ משניוֹת לערגען , תּהלִים זאָגעֶן, קדיש נאָך 
אֵיהר געזאָגט , (קיעכצט) דרײַ יאֶה- שוֹין, ,וי אִיך בּין אַלוַן , אָט מיט 
רי װעָנד ! (עֶר דעָרמאָהנט זיִך) אךָ, גוּם האָט אִיהר נעֶטהוּן , פּעֶטעָר, מוה- 
מֵע, װאָס אִיהר האָט זיִך צוּ מיַר אַרײַנגעֲצוֹיגעָן, האָט מען אַ הײַמישעֶן 
מעֶנשעָן מיַט װעָמעֶן אַ װאָרט אוֹיםצוּרעֶרעֶן ; אַזוֹי חלילה, מעָן װעָרט 
קראַנק , װעֶר װאָלט זיַך אוֹיף מיַר אַרוּמנעקוּקט 1 עֶך, גוּט האָט אִיהר 
געֶטהוֹן , פַעֲטעֶר , מוּהטץ , אִיהר זעָנט אַהעֶרגעָקוּמעָן, אֵיהר 
וואוֹינט מיט מיַר, שָׁ, עֶס אִיו דאָך'גאָר הײַמיש, װי אִין דעֶרהיַם 
פאַרצײַטעָנס : שבּת'ריִנץ לײַכֿטעָר , פיַש , חלוֹת , (עֶר דעָרמאָהנט זיִך) װאָס 
אִיז טאַקץ הײַנט זַיִלבּעָרנעָ לײַכֿטעָר אוֹיפ'ן טיש } 


בּלומעָלץ, 
(שטאַמעָלט) 
מיַר האָבּעֶן געָװאָלט. . . משה ! 


ר' משה, 
(העֶלפט איָהר אַרוֹים) 
בּײַ יוּדעָן אִיִן אַ מנהג , אַז מעָן האָט יאָהר:צײַט, מאַכֿט מעָן אַ 
שטיקעָל שמחה , נאָכֿ'ץ לעֶצטעָן קדיש מריַנקט מען אַ נלעָועָל משקה צו. 
ואַמעָן ; האָסט דאָך הײַנט יאָהר:צײַט נאָך רײַן געָשטאָרבּעֶן װײַבּ, עליה. 
השלוֹם , האָט מעָן אַ פּאֶר לאַנרסלײַט צוּאַמעֶנעֲבּעֶטעָן, אַז זײַ זאָלעָן 
זיִך מיִט דיָר משמח זײַן , װי דעָר יוּריִשעָר מנהג אִיו, 


ושאַק. 
זעָהט אִיהר , פון צײַט אִיהר זעָנט אַהעֶר געָקוּמעְן, װײַס אִיךְ פוּן 


א י.י + 


דער לאַנדסמאַן 


- = אָהן אַ דריַטעָן } נוּ מאַכֿט'ס אַנ'עָק , אַז עֶר װעָט קוּמעָן , און זאָגט אִיהם 
= בְּאַלֹר, אִיהר דאַרפט זיך נוִשט שעמעֶן פאַר אִיהם, נֹיִשקשה, עֶר 
= װעָט אײַך ניִשט אוֹיפעֶסעֶן רעָרפאַר . אִיך מוו נאָך ועָהעָן, פאַר רֹעָם טײַ. 
הל אַ כלה.מתּנה צוּ פעָרזאָרנעֶן, (עֶר האָר5ט) אַהאַ, ושאַק קומט אָן , אִיך 
- װיָל ניִשט, עֶר זאָל טיף וְעֶהעֶן, אִיך װעֶל נעָהן דורך דעָר קיִטשעָן, אוּן 
- זאָגט'ם קײַן װאָרט ניִשט, אַז אִיך בּיַן דאָ געֶוועָן אוּן אַז אִיךְ װײַס פון 
עָפֹיִם . אִיהר הַעָרט , קײַן אײַן װאָרט ניִשט פוּן מיַר, אִיךְ װיָל ניִשט, עָר 
0 אל װיָסעָן , (עֶר געָהט אָבּ דוּרך דעָר קיִטשעָן) , 


ר' משה, 


נוט , גוּט , אוּן לאָז זי אַריִבּעָרשיִקעֶן נאָך שלמה'ן --- עֶר װאוֹינט 
בּײַ שײַנרעָלעָן --- אַז עָם זאָל אַנ'ערות זײַן בּײַ קבּלתיקנין . 


(אֹיִואֵאַק אָבּ . זשאַק קוּמט אַרײַן דוּרך דעָר טהור . עֶר איִז איַן שלום- 
ראָק , האַלט אַ סירור ו;יַנטעָרן אָריִם) . 


ר' טשה, בּלוּטעָלץ, 
(בּיִדעָ איְנאיַיִנעָם) 
מזל טוֹב דיַר , מול טוֹב דיָר , 


ושאַק, 
(קוּקט זי אָן פּעָרװואוּנדעָרט) 
װאָס פאַר אַ טול טוֹב 1 


ר' משה. 
כּײַ יורעָן אִיו אַ מנהג , אַז מעָן האָט יאֶהר. צײַט קומט אַ מול.טוֹב, 


-יהי) 


יי ריא . עי יי בי 


6 6 


ש, א ש יי 8 : 


בּלומעָלץ. 


: שאָ, װאָס זאָל אִיך טהון, ר' אִיואַאֵקו 


איָואַאַק, 


אֵיהר זאָלט דעָם טיש גרײַטעָן אוּן שטעָלט אוֹיף די ויִלבּעָרנֹעָ לײַכֿ. - 
טעֶר , אוּן גרײַט אָן אַ טוּץ טעָלעָר צוּ צוּבּרעָכֿעָן , א אִיךְ יק אַראָבּ . 
: שיִקעֶן דיַ כלה מיט דְעֶר מחותנת'טע, קע 


בּלומעָלץ, 


װאָס שׁוֹין הײַנט , אִין אִיהר יאָהר:צײַט ן 


ר טשה. 


דעֶר יאָחר.צײַט טאָג אִיו אַ מזליריגעָר טאָנ, ניִשקשה, עָם אִיוֹ / 
אַ יורישץ זאַך ,- 


בּלוּמעָלץ, 
(נעָחמש זִיָך גוייטעָן צוּם טיש , לעָגט אוֹיף אַ װײַם טיִשטוך , שטעָלם 
אַװועָק די זילבּעֶרנעָ לײַבֿטער) , 
אוּן טאָ װעֶר זאָל רעֲדעֶן מיט אִיהם, אִיךְ מײַן מיט יעקב'ל, אַררבּה. 
זאָגט אִיהֹר , אִיךְ זעָנט דאָך אַ װועָלט.מעָנש, װעָר זאָל אֶנהוֹיבּעָן רעֶרעֶן 
מיִט אִיהם װעָגעֶן שירוּך ? אִיו אַ מאַן נישט צוּ אַזעָלֿע זאַכֿעָן, דאַרף עֶר. 
וו װײַזט אויף ר' משה'ן) ניִשט אָנהוֹיבּעֶן רעָדעָן מיִט אִיהם דעָרפוּן } 


אִיואַאַק, 


נוּ, נוּ, אִיהר װעָט שוֹין אַדוּרכקוּטעָן ! אַזוֹי לאַנג אוֹיסגעָקוּמעָן - 


א ר ארי א יק 
,1 א אט יט יי 
6 אע יש | : 
אי א א ישעה, א יי אנ ר עי 
1 + = יפ . י 
אי א. 
וי 2 = 
מייייייייייייי---===== דער לנאַרטמאַן 
: בּלוּטעָלץ, 


| = טור זעֶנעֶן נאַריִשץַ װײַבעָר , 


אִיואַאַק, 


נו, אִיךְ װעָל אַריִכּעֶרנעָהן צוּ אִיהר , צוּ שײַנרעָלעָן , אוּן װעָל רֹעָ 
ירען = אַיהר אַלײַן { זי װאוֹינט דאָך דאָ ניַשט װײַט, הֹץָוּ 


בּלוּמעָלץָ, 


:א אַודאי, דאָ אַכּסְטעָרֹם, עָר האָט דאָך אִיהר אָבּגעֶגעֶבַּעֶן אַ װאוֹינוּנג 
ן שכֿנוֹת , אַז עֶר זאָל נאָהעָנט װאוֹינעָן נעֶכּעֶן אִיהר , אַז וי זאָל אוֹיפ.- 
יט דאָ אַרײַנקוּמעֶן , פערצעַהלען אִיהם. פוֹן אַמאָלוגע יאָהרעָן . 
אֶבּעֶר אָיהֵר. זאָלט מיָר לעֶבּעָן, און עֶר, אִיך מײַן, יעקב'ל עֶר װיָל ראָך 
ינּיִשט העֶרעֶן דערפוּן, עֶר װיַל דאָך ניִשט געַרעֶנקעֶן דעָרפוֹן, צײַט יעֶנעֶר 
מעשה, ; אִיךָ מײַן, מיט רי רײַטשעָן , 


{ 

איָואַאַק, אי 

נו, נוּ, עֶר װעָט זיַך אִיבּעֶררעָכֿעֶנעָן, עָם אִיז ניַשט אַזוֹי שרעָקליִך. י 
יז 

ר' משה, בי 

עֶר װיַל נוִשט העֲרעֶן אוּן געָרעֶנקעָן, נוּר קוים קומט זי ניִשט, שײַני : 

רעל לֹעָ, טיט אֵיהר מײַרעָלעַ אַרײַן אִין אֶװעָנֶר , האַלט עָר עָם ניִשט אוֹים , 5 
: 5 קשׁ אַרוֹיף נאָך אִיהר  ,‏ פּרעָנט אוֹים אוֹיף אִיהר , = נעָהט מיִט'ן טײַרעָל : 7 
אַקן טעָאַטעָרס אַרוּם אָדעָר װײַם אִיךְ ואוּ . אַודאי דאַרף מעֶן אַמאָל אַני. 8 
עֶק מאַכֿעָן , זי אִיו דאָך אַ מײַרעָל, אוּן עָר --- אַ מאַנספּעָרשוֹין ; מילא , ; 
װ אט ָם קעָן זיִך טרעָפעָן , אַטעָריִקאַ! י 
צ 


פֿילעֲבַּעֶן, זי האָט עֶס עָהרליף פעָרריֶענט ; אִיהר פאָטעֶר אִין הוִמעָל | 


בּלומעָלץ, 


לאָז אײַך אַ נוּט יאָהר, װאָס אֵיהר רעָרט; אַ כשר יריש קינר 


וי געָמוּוט לויפען מיִהעָן , 


אִיואַאַק, 
נוּ, װאָס זאָנט אִיהר , בּלוּמעֶלץ וּ 


בּלוּמעָלץ. 


װאָס זאָל אִיך זאָגעָן 1 אִיךְ װעָל אײַך זאָגעָן מיִט אַניאמת, אִיךְ 
האָב געֶקלעֶרט דעָרפוּן פון עֶרשטעֶן אוֹינעָנבּליק אָן ‏ װאָרוּם לאָזעָן מ 
זיך נישט געָנאַרעָן, זי עליה:השלום , אִיך מײַן אײַעֶר שוװועֶסְטעָר , ( 
װאָס  ;‏ מײַנט אִיהר , האָט זי קײַן קֵיִנרעָר נישט נעָהאַט ? װעֶר װײַסט צ 
זי האָט זיך חלילח ניִשט פּערויִנריַנט אִין אִיהֹה, אִיךְ מײַן אִין שײַנרעֶלעֶן 
אֵיהר זאָלט מיר לעָבּעֶן, ‏ עֶר אִיו דאָף מיִט אִיהױ אַ. בלה געֶועָן, ‏ תּנא 
נעֶשריִבּעֶן, אִיבעָרגעלאָוט זײ! אַ װיסטץ כלה:ענונה אוּן חתונה געָהאַט מינ 
אַנ'אַנדעֶרעֶר . װעָר װײַסט, חלילה ניִשט אִבּעֶרְרעֶם, װעַניִג לעָוט טו 
זיַך אָן אַזעָלכֹץָ מעשיוֹת , אַ בלה פּעָרשעֶמט --- נאָר אַ קלײַניגקײַט | 


ר' משה, 


שװײַג ‏ שׁוֹין,. שװײַג, נאַריִשע יוּרעָנעָ, 


אִיואַאַק, 
נוּ װעָט עֶר רי כלה אִבּעֶרבּעֶטעָן, עֶר װעָט מיט אֵיהר טאָֿטעָר - 


עי 


חתוּנה הְאָבַּעֶן, ‏ אִיהד האָט רעָפֿט, אפשר װעָט עֶר דעָרפאַר מיִט אִיה 
קיִנדעָר האָבּעָן , | : 


דער לנאַדסמאַן 


זי יאר דֹעֶר יתוֹמה , אִי פאַר דער מוּטעָר } עֶר האָט די מוּטעֶר פעָרי 


9 
שש , עֶר אִיז דאָך מיט אִיהר אַ כלה געָוועָן, לאָז עֶר אִיהר טאָכֿטץף א 
, (צוּ משה'ן) אַה , װאָס זאָגסטו מטה ו 7 

א 


ר' משה, 


יל 
טל 


6 אַוראי װאָלט נעוועֶן א גלײַכֿץ זאַך, נדן, װעָט עֶר ראָך סײַ װי סײַ 


ווע אי . 
| : 
| אִיואַאַק, , 
4 האָט אִיהר שי אַטאָל . געֶרֹעֶרט מיט אִיהר . אִיךְ טײַן מיט שיּני = 
דעָלעָן, װעָגעֶן רעָר זאַך 1 א 
א ג 
א בּלוּמעָלץָ. 4 
א 6 נ : : 
== אָוראי האָט טעָן געָרעָרט . זיַנריַנעָ װײַבּעֶר רעָרעָן . 0 
2 : 
אט אִיואַאַק, = 
= נו, װאָס זאָנט זי 1 : 
0 8 
; 
בּלוּמעָלץָ. : 

: 1 װאָס, זי ואָל זיַך נאָך קװענטשעָן 1 ראָס מײַרעָל קומט אַרײַן אִין ' 
א עש , אִין אַואַ שטאַלץיגרוּבּ | 5 
יל 

אִיזאַאַק, : 

2 א דאָס מײַדעָל װײַם אִיךְ װאָס, אפשר האָט זי שוֹין אַ בּוֹי ז 6 

ל 

6 

עקעט טייקלענש : 


4 


.+ 


ש, א ש === 


אִיךְ דאָך מיט' |(וו װײַוט אויף ר' משה'); רוּ ביוט אַ קרוֹב, אַנוֹאל, האָסט . 

דעָם יתוֹם קְריִש געֶלעֶרעֶנט, װאָס שװײַגסטו ? פאַרװאָס ואָגסטוּ ניִשט, אַז. ‏ / 

נאָכֿ'ן יוּריִשעֶן דין 1 מֿיר זעֶנעֶן דאָך נאַריִשע װײַבּעֶר, מיך װעֶט עֶר רעָן - 
העָרעָן } 

ר' משה, 

אַ.שידוף אִיז אַ װײַכּריִשץָ זאַך, מיט שידוכֿים , שדפֿנ'טעָס גיבַּעֶך 


זיִך װײַכּעֶר אֶבּ . דו האָסט אֶהן עין-הרע אַ מוֹיל, נישטקשה, רו קעָנסטי - 
רעָעֶן. 


בּלוּמעָלץָ. 

(שטעָלט זיִך) 
אַנוּ, משהילץ , משה'לע , װעָן װעֶסטוּ שוֹין רײַן עקשנוֹת אַװעָקײ. - 
לעָנעָן 1 אָבּגעָלעֶּט מיט אַ מאַן פּיִערציג יאָהר אִין עקשנוֹת; און מיף ‏ 
ועָש עֶר דעֶן העֶרעֶן ? עֶר װיל דאָך ניִשט העֲרעֶן אוּן געָרעָנקעֶן רעֶרפוּן, 
צײַט נאָך יעֶנעֶר מעשה, דאָ, מיַט די דײַטשען, אִיך בּיִן דאָך אַ נאַריִשץ: 
יודעָנץ, דו אַ בּעל:הבּית אִין שטאָרט , װועָסט'ן זאָגעָן---נאָכֿין יורישעָן ריַן - 


אִיואַאַק, 


נוּ, נו, עָס אִיו נישט אַוֹי שרעָקליִף, עֶר װעָט זיך ניִשט רו" 
אוֹיעֶרן פערשטאָפּען, אַז מעָן װעָט רערעֶן ועֶגעֶן אַ טײַרעָל ‏ איך קעָן מײַן 
מחוֹרה, (עִי האַקט איִבּעָר) זאָנט נור, אִיהר זאָלט מיר לעָכּען, האָט אִיהף - 
עֶפֹּעָם אַ טראַפֿט געָטחוּן װעָגעֶן די יתוֹמה, איף מיַן, שײַנרעָל סטאָפֿטעָר 4 


בּלוּמעָלץָ. 
אַ כשר יודיש קֵינר , כֿילעָבען, עָם װאָלט אַ גרויסץ מצוה נְעװועָן, - 


: ' 4 51 * 4 " , 0 5 
ק 41 : יט 2 *איי : : 
צי 6 6 י א . 


דער לאַנדסמאַן 


און דעָם ציַמעֶר וו אין צװײַטעֶן אַקט , אֶװעָנֹד ‏ ר' משה זיִצש 
פּײַם אויװועָן . אוֹיפ'ן טיש בּרעָנט זיַך אַ יאָהר-צײַט-לײפֿט . דן מוּהמ 
- בְּלוּמעֲלְעָ גוייש צוּם טיש , -- עֶס קוּמט אַרײַן איִואַאַק . 


אִיזאַאַק, 
וט אֶװעָנר ! זשאַק אִיז ניִשְטאָן 


בּלוּמעָלץָ. 


| = גוּט אָװעָנד, גוּט יאָהר ! אִיז דאָך געָגאַנגעֶן אִין שוהל אַרײַן, האָט 
דאָף הײַנט ייאָהר.צײַט נאָך אִיהר , 


אִיואַאַק. 

4 (דעֶנקט נאָך) 

2 | יּעָם, יעָםס. אֶכֹּעֶר, װאָס האָבּ אִיךְ דאָס געָװאָלט זאָנעֶן, אִיהר 

זאָלט מיָר לעָבּעָן, אִיהר זעָנט דאָך פרוּמץ לײַט,.--װי לאָט אִיהר אײַעֶר 
פּליְיעָניִק , אִיך מײַן , זשאַק'ן --- אַזוֹי זיִצעָן, אָהן אַ װײַבּ , אָהן חתונה 
געָהאַט ? װײַסט -- עֶר אִיז דאָך אַ מאַנספּעֶרשוֹין אִין רי בֹּעֶסטץָ יאֶהרעָן, 
האָם א אֵיהר נאָרניִשט קײַנמאָל װעָנעָן דעָם נאָכֿנעָקלעָרט ו 

בּלוּמעָלץָ. 

= אוֹי, . דאָס אִיז דאָך,. װאָס אִיך טענה מיִט מײַן אַלטעָן טאָג אוּן 
(גאָכֿט י יט ער אִיז דאָך נאָך אַ יונגעֶר טעָנש אִין די בַּעֶסטעַ יאָהרעֶן | 


יא 


4 6 יי יו 0 אט א ישי יי 
הו ר טַ : 


ושאַק. 
(שרײט זי נאָך) 


אַנ'אַנרעָרן לעָרנט אוֹים אַ פײַנעָר מעָנש צוּ װעָרעֶן, װיַ מיִט לײַט 
אומצוּנעָהן { נישט מיך . אִיך מוז שוֹין בּלײַבּעָן אַזוֹי גראָכ  ,‏ װו אִיך בּין | 
:: -געָועָן , (צוּ דֹעָם היַַמושעָן עולם) האָבּעָן זײַ מיַך ראָס אַ בּיִסעָל געָלעָרנט יע 
4 : 0 שמײכֿלען , אוּן אַ ליִעבּץ מינץ צוּ מאַכֿעָן, אוּן ליַעָנֶר צוּ זאָגעָן , 

אײַגענע טאַטץ.מאַטץ צוּ פעָרלייקעֶנעֶן, --- (עֶר געָהט צוּ צוּ אוואַאַק'ן, װועָל- זי 
י פֿעָר איָז דן גאַנצעַ צײַט געֶשטאַנעָן איִן אַ װיַנקעָל אוּן זיַך שטיל-שװײַגעָנֹד צוגעֲקוּקְט . יי 
- עֶנרעָרט דעָם טאָן, נעֶצּראָּעָן) זײַ מיַר מוֹחל, בּרוּדעֶר 1 אִיך, אִיך, איך, בּיַן 
| א הונד , אַ געֶמײַנעֶר יונג בּיִן אִיךְ , װי אִיךְ האָבּ געָהאַנרעָלט געֶָנעָן רײַן 
: בי ; (פ'יוע) זײַ מוִר מוֹחל, אִיואֵאַק ! דוּ האָסט רעָכֿט נעָהאַט, זעָהר 

רעָכֿט געָהאַט , (פאַלט אוָהֶם אוֹיפ'ן האַלן מיט טועָהועָן איִן די אוֹיגעָן) , אִיךְ 
א געָװאָלט אַ קלײַן קיַנר האָבּעָן, אִיואַאַק, אַ קלײַן קינד. (עֶר װײַנש 
ייג אוֹיף איזאַאַקֶם האַלו). 


(פֿאָרהאַנג לאַנגואַם), 
4 4 55/41524:5521 


- יי 


ר 


מײַן פאָטעָר אִיז אַ פּראָסטעֶר פוּהרמאַן געָוועָן, ראָס אִיז מײַן פאַמוליעָ, - 
נעָפעָלט אַיַךְ דעֶר שיָרוּך ניִשט ? האָט אִיהר זיך אִין מיַר דֹעָם יחּם 
אײַנגעָריפֿט 1 


דער קאַנטאָר, 
(שרײַט אויף) 


אִיךְ װיַל ניִשט , דוּ זאָלסט רעָם העָררן נאָך אַמאָל זעָהן ! (צוּ בּעָנ- / 
דעָט'ן) דאָס האַבּעֶן װיַר אײַך צוּ פּעָרראַנקעֶן , : 


ושאַק. 
(צוּ בּעֶנרעֶט'ן) 
אוּן אִיך אוֹיך , אִיך האָבּ געֶמְיִינט, אַז אִיהר זעָנט אִיַּדעֶלעָ , פּיַנע 
מעָנשעָן -- דײַטשעָן , אִיך האָבּ פּאַר אײַך דרך.ארץ געָהאַט, אִיךְ האָבּ זיַך 
געָװאָלט פוּן אײַך רנ , װי אַ פײַנעָר מעֶנש צוּ װעֲרעֶן, (צוּם עלט) - 
האָּעֶן זײַ מיך ראָס אַ בּיַסעֶל געֶלעָרט --- אִיו דאָס אײַרעָלקײַט, אִיז דאָס 
פּײַנקײַט } 


בּעָנרעָט, 
(געָהט אַרוֹים מיט'ן קאַנטאָר אוּן לוּאיזאַ, וועֶלֿעָ בּרעָכט אַרוֹיס און . 
אַ שטראָם טרעָהוֹעֶן) . 
אִיך האָבּ געֶמײַנט, עֶר װעָט זיִך לאָזעָן לעֶרנעָן , פּיהרען --- װי אִין. 
אַ פּיַנע ‏ געָעֶלשאַפּט זיַך צוּ פּעָרהאַלטען װי מיט אָרעֶנטליִכֿץ = 
אוּמצוּגעָהן , (צוּ מיִסעָם קעָניגסשטײַן) אוּן די מיִם האָט דאָךָ אוֹך אִוֹי גצ 
דעָנקט , ניִשט װאַהר } 


(אַלץָ אָב 


: 
1 


ק- 
= 
* 


דער לאַנדסמאַן 


כּבוֹד, מיָר קעָנעָן אַנ'אַנדעָרם מאָל קוּמעָן , 
(וויַלעֶן זיִך אויפהויבעָן) . 


ושאַק, 


י זיִצט ר' משה, מוהמץ, וייִצט. אִיהר זעָנט נײַ מיַר אַועֶלנץְ 


אָנגעֶלענטע געָסט, (צוּ דעָר מיִס קעַניגסששײַן) װיַ דײַן אָנקעָל מיט רעֶר טאַנטץ 
(עֶר װײַוט אוֹיף בּלוּמעֶלעֶן , ועָלכעָ עָר נעָהמט אָן בּײַ דעָר האַנר) , דוּ זעָהסט רי 
יוּרעָנץ, װעָן נישט רי יוּרֹעֶנעָ, װאָלסטוּ אפשר הײַנט ניִשט געָטראָגעָן ר 
בּריִליאַנטעָן אוּן פּעָרל , װאָס אִיךְ האָכּ ריָר פּאַר כלה.מתּנוֹת יי 
די יוּדעָנץָ האָט מיך נַעָנוּמעֶן צוּ זיִך ניִשט װעָן אִיךְ בּין נעֲוֹעֶן זשאַק 
לעָװ! , נור. אַ קלײַנעֶר שמײַסעָר.יונג , אַ יר'ם , אָהן אַ פאָטעֶר , אָן אַ טו 
טעֶר ; האָט מיך די יוּדעֶנעָ אַרײַנגעָנוּטעֶן צוּ זיִך, אִיהר װיַנקעָל מיַר אֶבּי 
געֶגעֶבּעָן, אִיהר בּיִסעֶן בּרוֹיט זיך טיט מיָר נעָטײַלט, װיַ אַ מאַמץ נעָ 


{ = צװאָגעָן אוּן געָכּאָרעֶן טיך אוֹיף יעֶרעֶן שִׁבַּת. (אויף ר' משה'ן) בּײַ די האַנר 


ו מיך אָנגעָנוּמעֶן, . אִין בּית-המדרש מיך נעָפּיָהרט אוּן קריש מיַך אויסנץ. 
-- לעָרעְֶט נאָך מײַן טאַטעָן זאָגעֶן , (עֶר װײַוש אויף שײַנדעֶלעָן) אוּן דוּ זעָהסט 
7 אָט די יוּרעָנץָ, זי האָט מיף ליִעכּ נעָהאַט ניִשט װעָן אִיךְ האָב נעָהאַט 


| = צוצוטײַלעָן בּרילאַנטן אוּן פּעָרל, סטאַרם אוּן הײַזעֶר , --- אָהן פאָטעֶר 


- אָהן מוּטעָר , אִין שטעָלעָר זיך אַדומגעװאַלגעָרט , קײַנעַר האָט זיך ניִשט 


1 2 4 נעָװאָלט אַרוּמקוקעֶן אוֹיף מיָר, האָט די יוּדעֶנְעָ מיַך ליָעבּ נעָהאַט, אִיהר 


0 4 טוּךָ טיַר אָבּנעֶנעֶכּעֶן צוּצוּדעָקעֶן זיִך אִין די װיַנטעָרדיִנץָ נעָפֿט, האָט 


נעֶבּראָטעֶנעָ הינרעָלעָך געָננב'עָט בּײַ אִיהר בּעל:הבּית אוּן טיָר אִין שטאַל 
געבראַכֿט, דעָם לעֶצטען גראָשעָן מיר אַװעֲקְנעָנעֶבּעֶן אוֹיף פסח זיך אַ 

אַנצוּג צוּ מאַכֿעָן. אַזֹי זעֶנעֶן זײַ געֲועָן צוּ מיר  ,‏ אִיך װאָלט געָװאָלט 
זעָהעָן, װאָס די (װײַוט אוֹיף ד דײַטשען) װאָלטען נעָוועֶן געָאָגט, װעָן אִיך 
װאָלט דאַן נעָקוּמעֶן צוּ זײַ, (עֶר שרײַט אוֹיף צוּ אוזאַאק'ן) דוּ װײַסט װעֶר אִיך 
- בַּיִן פאַר זײַ ;---מײַן פאָטעָר אִיז נעֲווֹעָן אַ רב , מײַן משפּחה --- קוֹיפלײַט } 


4 = = נײַן , אִיך בּיַן ניִשט קײַן רב'ס אַ זוּהן , װי די האָכּעָן אײַן דעָרצעָהלט, 


:יו = שי א 


= שי ר 


ישי 


שׁ, א שׁ ==== 


ושאַק, 


האָסט רעָפֿט, שלמה, אִיך בּעָנק אוֹיך נאָ רו הײַטישץ בּהמה} 
יעָם, בּרוּרעֶר , רוּ האָסט רעָכֿט , 


טאַנטץָ. 
(האַפּט זיִך אוֹיף , צוּ דעָר מאָפֿטעֲר) 


טאָפֿטעָר , דאָס געֶשפּרעָךְ אִיז ניט פיר אונז, (װ! רופט צום מאן) 
מאָריִטץ, קאָם ! (צוּם קאנטאָר) װיַר דאַנקעַן אִיהנעֶן פּיִר רי געֶועֶלשאַפט , 


דעָר קאַנטאָר, 
(צוּ דעֶר שװעָסטעָר) 

שװעֶסטעֶר ,. װיָר װעָררעָן דעָם העָררן לעװ אײַן אַנדעָרם טאָל 
בּעֶוכֿעָן ' 


אָנקעָל, 
גײַ קלעֶנעָרץָ געָועָלשאַפּט , 


מיִסעָם קעָניִגסשטיַיִן.. 

(אוֹיפגעֶרעָגט , רוּפט זשאַק'ן) 

זשאַק, פּילײַכֿט װעֶסטוּ רי געועָלשאַפּט אִין צװײַטעָן ציִמעֶר פּער. 
געְטעָן , 
(שלמח װיָל אַנטלױפעֶן, זשאַק װיַנקש צוּ איחם, עִו זאָל גלײַגעָן) , 

ר' משה, בלוטעָלץ. יי 
(װאַפּעֶן זיִךְ אוֹיף פעָרשעָמש) 
אִיבּעֶר אונז, עֶס לוינט זיך נוִשט  ;{‏ טיר זעָנעֶן מוֹחל פּאַר אונואָר. 


יא קע עי אע א וא ורסא הנוי 


יי אע אל 
א" א א 
א 67 דער לנאַרסמאַן 
(וועָנֹדעם ווך צוּ רעָר געָועָלשאַפּט בּײַם טיש דאָס ועָנעָן מײַנץ 


טשפּחה , טײַן פּעֶטעֶר , מײַן מוהמע , (עֶר װײַזּ אוֹיף שײַנולעָו) סײַן גץ. 
|| װעָועֶנעָ כלה, (אויף מלאר'ץ) מײַן קאָלעֶנעָ פון דעָרהײַם} טיָר האָכּעָן אַמאָל 
פַּעָרר געָפּאַשעָט אִינאינעָם כּײַ דֹעָם יורעָן (אוֹיף ר' משה'ן) 

(דעָר טיש װעָרט בּלײַך , ד! טאַנטע בּײַסט זיִך די ליִפעָן, האָס שױן 

אַ פּאָר מאָל געֶװאָלט אוֹיפשפּריַנגעָן . דעֶר אָנקעָל קוקט אָן דעָם קאַנ- 

טאָר , בּעָנרעם אוו שווו אײיַנוגעַ סאָל געֶװעָן בַַּ אֹיָהם אוּן וײַסט 

אוָהם , --- ,װאָס איִן די מעָחר , מיסטעָר לעָו! ?* - ושאַק העָרט אָבּעָר 

גאָרננשט , עִר רעָרט װײַטעָר צוּ שלמת'ן) * 


ושאַק, 


נוּ, װיַ נעָהט עֶס דיר ראָ, אִין אַמץָריִקאָ, שלמה1 כּעֶנקסט דוּ גיִשט 
אַמָל נאָך דן הײַטישץ בּהמה ! 


שלטה,, מלאך*, 

(װועֶלפעָר האַלט זיַך אַ בּיסעָל צוריִק , װעָרט צוגעָוואוּנקעֶן פוּן אוואַאַקין , 
וועֶלפֿעֶר שטעָהט איַן אַ װיַנקעָל בּײַ דעָר שאַנק , אוּן װיַנקט איָהם צוּ) 

אוֹי בּעָננק אִיך , בּרוּרעַר, נאָך די הײַמישץ בּהמה, עָס אִיו 
| דאָ גאָרנישט קײַן מרי נה, דאָס אַמעָריִקאַ, טֿעָן האַלט דאָ ניִשט די 
בּהמה װי מעָן דאַרף; אַו אִיף רעָרוֹעָה דאָ ד! פֹעָרד אוֹיף די נאַס, 
| נעָהט מיָר דאָס האַרץ אוֹים פֿאַר רחמנות , װאוּ האָסטוּ די פעָרד װאָס 
בַּײַ אונז 1 בּײַ אונז אַ פעָרר אִיז ראָך אַ כּרמה, האָט זײַן שטאַל, האָט 
- זײַן שטיק פּעָלֹה, ואוּ עָם פּאַשעט זיַך; און דאָ האַלטען זי די פּעָרר אוֹיף 
= די בּוֹידעָמם, אִין רי קַעָלעָרם, ניכּעֶן ײַ צוּ פּרעָסעָן װײַס אִיךְ װאָס, 
= אמק --- נאָרניִשט מעשה כּהטה, 

(בּײַם טיַשׁ װעָרט אַלעָם שטִיֵל אוּן בּלײַך . דרי טאַנמץ ציָהט רו מאָפֿי 

טעֶר , בּעסט ד! ליַפַּעָן, האָט שוין אַ פּאָר מאָל געָװואָלט אוֹימשפּרונועָן, 

לנּאואַ פרובט איָהם מיַט אַלעָ מעגליפֿקײַטעָן אײַנצוהאַלשעָן , ציָהש 

איהם , בײַסט דן ליַפעָן, טרײַמעָלט זיַך , זשאַק זעָהט וי נוִשט , רעָרם 

צוּ שלמת'ן) ' 


יי 
: 


4 0 4 : , 


געָעָהן איו אונגאַנצען מַעֶרנוּמעֶן מיט שיינדלעָן אוּן עָר טאָפֿטעַר . 
געָנדעָם ועָדט אַלץ צום טיַש , צוּם קאַנטאָר , צוּם אָנקעָל , בי וועָלכֿעָ 
עָם פּיָהלט זיך אַ געֶרװועֶזיָטעָש) . 


בּעֶנרעָט, 


אַזוֹי אִיז עֶר שטעָנריג ,, אַזוֹי פּראָסט, שַזוֹי אײַנפאַך, מיִט אַלעַ אי 
עֶר הײַמיַש, האָטש עֶר אִיו מיכטעָר לעָװו; עֶר האַלט זַך ניִשט הוֹיך, . 
נעָהט מיט יעֶרעֶן אוּם װו מיִט זײַנם אַ גלײַכעָן, זעָהעָן װי, עֶר װעָט  -‏ - 
נאָ בַּעֶטעֶן צוּם טיש, ועָהעָן זי, עֶר בֹּעָם זײַ, (עִי געָהט צוּ צוּ ושאַקין}* 
ז!ַ מיסטעָר לעָו!, רי נעָועָלשאַפּט | | 


ושאַק, 
(וועָלפֿעָו האַלט אַלץ איִן בּעֶטראַכטעָן דאָס מײַרעָל, נעָהמט איָהר רו 
צעָפּ און דעָר האַנד אַרײַן) + - 

אוּן די צעָם די מאַמעָם , אַזוֹי פעָרקעָמט װי די מאַמע (דאָם מיַרעָל שעָמט * 

ויִך ; האַלט ד! אוֹיגעֶן צוּ דר'עָרר) אוּן דֹעֶר בּליִק דעָר מאַמעָם, אוּן אַיִך האָבּ 
אַלץ נעֶמיינט , אַז שײַנדעֶלעָ אִיז אַ אַכֿטצעָהן:יאָהריג מירעָל, (עֶר ועָרנאָגט ‏ - 
אַך, אִיך האָבּ נאָר פּעָרגעֶסעָן, דאָס זעֶנעֶן מײַנץ לאַנרס:לײַט, טײַן / 
משפּחה , מײַן פּעָטעָר, מײַן מוּהמעָ, אַה, אִיזאַאַק ! (עֶר דעָרועָהט אוָהם און אַ. 
װיַנקעֶל, פעֶרקלעָרט זיִך אַ מיָנוּט פעָרשעֶמש , לאָוט דעָם קאָפּ אַראָבּ, פּאַסט זיַך 
װײַטער) . דאָס אִיו מײַן כלה, מיַסעָם קענינסשמײַן, (אואַאַק ניִקפט) אוּו 
ועָה, אוּן שלמה אִיז דאָ, (צוּ דעֶר געֶועֶלשאַפט) מײַנץ אײנעְֶעָ, (צוּ שײַנילע)- - 
בּיִוט נֹשָשׂטאַנעֶן היַנטעָר דעֶר טהיר אוּן מעָן האָט דיף נישט אַרײַנגעָלאָש, - 
אָװאַ ,. אָװאַ, (צוּ די מיִם קעַנינסשטין װײַזעָנדיג אוֹיף שייגדעל'ן) זי אִיז אוֹיף - 
אַמאָל מײַנס אַ כלה גְעֲוועָן (דעֶר קאַנטאָר שפּרונגט אוֹיף, דן מוס פעָרבּײַסט 6 
ליִפעֶן, די טאַנטע סוֹד'עָט זיך מיט עָר פאָכֿטעָר, איַן דער צײַט װעָן דעָר אָנקְעָל קוקט - 
יש נוּ, זעֶצט אײַך, הֹע, מלאף, קוּם אַהעֶר, זעָצט דיַך, שײַנרעַ= ‏ 

, אַהעֶר , פעָטעָר , מוהמץ, אִיהר זעָנט דאָך מײַנץ מחותנים הײַנט. ‏ 
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יאימע:קעקווטאמאפצוצדזער ציי."י. ++ ו++.. 


דער לאַנדסמאַן 


שטעָהם פּעֲרוואוּנדעָרט, קוקט אַמאָל אוֹיף ד! מוטעָר, אַטאָל אוֹיף ר! טאָפֿשער) אוּן רי 
- = משה און בּלוּמעֶלעָ זאָנעָן---נעָה אַהײַם, שײַנדעָלץ, עֶר אִיז מיִט העָרשאַם. 
: 0 8 טעָן ,--- אוּן אִיךְ זאָג --- נײַן , אִיךְ װעָל דאָ שטעָהן {{לאָז עֶר נוּר געװואָהר 
װעָרעֶן אַז שײַנרעָלץָ שטעָהט פאַר זײַן טהור , װעָט עֶר שוֹין אַרוֹיסקומען, 
{ - == זאָג. איַך , --- מעָנ עֶר אפילו זײַן מיָט העָרשאַפּטעָן , װעָט עֶר אַרוֹיס- 
- - יקָומעֶן, זאָג אִיך . אִיך װײַם עָם, אַלטע לײַבּץָ ראָסיעָט ניִשט , 


ושאַק, 
(וועלכֿעָר שטעָהש אוּן קוקט אַמאָל אוֹיף דער מוּטעָר , אַמאָל אוֹיף דער 
שאָפֿטעָר , פעֲרגעָסט אײַן מיָנוּט אָן די ,העָרשאַפּטעֶן" בַּם טיִש) . 
: אוּן אִיך שטְעָה אוּן קוק, װעֶר אִיז שײַנרעָלעָ 1 דוּ אֶדעֶר ראָס מײַ. 
2 א , זִוּ (אויפ'ן ‏ מיַדעָל) אִין שײַנרעָלץָ, דוּ בּיָזט אַנ'אַלטץ יוּרעָנץָ געָװאָר עָן. 
- (נעָהמיט אָן דאָס מײירעָל דעָר האַנד, װועָלכֿעָ װעָרט רוֹיט, אוּן לאָוט דעָם קאָפּ אַאָב) 
: 6 שאַנדעֶלעָ, זאָ העָלף מיָר גאָט װיי שײַנרעָלץ, אַזֹי װי אִיך בּיִן פון רעָר. 
- == היִַם אַװעֶקגעָפאָהרֹעֶן , 


שיַיַנרעָלץ, 


8 אײַ, אױַ, די איַעֶר זעָנעֶן בֹּעֶסעֶר פאַר די הֹיִהנעֶר. די מאָמץ 
4 == אֵיז שוין אַנאַלטץ יוּדעֶנעָ נעָװאָרעֶן , האָט די רוֹיטץ בּעֲקְלעָף פּעָרלוֹירעָן, 
(צוּדעָר געָועֶלשאַפט) אײַ , = דן מאַנספּעָרשײנעָן, װי אונגעטרײַץ װײַ זעָנעֶן, 
קוֹים דעָרועַהעֶן וײַ אַ פּאָר רוֹיטץ בּעָקלַיִך, לאָזט מעָן שוֹין די מוטעָרס 
| = =שטעָהן , 


(דעָר עוֹלם בּײַם טיֵש קעָן זיִך ניִשט פאַסעָן . קוּקען אַלץָ פערוואוּג- * 
דעָרש זיִך אָן , אײַנעֶר אוֹיפ'ן צװײיַטעָן . בּחנם מאַכֿט די מיַסעָס קֹעָ- 
- נוַגפשמיין פעָרשוַערעֲנעָ צייפֿעָן צוּ זשאַק'ן , װיַנקם צוּ אוָהם . מיַסטעָר 
-צּעָנדעָט קוּקט איָהם אָן , אי אײַנינעָ מאָל צונעָנאַנגעֶן צוּ איָהם, 
-- מיפשעָר לעָווו ! -- זשאַק, אַזױ װון עֶר װאָלט נוִשט געָהעֲרט, נישט 


יע ארישטרישטרייוי פוי ייקט-- מע.-אע מאעגעטהוסוכ--עאגט :טוג השמו וי יפואומזיאע העוט - 
רעטייר יי יי יי ןייל ארוק בה עקעט קנע וו ארקא אכאוההמהיאהנהו אוויי ייהאנאיזאהעג:5::2:54::5055, 
6 ק 


יש"י"ש ש. 


ש, א ש === 


פיעלץ אוּנטעֶר , עֶר מאַֿט עֶס אִין דעָר שטיל, זעֶנעֶן אֵיהם ראַנקעֶן םי 
קוּמעָן , (מיֵט אַ מיִנע צוּ ר' משת אוּן בּּימעֲלעָן, ‏ װעלכֿע ועָנעֶן געֶנּליְבּעֶן שטעָהן 
כּױַ דעָר מהוָר , בּרונו'דוג) נאָ, װיַ נעָהט עָםס אײַך דאָ אִין אַמעָריִקאַו אִיהײ' - 
בּעֶקומט ואוֹיל נעָלר פון מיסטעָר לעָװון, װאָס { (צוּ דן אַיוּמונעַ בּײַם טושף - 
ניִט אִיהנעֶן נַעָלֹר, 


דעָר קאַנטאָר, 
איַנץָ שעָנעָ זיִטע, אַיַנעָ יריִשץ ויִטע, 


טאַנטץ, 


עָר האָט'ס בּײַ זײַן פאָטעָר דעָם ראַכּוְנעֶר נעֶלעֶרנט, (צוּועֶרטאָפֿ- ‏ - 
טעָר) זעָה, קֵינר , ׂ 


(ושאַק קוּמט אַוײַן , פּיהרט אַרײַן שײַנוילעָן מיִט דעָם מײַרעָל, נאָך וײ 
איַזאַאַק אוּן שלמה) , 
(שיינרעָלעָ איָו אַ בּרײַשע יוּדעֶנעָ , איִן איָהר נעֲויפֿט איָו נאָך בּעָהאַל- 
טעָן שפּוּרעָן פון איהו אַמאָליְגעָר שעֲנקײַט. ר! טאָכֿטעָר א אַפֿט- 
צעָהן-יאֶהריג יוּדיַש מיַירעָל  ,‏ הייַמיִש געֲקלייִרט נאָך ,. וװֹעָרם רוים 
פאַר חרפח , קוקט זיַך פּערװואוּנדעָרט אוּם { שעֶמעווריָג האַלט זיִך צ- 
ריִק . דן געֶזעָלשאַפט קוקט זי פעָרװואוּנרעָרט אָן) . 


שיַיַנרעֶלֹץָ. 
(מיָט אַ בּרייִטעָן טאָן) 2 
װאָס מײַנסטו , מיָר ועָנעֶן אַועָלכץָ קלײַנשטעטעלריִנץו חאָטט מעֶך ‏ / 
האָט זיַך - אוֹיפנעָצוֹינעָן אִין אַ קלײַן שטעֶרטעָל, נוּר בּײַ אונו װײַסט' ‏ 
מעֶן שׁוֹין אוֹיךְ װי מיט מעָנשעָן אוּמצוּנעָהן . אַז מעֶן הײַסט ניִשט אַרײַג. 
נעָהן מן הסתם קעֶן מעָן ניִשט { זעָנעָן העָרשאַפּטעָן דאָ , (י נײַנט מיט'ן 
קאָם צוּ דו אַרוטונע, רוװיסם) גוטען טאָג העָרשאַפּטעָן , (ציּ ושאקץ , וועַלָֿר = 


= = 


08 עטנ בי פנקענענטשבבנטבנבב. דער. לאַנדסמאַן 


נּלומעָלץ, 


| מיר נֹּעֶטעֶן אִינּעָר מוֹיועָנֶר מאָל, מיָר װעָלעָן אַנ'אַנרעָרם מאָל 
- יקומעָן, מיַר האָנעָן נוּר געָװאָלט . שײַנדעָלץ מיט אִיהר טאָכֿטעָר , ראָס 
זיטײַרעָל, שטעָהט פאַר די טהיר , 


ושאַק, 
(חאַפּט זיִך אוֹיף פעֲרוואוּנדעָרט) 
| שײַנרעֶלעָ , אונזעָר שײַנדעָלץ מיָט דעָם מײַרעָל ו 


בּלוּמעָלץָ. 


יאָ, שטעָהעָן פאַר דײַן טהיר , מעָן האָט זײַ ניִשט אַרײַננעָלאָט , 


ושאַק, 


ניִשט אַרײַנגעָלאָזט 1 (עֶר קוּקט ױך אום, צוּם שיט) װעָר האָט װײַ 
אַרײַנגעָלאָזט 1 (עִר געָהט אַרױס נאָך זיי) , 


טיסעָס קעֶניָגסשטייַן, 

' (יוּמט איָהם גאך) 

- = זשאַק ! (ושאַק העָרט ניִשט, געָהט אַרוֹים . דעָר עולם װעָרט שמול בּײַם שיש, 
איונער קוקט אויפ'ן צופּיטעָן פערוואערעָרט. די טאַנטעָ סוֹר'עָש ווך טיט רער טאָפֿטעָר) 


גַעָנרלָט. : ' 
(רשטעֶוועָט די סיטואַציע) : = 

= אַזאַ נאַטור האָט עֶר שוֹין  ,‏ דער מיִסטעָר לעָװי, האָט דו אָריִטע ש 
יט : : : 

| לײַם אונטעָרנעֶשטיִעט , װַ ועָנקָן אֵיהם ראַנקען געָקִימען, עֶר שטוצט 
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יש, א ש === 


מיַסעָס קעָניִנםשטיַיַן 
(בּײַם טֹיֵש , צוּ דעָר שאַנטע איִן װיַנקעָל װעָלכֿעָ קוּקט זי פעָרוואוּנרעָרט אָן, הויך) 
מײַן בּרויטינאַם 62 װײזט אויף ושאק') האָט די שי ת 


עָר 


דלָר קאַנטאָר, 
עָר אִיו עֶס װאַהרשײַנליך פוּן צוּ הוֹיזץָ נעָװאָהנט ' 


בּעָנרעָט, 
(הייך) 6 

עָר האָט בּײַ זײַן פּאָטעָר, דעָם ראַּיַנעֶר, װאַהרשײַנליך צַוֹי יט 
לעָרעָנט , גי 


מיָסעָם קעָניִגסשפיַיִן. 

(ועֶרט אַהוִן פון טיש צוּ זשאַק'ן) ש 

ושאַק , װאָלסטוּ דעֶן ניִשט די אָריִמעָ לײַטע אײַן אַנדעָרם מאָל- . 
;עָמפּפאַנגעֶן 1 | 


ושאַק. 
(וועָרט פעֶרשעֶמט פֿאַר ר' משת'ן . עֶר שרײַט אוֹיף מיִט אַ װיַלר קול) 
װאָס ! רי אָריָמץָ לײַט { (עֶר לאָוט אַראָבּ רעָם קאָם פּעֲרֹשעֲמט מאַר ר' ‏ / 
"'משהי'ן אוּן. בלומעָלץ ). 
ר' משה, 
(צוּ בּלומעָלעָן) 
קוּם בּלוּמעָלץָ, קום , 


בּעֶנרעָט, 
(וועָלכּעֶר האָפּ זײַ בּאַלר בּעמעֶרקְט, לוימט שנעָל צוּ צוּ דעֶר שחיר , 
פעָרשטעָלש וי . צוּ ר' משה'ן אוּן צוּ בּלוּמעָלעָ'ן איִן רֹעָר שמּיַד, 
היַנטעָן אַװוּם) . 
דעֶר טיסטער לעֲװי אִיו ניִשטאָ, נעָהמט יעָצט ניִשט אָן . 


ר' משה, בּלוּטעָלֹץָ. 
(שׁמעקעֶן אַרוֹיס ר! קע פון היַנטעָר געָנרעָט'ס פאָלעָם) , ! 
אִיו יעקב'ל ניִשטאָ 1 


-טיָסעָס קְצֶניִנסשטיַיִן, 
(בּעֶמעָרקְט זײַ , ליעבּליִך) 
- זיעֶר העָרר לעָו! עֶמפאַננט ניִשט יעֶצט , + װעָרדעֶן זאָ פרײַנרליַך 
א בּעֶנעֶכּעֶן זיִך אִין אָפיִס, נוטץ לײַטץָ, 
ר : 
52 ר' משה, בּלוּמעָלץָ. 
6 יש - (יּקעֶן זיַך ברע אָן . װיִלעָן שוצָס) 


4 0 7 מיָר האָכּעָן נוּר געָװאָלט.., 


(ושאַק דעֲרועָהט זי , הוֹיבּט זיִך אוֹיף . רי מיסעָס קעֶניִנסשטײַן קוקט 
איָהֶם שטועֲֶנג אָן , בּעֶנדעָט װיַנק? צוּ איָהם , ר! געָועָלשאַפּט בּײַם 
טוֵשׁ װעָרט פעֲרוואוּנרעָרם) . 


ושאַק. 
אָ, עָם זענעֶן דאָך טײַנץ טעָנשען ! װאָס װיִלט אִיהר , בּלוּמעֶלץָוּ 


אי צוּ צוּ זײַ) . 


ש. א שׁ === 


שָס לאָוט זיַך העֶרעָן, 


מיִסעָס קעֶניִגסשטיַיַן, 


מאַנטע װײַסט װאָהל ניִשט, װו שטרעָנג אָרטאָדאָקסיַש מײַן בּרוֹיטי. 
גאַם אִיז, --- אַך, דעָר האָט אַזעָלכֿץָ שטרעֲנגץָ אָרטאָראָקסיַשע עֶרציְהוּנגֿ. 


בּעָקנעָן, איִך װײַם גאָרנישט , װ! אִיך װעָררעָ מיָט אִיהם אוֹיסקוטעָן, 


טאַנטץ. 
(קוּקט אוֹיף זשאַק'ן מיט בּעָרוֹיעָרעָן) 


זיַנר זי אַלײַן היִער , אֶהנעָ פּאַמיָלִיץָ, דאָס אִיז טרוֹיעָריָג , 
5 | + עָ עָ שֹ עֶ 


ושאַק, 


וועֶן זי, עליה-השלוֹם , מײַן נעשטאָרבּעָן װײַבּ , מײַן אִיך, האָט נעֵי 
לעֲבּט , האָכּ אִיךְ געֶהאַט אֵיהֶם מײַן שװאָגעֶר , מײַן פּאַרטנעֶר { נוּר צײַט.,, 
(עֶר האַקט אָבּ) עֶם אִיז צוּ מיָר אַראָכּנעָקוּמעֶן מײַנם אַנ'אַלטעָר פעָטעֶר 
מיִם אַ טוהמץ, בײַ װעָלכֿע אִיךְ האָבּ זי אוֹיפג עָצוֹינעֶן ; זעֶנעֶן פּראָסמץ 
הומיַשץ מענשעֶן , אִיךְ האָבּ קיַנעָם ניִשט מעָהֶר היַע, נוּר יי, 

(בּײַָם טיַש וװועָרט זעָהר שטיל, דער קאַנטאָר קוּקט זיַך אַריִבּעֶר מיִט ריּ 

שוועֶסְטעָר , דעֶר אָנקעָל קלאַפּט מיִט די פינגעֶר אוֹיפ'ן טיֵש, די טאַנ- 

מֹעָ סוֹד'עֶט זיִך מיִט דעָר טאָכֿטעָר , בּעֶנדעָט װיַנקט צוּ איָהם , קוקט 

זשאַק'ן שטועָנג אָן דורך דוי צײַט וועָן עֶר רעָרט . ושאַק בּעֶמעֶרקְט 

נישט , אוּן רעָדט װײַטעָר) . 


ר' משה, בּלוּטעָלץ. 


נִשטעֲקעֶן אַרײַן די קעָפּ דוּרך דן טהור פוּן דײַנוג רוים) 
אִיו יעקב'ל ניִשטאָ ן 
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דער לאַנדסטאַן 


אָנקְעֶל. 
(מיִט אַ געֶלעָפטעָריָל) 


עי קוק זיִך אום) װיָר גלוֹיבּטעָן היִער טיט די פאַטיָלִיעָ לעָוײָ זיִך צוּ בַּעָי 
קִצָנעֶן , אִיום ניִעמאַנד פון דער פאַטיְלִיץָ רײַנעֶס כּרוֹיטיַנאַם 2 חשרי. 
שז 


טאַנטץָ, 
(צוּ זשאַקין) 
האָבּעָן זי נאָך פאָטעֶר , מוטעָר 1 האָבּעֶן זו היַער פּעָרװאַנרטץ וּ 


ושאַק, 
מײַן פּאָטעֶר.מוּטעֶר זעֶנעָן פריָה נעָשטאָרבּעָן, אִיך האָבּ זײַ ניִשפ 
= געָקעָנט , אִיך האָבּ זיִך בּײַ אַ װײַטעָן פעָטעָר אוֹיפּגעָצוֹיגעָן, . אַ הײַטיִשען. 
; - פּעָנשעֶן , (עֶר האַקט אָבּ איִן מיִטעֶן) 


: (יי . דעָר קאַנטאָר קוּקט זיִך איבֹּעֶר מיט דעָר שװעֶסטעֶר -- דן טאַנטץ סור'עָט. 
זיַך מיָט דעָר מאָכטעָר) . 


= 
= 


בּעֶנרעֶָש, 


:7 { = װאָס פּערצעָהלט עֶר דאָ פֹיַר אַ געֶשיִכֿטעָן, (עֶר װײט אויף ושאַקץ). 
= עָר האָט אַ פאָטעָר אַ רב נעָהאָט, זײַנץָ לאַנרס-לײַט פַעֶרצעַהלעָן עָם, 

= אַ עֶרציָהוּנג . זײַנץ גאַנץ פאַטיליע זעֶנעֶן בּלוֹיז גרוֹיטץ קויפּלײַטץ, פּראָ- 
: מּיַנעֶנְטעָ מעָנשעָן . מעָן קעֶן זי , אײַנעַ פוו רי פיינסטץ פּאַטיִליעָן בּײַ : 
= אד אין פּוֹילעָן . האָבּעָן ניִשטגעָװאָלט מיִט אַראָכּקוטעֶן קײַן אַמעָריִקאַ, 

זעָנעֶן פרוּם, די נאַנצְץָ פּאַמיָלִיעָ. (ושאַק גלאָצט אוֹים אוֹיף איָהם אַ פּאָר אי 
= גי װוַנקם צוּ איָהם) זו דאַרפּעָן זיִך גאָרניַשט שעָטעָן אַזוֹי דעָרמיָט } 
ם אִיז יוט כּײַ יּרעָן . מעָן װײַם עָם גאַנץ נוּט, עָם לאָזט זיַך העֶרעֶן, 
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בּיָש דאָך װאָהל ניִשט אײַפּערויכֿטוג , לואַיזאַָ, (עֶר האַקט איַבעָר) ניו,. 


אָנקְעֶל. 
(קלאַפּש זשאַק'ן אויף די פּלײַצעָם) : 
זאָ, זאָ, זיִנד זי אַזאַ טעָאַטעָרפּרעֶסעָר , נו, װי געֶפעָלט אִיהנעֶך 
אוּנזערעָ ניוייאָרקעָרם סטאַרם, און רי גאַנצץָ װעָלט האָט עָם ניִשט{ 
קאַראַועָ --- װאָס ? װאָס אִיו אִיהר עָר אַנזיַפֿט אִיכּעֶר אוּנזעֶרְץַָ סשאַרם } 


ושאַק. 
(װיל עָפּצָם עֶנטפעָרן . קוּקט אָן דו טוסעָם מיט אַ געֶלעָפטעריָל, צוּם אָנקעָל) 
מיַט אַניאמת צוּ זאָנעֶן , אִיך קעָן מיִך נייִשט רעֲרוֹיף , זיַנגעָן אִיד. - 
ניַשט מײַנץ בֹּיִונעָם , : 0 
(עָם װעָרם אַ טיַנוּט שטיַל. די שאַנשע נײַנט זיַך צו דעָר מאָפֿטער , 
מיָל איהר עֶמֹּעָם אײַנרוימעָן) . 


בּעֶנרעָט. 
נאָ, נאָ, װיַר קענעֶן זיִך שוֹין, מיִסטעֶר לעָויַ, רי העָרשאַפּטען 
קְענעֶן זי נוּר בּלויז אײַנרעָרעֶן, דאָס זי קעֶנעָן זיִך ניִשט אוֹיף מוויק, ניִשט' 
מיַר , אִיך קעָן אִיהנעֶן דאָך שֹׂין פון לאַנג,---זי דאַרפּעָן זיך נאָדניִשט צו 
שעָהמעָן דעָרמיִט ‏ אַלעָ פּײַנץ לײַטץ ליעכּעֶן מויק, (צוּ דֹעָם עוֹלם) װײַ 
דעֶר מאַכֿט זיִך דאָ קלײַן ! 


מיִסעָס קעָניִנסשטיַיִן, 
(צוּם אָנקעָל) 7 
אַך ,, דעֶר שװוָרמש פּיַר די מעאַטריִציִנא, עֶר האָט אַועלכֹֿעָם גע 
פאָלנעֶן אִין אִיהר , (צוּ דֹעָר טאַנטץ) טאַנטע גלוֹיבּט יעָדעֶם מאָל, -װועָן די 
טעאַטריִצינאַ זיַננט , עֶר װעָרט אַזוֹי בּעֶניִסטעֶרט פון אִיהר שטימץ, ( צוּ 
זשאַק'ן) אִיך בּיַן גאָרניִשט אײַנפּעָרשטאַנדעָן מיט דיָר, זשאַק { אִיך װעֶר- 
גאָרנישט אַזױ בּעָנײַסטעָרט פוּן די טװאַטריציִנאַ, װי אֵיהר מעֲנעָר. ‏ / 


דער לנאַדסמאַן 


אָנקעֶל. 
אִינּעֶר װאָס שפּריכֿט אִיהר דאָ אײַגעָנטליִך ו 


קאַנטאָר, 


= === אִיך עֶרצעָהלץ דעָם טיַסטעָר לעָוי פון טײַנץ עֶרפּאָלגעָן אִין רער 
- "אנעָנד , מיסשעָר לֹעָ! בּעופֿט אָפּט די אָפּעראַ, (צוּם אָנק;ָל) דוּ עָריֵי 
 -‏ נעֶרסט דאָך װאוֹיל מײַן עֶרשטעָן אוֹיפּטריִט אִין דעָם טעָמפּעָל , װעָן רי 
= לײַטץ זענעֶן. געשטאַנעָן אִיבּעָרִים קעָם, און די גאַנצץ װעָלט, יאַ, יאַ, 
4 - /מּיִסטעָר לְעָוֹי, זי זאָלטעָן מיך דאַן העֶרעֶן וועָן מײַנעָ שטיטץ װאַר נאָך 
- = בּײַ אֵיהר פּאָלץ, קראַפט , (צוּם אַרומונעָן עולם) רעָר העָרר לעוו קעֶן זיַף 
- = אוֹיף מוּזוק, עֶר געֲזופֿט די טעָאַטעָרם אָפט מיַט לוּאִיואַ, העָרטע צך 
. ידּן סטאָרס אן , 


מיָסעָס קעָניִנסשטיַיַן, 

(צוּ דעָר טאַנטע אוֹיף זשאַקין) 
: אַך, אַ אײַפרינעָם אָפּעָררן-בּעזוכֿעָר , לאָז קײַן אײַן פּראָמיַנענטעָן 

זיננעֶר אָדעֶר זיַנגעָריִן ניִשט אַרוּרך , פריָהימאָרגעָנֹם װעָן אִיךְ עֶרוואַך , 

:א = 4 פּיַנדץ שוֹין די שֹעָאַטעָר-טיִקְעֶטֹס, אַהאַ, זשאַק האָט שוֹין טיִקעָטס 
: געֶשיִקט , אִיך בּיִן שוֹין גאַנץ מיִעדץ פון רי טעָאַטעֶרץָ, נצוּ דעָר טאַנטע אויף 
= ושאַקץ) שאַנטץ האָט װאוֹיל אַזעָלכֿעָן אײַפּריַגעָן טעָאַטעֶר-בּעָווכֿעֶר נישט 
- ע גועָהֶן (צוּ לעָווי) אַך , זי האָבּעָן מיַך שוֹין גאַנץ מיַערץ נעָטאַפֿט , 
(ושאַק קוקט זי אָן פּעָרוואוּנדעָרט , וי װײַזעָנדיָג אויף זיַך) . 


טאַגטץ. 
(צוּ זשאַקין) 
דאָם אִיז שׁעַן , זי זיִנד װאָהל מװויקאַליִש, ראָס אִיו שעַן , 
טְשאַק קוּקט זי אָן פעָרוואוּנדעָרט) . 


װ 


ש. א ש === 


אוּן נוקט מיט'ן קאָפּ, זי זאָגט צוּ דֹעָר מיסעס) גאָט זַעָננץָ דיך מײַן קינד, 
(19 קוּשט איָהר אוֹים'| שְטעָיעָן . דו מיַסעָם צוּ ושאַק'ן) דאָס אִיז די טאַנטץ 
ראָזאַלִיעָ, ‏ װעָנעֶן װעֶלכֿץ אִיך האָבּ ריר אַזוֹי פיעל פָרצעָהלט. (ושאַק 
שאָקעָלט צוּ מיט'ן קאָפּ , שמײַפֿעָלט.} 


דֹעָר קאַנטאָר, 

(צוּ אָנקעָל מאָריַץ , אויף זשאַקין) 

מײַן צוּקיִנפטיְגעֶר שװאָגעָר, מיָסטעָר זשאַק לעָװײ, בּיַונעָם.מאַן און - 
אײַגעֶנטהוּמעֶר פוּן רעָאַלץָ סשעָרט , 


אָנקעֶל. 
יַר װיַסעֶן , ויֶר װִסעָן ,ור האָכּענם געָהעָרט  ,‏ װיַר האָכעָנס 
געֶהעָרט (צוּם װײַג), ראָזאַליאַ, װי לאַנגע װאַרעָן װויר שוֹין ניִשט אִין 
יוּריַשעֶן קװאַרטאַל, אִיך האָבּס בּאַלד פּעָרגעֶסעֶן װי עָם זְעָהם אוֹים. 


מיִסעָם קעָניִגסשטיַיַן, 


פֿײַן בּרוֹיטיגאַס האָט היַער געֶשעֶפְטעָן, עֶר מוּז לײַדעֶר װאוֹינעָן 
אִין דאַןמאָן ' 


1 


בּעָנרעָט, 


עֶר װעֶט שוֹין װאָרנעֶן , , , עֶר װעָט שוין װאָהנעֶן (צוּם אֶנקעָל װײַ- 
זעָנדיג אויף דן מיִם קעַניגטשטײַן) עֶר װעָט שוֹין װאָהנעָן , וועֶצעֶן ויִך אַלץָ בּיַם 
שיש , די טאַנטע אינאינעָם מיט דער מאָכֿטעָר . אַ מינוט אַ שטילץ פֹיועָ . די מיס 
זוצט נעֶבֹּעָן זשאַק'ן אנּן מאַכֿט אֹיַתם יעָדעָם מאָל אַ בּעָמעֶרקגג מוִט אַ האַנד-בּעֶועֲנוּנג 
און דעָפנל;פֿעָן) , 


2 אב ‏ יעג יי א א אט א א זד ר א 


יד צז : 
: אמ גל : 4 עי 
אט יי 
יש דאר 
2: 
68 דער לאַנדסמאַן 
מּיסעָם קעָניִנסשטיַיָן, | 
אי (רוּפש דוּרך ד! טהיר) | 
4 רודאָלף , דוּ העָרסט, העֲלעָנאַ האָט אַ שעָנעָם נײַעָם הום, און : 
מֶאָנטע זעָהט זאָ גוּט אוֹים ! : 
! 
: (אָנקעָל , טאַנטע מיִט טאָכטעָר העלעָנאַ קוּמעָן אַרײַן) 
אָנקעָל סעָם, : 
(קוּמט פריָהעָר פאַר אַלעָ. צוּם קאַנטאָר) : 
װיַר האָבּעָן אײַנץָ גאַנצץ שוּהל פּאָלניַשץ יּרעָן פאַר אײַעֶר טהיר 
בַּעֶנעֶנעֶנט . װאָס אִיו 1 
(עֶר איַז אַ ריהרעווריִג יוּרעָל, אַ דוִקס מיִם אַ דוָק בּײַפֿעֶלץָ, רעָרם 6 
שנעָל, נאָך אוָהם קומט די טאַנשע ואָואָלִיעָ מיַט איָהו טאָפּשֹעֶר , 0 
וועָלבעָ װעָרט בּעָגלייִט פון מיִם קעַניִנסשטײַן -- אייך ניַעדריַגע אוּן :: 
רוּנדיַגעָ אוּן פוּלעָ , וי טאָפֿטעַר שאָקעָלט צוּ , די מאַנטץַ האָלט זיַך 2 
צוריָק , קוקט אוֹיף אַלעָם טיט חשר , שנירט דאָס מײַלעָפֿעָל אוּן בּלאָוט 1 
אָן אַ דאָפּעָלטע גאָטבּעָ, װאַרפט אַ בּליִק צוּ דעָר טאָפֿטעָר, דן טאָפֿטער אי / 
צוּ דעֶר סאַמעָן אוּן קוּקעָן זיַך בּיַדעָ אָן ; אָדעֶר סוֹר'עָן זיַך איַן אוֹיעָר, 
ראָג עָן בּיַיִדעָ בּרייַטץָ העָט טיט שרעָקליִך פיעל קאָרשעָן אוֹיף ר! העָט)י : 
מיַסעָס קעָניַנסשטיָיַן,. 
(וועָלכֿעָ פּיִהרט די מאַנטע , ועָדט צוּ איָהר). : 
| = אַך, די טאַנטץ האָט זוִך עָטװאָס נעֶעֶנרעָרט. אַך, װי נליקליך : 
- אִיך בַּיִן ! אִין דעָם הוֹיז פוּן מײַן בּרוֹיטיאַם. זשאַק ! (ושאַק, ועָלעָר האָט : 
- זיִך נעָהאַט אויפגעָשטעָלט בּײַ דעָר מוּהמעָס אַרײַנקוּמעָן, האַלט דן העֲנר אײַנץָ איִן די 
אע : אַנרעָרץָ, װײַס נוִט װאָס צוּ טאָן מיט וײַ, אַמאָל גיִט עֶר אַ בּלוִק אוֹיף בּעֶנרעט'ן, = 
: פשר אוֹיף איָהם . עֶר לוֹיפט צוּ', שטעָהש האַלבּ װן אין טוּמאַן , שמײַפֿעָלט , שמוו- 2 


- 45לם), דאָס אִיז טײַן בּרוֹיטיִנאַם, טאַנטץ (קיקט די טאַנטץ דורך ד! פעָנסנץָ 


= 
2 
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ש. א ש == 


ושאַק, 


יעָם, יעָם. 


מיַסעָם קעָניִנסשטיַיִן, 
(צוּם דיַעֶנסטמיירעָל) 

זאָגעָן זי דֹעֶר פרוי, דאָס דעֶר העָר עָמפּפּאַנגט אִין זײַן אָפּיִם , יעֵי 
רעָן טאָג , זונטאָג גיִעבּטס קײַן עֶמפּפּאַנג , הײַט אִיז זונטאַג , (דאָם מײַרעָל 
אֶכ , וו זאָגט צוּ זשאַקץ ליַעכּליך) מעָן מוּז זי לעָרנעָן װי אַ קלײַן קיִנר. זי, 
זי , װיַ מיִט אײַנעָם קלײַנעָם קינד טוּו מעָן מיִט אִיהנעָן אוּמנעָהן , (מעֶן 
פּליִנגט װײַטעֶר, דאָס מײַדעס געָהט אַריים) יעָצט מוּו עָס די טאַנטץ זײַן, די 
העָרשאַפֿט (צוּ זשטק'ן) , זי מוּועָן נאָר ניִשט אַזוֹי עֶרשרעֶקעֶן, די טאַנטץ 
אִיז נאָרניִשט אַזוֹ פורפֿטבּאַר , װי זי שמעֲלעָן זיך פאָר , זי אִיו נאָר עָט* 
װאָס צוּ פּינקטליף, מוּז מטן װיַסעֶן, װי מיַט אִיהר אוּמצוּנעָהן , ליִענּעֶנם- 
װיִרריָג , ליִעבּענסװיִרריָג ,, אַזוֹי (ושאַק מאַֿט נאָך אַ ליעבּליֿץָ מינעָ, די מיסי 
שאָקעָלט צוּ אֵיָהם מיטץ קאָפ) יעָם, יעָם, (דאָס מײַדעָל מעָלרעָט העָרשאַמטעָן . 
צוּ זשטק'ן) העָרשאַפּטעָן, דאָס זיִנר עָפֹּעָס אַנדעֶרשׁ , (געָהט אַרוֹים צוּ זײַ אין 
קּאָריְראָר) 


דעָר קאַנטאָר, 

(וועָלכעֶר איז די גאַנצעָ צײַט, װועָן זשאַק מיט דעֶר מיִם האָכּעֶן געָרעֶדט 

אין װינקעָל, געֶװאָרעָן אוּנטעָרג עָהאַלטעֶן פוּן בּעֶנדעֶט'ן , צוּ װועָלכעָן רי 

מים קעניגסשטיין האָט פון צײַט צוּ צײַט אַהינגעֶשׁיִקְט וואוּנקען, בּעֲגינט 

יעֶצט מיָט זשאַק'ן אַ געֶשפֹּרעֶךְ צו פיהועָן, וי זײַ װאָלטעָן שוין פוּן 

פריהעֶר בּעֶניִנעָן) 

זי בּעזוכֿעֶן זְעָהר אָפּט מיט מײַנץ שװעֶסטעָר די אָפּעָראַ, זי ליַעײ 
בַּעֶן װאָהל מוּיִק. אַך, אִין מײַנץ צײַטעָן, װעָן אִיך האָבּ אַמאָל געֶזוּנגען 
(עֶר לאָ ט אַדוֹים אַ הונעַשץ שטומע! אח, אה, את, 
(פוּן קאָריָראָר בּרעֶכֿט מעָן ראָס געֶשפּדעֶך אָבּ מיִט רעשט, מיט לײַבּלופֿץ געֶשפּרעָפעָן 

אַך מאַיטץ, אַך אָנקעָל אוּן העָלעֶנאַ איו דאָ) , 


= 
א 
!= 
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= עיל זשאַק, זשאַק, (װ! מעָן זאָגט אַ קינד) זי מוזעָן אוֹיפפּאַסעָן (ליענליר) 
זי זעֶנעֶן טײַלמאָל אַזוֹי נישט פאָרויפֿטיג מיַט װעָרטעָר, נאָט טײַנעָר, טיַר 

- "זעָנעֶן דאָך צװיִשעָן אונז, קײַנעָר העָרט אונז ניִשט (מיט אַ שטײַכֿעָל), מאַכֿעָן 
יד זי אַ ליַעבּליכֿץָ מיַנץ צוּ די העָרשאַפּטעָן, אָט אַזוֹ, (ו מאַכֿט אַ ליַעבּליֿץ 
י פּינע) װאָס אַרט עָם אֵיהן 1 װעָן זאָגאַר מעָן װיַל ניִשט --- דאָס ועֶנעָן קליַי 
= נּיִגקײַטעָן, אָנּעֶר פוּן גרוֹיסעָר כּץָרײַטונג, אוּן אִיכּעֶר דעָם װאָס װיָר האָבּעָן 
1 געָשפּראָפֿען, יעָס 1 זי פּעָרשטעָהעָן דאָך (ײי שמפעלם צוּ אוָהֶם) } 


ושאַק, 
(שמײיפֿעָלט) 


אײַ ניו . צװיִשעָן פּראָמינעַנטץ מעָנשעָן ראַרף מען זיַך בּעֶנעָהטעָן , 
יאוייָהרן לײַטיִש פײַן , (עָר א יעָם, אײַ ניּ, אײַ ני, 


(מעָן קליגנש איָן טהיר, זשאַק װיָל געָהן עָם גֶנעֶן) 


מיססעָם קעָניִָנסשטיָיִן, 


(האַלט אֹיָהם צוּריִק מיַט אַ שמיֿעָל) 


2ט צוּ דיַעזעָן אִיו דאָ אַ דיַענסט:מעָרכֿעָן , (וי קלינגט, דאָס מעָרכעָן קוּמט 
6 = זאַרײַן) בּיִטץָ עָפֹעָנעֶן זי די טהיר , אוּן מעָלרעָן זי אוּנז פּריָהעֶר װאָם פאַר 
| = אַ העָרשאַפּטעֶן (דאָס נײַנדעָל געָהט עֶפעֶנעֶן די טהור . צוּ זשאַקין ליעכּליך)' זעָהסט 
4 - הוּ,, ליֶעבּעָר, מעָן אִיז ניִשט פאַר יעדעָן אָנגעָנרײַט, װאָס װיל דיִך זעָהעֶן, 
= אַ וי דאַרף מען פריְהעָר אָנואָגעָן  ,‏ שרײַבּעָן אַ פּאָסעָל-קאַרט , אוֹן אַז 
יי קליַנגט אִיז דאָ װעָר עָם זאָלעֶפעֶנעֶן , (דאָס מײַדעָל קומט אַרײַן , טעָלרעָט) 
- אַ ידישץ פרוֹי מיט אִיהר מאָכֿטעָר, לאַנדס-לײַט, זאָנעָן זײַ, זײַ װיַלעָן 
4 עֶם העררן (זשאַק הויגט זיַך אויף, : אַרוֹים, ד! מים האַלט 8 צוּריִק מוָט אַ 
- לוק ליַענעֶר , זעָהסטו, אַז מעָן האָט עֶמאַנג, קע מעָן ראָך ניִשצונעָהמען 
: ר אַנדעָרץ טעָנשען, דוּ פּעָרשטעהסט דאָך אַלײַן , 


זידזי יט זי =יי די י ראטס סוב רער ר :סאל אהעסאסאסה.:הותאד. 


היַער פערנונפט און שעַנהײַט אַרײַנצוּבּרעָנגעָן , 


מּיִסעֶס קְעֶָניִגסשטיַיַן, 

(מאַכֿט צוּ איהם מיט דעֶר האַנד) 

װעָט שוֹין נום זײַן (זי רופט צוּ זשאַק'ן אין צװײַטעֶן צימעט קאָן מאַן. 
מיטקומען, אִיך װיל דאָס דײַניג רוֹים זעָהעֶן (געָהט אַרײַן אין דעָם צווייַטעֶן צן-- 
סעָר צוּ זשאַק'ן) 


דֹעֶר קאַנטאָר, 
(צוּ בּעֶנדעָט'ן) 

דעֶר הערר לעָוײ װיַרר עֶס דאָך אַמװעַניִגסטעָן װיִסעָן װי צוּ א 0 

צעָן, װיַ צוּ אַכֿטעָן -- װאָס 1 


בּעָנרעָט, | 
דעֶר העָרר לעָו! לאָזש זיִך לַעָרנעָן, װײַועָן, עֶר אִיו אַוֹי ראַנקבּאַר.. - 


דעָר קאַנטאָר, 
אִיך װיָלם נלוֹיבּעֶן, אִיךְ װיִלם האָפעָן , 


טיָסעָס קעֶניִגסשטיָיַן, 

(קוּמט צוּרוַק אַרײַן מיִט זשאַק'ן) 

האָט זשאַק אַ פײַנעָם דײַניג רוֹים, בּרוּדעֶר, די טאַנטץ ראָאַלישָ / 
װיִרר עָם וּעָהר געֶפעָלעָן, יאַ, יאַ, (/! געָהט מיט ושאַק'ן איִבּעָר די בֹּיִהנץָ. - 
אוּן דעֶדט מיִט איָהם, זעָהר איִנטיָם, נעָהמט אֹיָהם אָן פוּן צײַט צו צײַט בּײִם לאַץ) . 
די מאַנטץ ראָזאַליעָ אִיז אַזוֹי אוֹיפפּאַסעָנד , אוֹיף יעָדעָם װאָרט, אוֹיף ישִי - 
דֹעָ כּעֶנעָהטוּנג , אוּן דֹעֶר אָנקְעָל אוֹיך , זי זעֶנעָן פּראָמינעָנטץ טעָנשעָן שא 
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עישש רעָם זאַץ) 2 
מ. קעָניִנסשטיַיַן, : 
(מיט אַ ליעבּליפֿעָן שמײפֿעָל) 8 
4 גוּ, נוּ , שוֹין נוט, װיָר װעָרדעָן אִיהנעֶן אײַנץ אַנרעָרץָ אַנשאַפּען . - 
{ = קעָנדעָרט דעָם טאָן) זי האָנּעֶן אוּנזעֶרץָ פאַמיָלִיעָ צוּ אִיהנעָן אײַנגעָלאַרעָנט , שש 
די טאַנטץ ראָזאַליץָ, דֹעָם אָנקעָל מאָריטץ, זי װיָררעָן װאַהרשײַנליך 
בּאַלר קוּמעָן, נוּן , . ואוּ האָבּעָן זו זיַך פאַרנעַגרײַט , אִיך בּיִן פריָהעָר : 


עעָקוּמעָן, אִיך װיָל אִיהן בּײַהולפיג זײַן, ועָהעֶן אָבּעָר זי האָבּעָן אַלץ אִין 
אָרדנוּנג, זי פעָרשטעֲהען, די טאַנטץ, ועֶנעֶן אַזעָלכץָ פּראָמיַנעָנטץ מעָנשעָן 
אוּן זי קוקט זיַך אוֹיף אַלעָם אַרוּם, אֶבֹּעָר עֶס זעָהט פּײַן אוֹים, (וי דעֲרועָהט : 
ידאָם אוֹיסְגעָלעָנטעָ זילבּעָר .) צוּ װאָםס האָנּעָן זי דאָס זיַלבּעֶר דאָ אוֹיסנעָלעָנטוּ | 
דאָס קוּמט ניִשט ראָ אַהעֶר , מיַט זיִלבּעֶר דאַרף מעָן זיִך ניִשְט צו רעָם. 
- ירעֶזעֶנטירעֶן, דאָס קומט אִין רײַניג רוֹים, צוּם עֶסעָן , זי 


ושאַק, 

(שטײיֿעָלש מיט כּבוד) 4 

4 אִיך האָבּ נעטײַנט זְיִלבּעֶר -- אִיך װעָל אוֹיסלעֶנעָן, עָם װעָט אַזוֹי : 
יע יע זײַן , (עִו װעָרט פּעָרשעָמט) 


0 
טּ. קעָניִנסשטיָיַן. ' 
טראָגעֶן זי דאָס אִין דײַניַג רוֹים אַרײַן, (ושאַק טראָגט ראָס וילבַּעָר אין : 

=== אױײַנוָג רוים אַרמן) : 
9 : 
יל דעָר קאַנטאָר, | 
יט 8 : : 
אי (בּײַם טיש צוּ דער שװעֶסטעָר) יו 

:5 דוּ װעָסט אַ שװעֶרץ אוֹיפגאַבּץָ האָבּעֶן, שװעָסטעָר , אִין דעָם חוֹיז 

3 
8 על 


לעָווי , + װעָלעָר קומט אַרײַן טיט בּעֲנרעָט'ן . זשאַץ אוו אָנגעָטהוּן אין אַ שרעֲקליפֿען ‏ 4 
װײַטעַן קראַאָט מֹיָט רוֹיטעָ בּלומעָלעֶך אין שלום-ראָק, האַלט אויך אַ ציַלינדעֶר און ראָר ‏ - 
האַנד, אַ בּיִסעָל אוּנווכֿעָר) אַך מיַסטער לעָווײ , גוּטעֶן טאָג ! זי האָבּעֶן אוּנו 
װאַהרשײַנליך ניִשט עֶרװאַרטעט, (ליַעבּליד) אוּן װיָר האָכּעֶן דאָך דעָם װיַויִט 
אָנגזאָנט, נוּ, װי געָהט עֶס אִיהנעֶן ! (וי נעָהט צוּ צוּ איָהם, מיַסטעָר לעָוֹו 
חאַלט זיַך פוּן דעָרװוײשעֲנם , מיט שרעֶקעֶנדעֶן כבוד .) אַך, װאָס פּיַר אוַנץ קראַ. 
װאַטץ ! 


קאַנטאָר, 
גוּטעָן טאָג , העָרר לעָווי ! װי געָהט עָם אִיהנעָן ו 


ושאַק. 
(שאָקעָלט מיט'ן קאָפּ, שטאַמעָלט) 
נוּטעָן טאָג , נוּט יאָהך (גיִט איָהם ד! האַנד) 


בּעֶנרעָם, 
(זאָגט צוּם קאַנטאָר) 
דעָר העָרר לעָוו! האָט נאָך געָהאַט אײַניִגעָם צוּ בַּעֶשטעָלעָן, אַו אַ 
מעֶנש אִיז אַלײַן (עֶר רעָדט מוט'ן קאַנטאָר, װײַועָנדיָג אוֹיף מופטעָר לעָווי) 
(מ. לעֲווי און מיסעָם קעָניגסששײיַן רעָדעֶן בּעָואַמעֶן .) 


מיִסטעָר קעָניָגסשטיָין, 
(ליעבּליִך) 
די קראַװאַטץ געָהט אִיהן ניִשט, זשאַק, (שאָקעָלט מוט'ן קאָפ) נוּ, נוּ. 


ושאַק. 
(שמייכֿלענדיג מיָט כבוד) 
אִיך האָכּ געָמײַנט, אַז אִין די קראַװאַטץָ, װעָל אִיך , , , (עֶר צֶנריגט - 
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װאָלש געֲהיָיִסעֶן , אַוּ עֶר זאָל אֹיָהם בּערוּהוְגעֶן , אוּן אַװעָק זיִך ועֶצעֶן . בּעֶנרעֶש טהוט א 
: ראָס, ווקט אַוֹיס אַ שטותל פאַר דעָם קאַנטאָר, װַעֲלפֿעָר נעָהמט דֹעָם ציַליִנרעָו-הוּט א 
{ = זְעָתֶר פאָרופֿטןג פוּן קאָם אַראָג, אוּן נוט איָהם אובּעָר יש דעָם שורם בּענדעָט'ץ , : 
== קקְט זוך אַרום) , 6 
: שׂ 0 8 
קאַנטאָר, | 
װאוּ אִיז דאָס העָרר לעָװ!, װיַר האָכּעָן דאָך אוּנזעֶר װיזיַט אָנגעָזאָגט. 1 
מיָסץָס קעָניָגםשטיָין, : 
(עֶטװאָס פעָרדריַמליך איַן טאָן) גי 
' נאָר ניִשט אוֹיפנעָרעָגט , װעֶן אִיך כּיִטעָן דאַרף , װיָרד װאַהרשײַנײ : : 
ליִך בּאַלר קימען . שי 
שש (ו! קוקט אָן בּעֶנרעָט'ן) 2 
בּעֶנדעָט. פ 
זאָגלײַך קאַנטאָר , (נעָהט אַרײַן אין צװוײיַטעָן טהיר, נאָך מיסעָם לעָװי). 4 
קאַנטאָר, יי 
: (קוּקט זיך אוּם) י 
3 : װאָם אַנבּעֶטרעֶפְט דיַ אײַנריכֿטוּנג פוּן דעָם מיִסטעָר לעֲויִם הוֹין נאַ, (-: 
2 , אוגר די טאַנטץ ראָזאַליעָ אִיז אַזוֹ אוֹיפפּאַטעֲנד אונר דעָר אנקעט, שוועֶס* ר 
0 - טעַר, דוּ מוזט, אִיך מײַן, דעָר העָר לעָוי אִיז ניִשט אַזוֹי פּאָרױפֿטיג.., : 
א מיַסעָס קעָניָגסשטיָיַן. : 
א - = נאָר אֶהנעָ קריַטיַקיִזם , װעָן אִיך בּיִטעֶן דאַרף, אוּן אַלעָם אִיבּעָרי. 
2 גץָ לאָז אוֹיף מיָר , - אוּן װאָס אַנבּעָטרעָפט די טאַנטע ראָזאַליץ, זי װיָרד 
היֶער + , , ראָס אִיז שוֹין מײַנץ זאַכֿץ , אִיך בּיִטעָ דיך (דעֲרועָהט דעָם העָרו 
ְ 
א 
א = 
: 25 


ש. א שׁ === 


איואַאַק אָכֹּנעָהענריג עֶטעָנט אוֹיף די טחיָר, לאָ.ט אַרײַן, 
עָם קוּמען אַרײַן דעֶר קאַנטאָר קעניגסשמיין מיט זײַן שװועָסטעָר 
מיִמעָם לואוואַ קעָניִגסשטײיַן און בּעֶנדעֶשט, דער קאַנטאָר אײַן עֶלטעָרעֶר 
יוּרעָל א ניַדריָגעֶר , קוּרצע דיַנע פיִם, לאַנגעָ װײַטץ לאָקעָן, געָשׁוֹיִרעֶן 
װײַם בּעֶררעָל, ועָרט האַלבּ דײַטש, אוֹיסגעֲצוֹיגעֶן, מיט אַ הוֹיל קיל, 
וי עֶר װאָלט יעָדעֶס מאָל זײַן שטומע אָבּגעֶשטעָלט; קוּקט זיִך פעֲווואוּג- 
דעָרט אַרוּם אוּן עֶרוואַרט פוּן יעֶדעֶן בּליִק פּעֶרװאוּנדעֶרוּנג אוֹיף זיַך ; 
איַן ציְליַנדעֶר אוּן שירם . זײַן שװעָסְטעָר די מיַסעָס קעניגסשטייַן אי 
אַ הוֹיפֿע פריילק ; דאָס געֲוופֿט שוין עֶטװאָס געֶעֶלּטעֶרט, דאָך נאָך געִ- 
נעוויסע שפּורעֶן פוּן יוּנעָנֶר. דו האָהו פּעֶרקעֶמט הוֹיך , אויפּ'ן שטץָ- 
עָן; א טואָגט טונקלעָן װיויִטען-קאָסטיוּם מיט אַ װײַסעָן קואַגעֶן, 
לאַנגעָ העֲנד, מיִט װועָלכֹעָ זי פּלעָגט יעָדעָם מאָל, מיִט די דֹאֵיעָ װײַסץ 
פּיִננעֶר , געֶפּוּצטעָ נעָגעָל ; דעָם מוֹיל פעָרשטעֶלעֶן אוּן קוקען איִן אַ זײַט 
מיָט חשד , דאָס איַז וועָן קײַנעֶר זְעָהט ניִשט, זאָגסט געֲגעֶן יעֶרעֶן איו 
ז! ליַעבּעֶנפװוירדיַג, מיַט דעָם בּעֶקאַנטעָן אױיסגעלעָרעֶנטעָן שמײַֿעָלע 
אוֹיף ד! ליִפּעָן , עֶס בַּעֶמעֶרקְט קייִנעֶר ניַשט, קוקט זי טרויעָריָג בּיַו 
אויפ'ן קאַנטאָר , אֶבּעֶר איִן געָגעֶנווארט פוּן אַנדעָרעָ, רעָרש זי צוּ איחם 
טיט 8 בּיִסעָל איִבּעֶרגעֶטרוְגֹּעָנְעָ ליעבּץָ, 
קאַנטאָר, 
גוּטעָן טאָג ! (נעָחמט ניִשט דעָם צילירעָר-הוט אַראָבּ, מיט'ן שוַועָם און 
;האַנר , קוקט פעֶרוואוּנדעָרם אוֹיף בּעֶנרעָט'ן, װעלפֿעֶר לאָזט איָהם אָן װעֶרטעָר אַרײַן . 
קוקט מיט אַ דוּרפֿדריַנגליפֿעָן בּליִק אויף די מיַסעס קעניִגסשטײַן, װאַרפט דאַן אַ לעָכעָלן 
בּליִק אוֹיף בּעֶנדעָט'ן, װעָלפֿער שמייפֿעָלט צוּ איָהם אוּן געֶריִסט איָהם . איָואַאַק אֶבֹּעֶר 
געָהט אַרוֹים אֶהן וועָרטעָר. דעָר קאַנטאָר קוּקט אָן בּענדעָטן) , וװֹעָר אִיו דאָס וּ 


בּצָנרעָט, 


זײַן פּאַרטנעֶר , נעֶװעֶזעֶנעֶר ,,, (ד! מיַסעָם װיַנקט דאַן צוּ בּעֲנדעֶט'ן, וי עָם 
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ושאַק, 


| = װאָס אַועָלכֿעָם ז א 
3 לב אי 
אי 
0 אִיואַאַק. : 
ה: 7 
אי דאָס װעָסְטוּ שפַּעֶטעֶר נעֶװואָהר װעָרֹעֶן (שֶס העָרט זוך קלינגעֶן), נאַ, אט 
יײַנץ רײַטשעָן קוּמעֶן אַודאי אָן צוּ. געָהן , (זשאַק וועָרם אוּנרוּהיָג, טאַכֿט עֶפעָס : : 
-מוָש ד! אוֹיגעֶן אַראָבּ, וויָל ויִך אַרױסװאַרפעָן .) א 
: 

וש אַק. + יי 
7 
עֶקסיאָז , (וויֵל אָגּ אין צװיוְשעָן ציִטעֶר.) 5 
2 
אִיואַאַק, 7 
= (שיים אס 0 
6 אין פּראַק, אִין פראַק, (עֶר דעָרטאָהנט ויִך אָן עֶפעַס) קום נאָר אַהעֶר, 22 
וק געָהט 0 1 
: 
יאשק. יל : 
װאָס אִיז 1 (איזאַאַק נעָהמט אַראָבּ דעָר שוועָם טעָום פּאָטאָגואַפיעָ װאָס הענגש טמ 
ער װאַנד, אוּן גי זי זשאַק'ן) 2 
= 
אִיואַאַק. : 


! = נאַ טראָג דאָס טיט אַרײַן , לאָז זי נאָך ניִשט זעָהעָן די רײַטשעָן . 
- (אָבּ צוּ דעֶר טהור) 


:יו ושאַק, 
נִעָהמט דן פאָטאָגראַפיעָ אוּן נאָך א קלײַנע פויוע נאָבֿרעָנקעָן װעָרט עֶר פעָרשוואוּנדעָן.) 


אזאַ רעֶרעָן , אאַ. בּעָנעָהמען, אַז דוּ לאט דעֶם קאָ אַראָב, 8 װעָרסט. 
פץרשעָמט ‏ ראָם ועָנעֶן פּײַנץ , אײַרעלץ , אַריִסטאָקראַטיישץ מענשעָן, - 


אִיואַאַק, 


אַזו, אַזוֹי, אִיו דאָם אַלעָם ! א װאַ, אָ װאַ! 


ושאַק. 


װאָס רעֶרסשוּ , ראָקטוֹיריִם, ‏ לוֹירים סאַמע, זאָלמט ועֶהעֶן אַ חויד,, 
אוּן דעָר קאַנטאָר , װי מעָן רעָרט פין מוּויִק, און נאָך , אוּן דאָ אִיו אַוײ. 
פּיִעל ליכֿט דאָ, (ושאַק װײַוט מיט דעָר האַנד) און דאָ אוֹיבּעֶן זיצט רעָר קאני - 
טאָר אוּן דאָ אַרוּם רי גאַנצץָ געָועֶלשאַפּט און מעָן רעָרט, אִיך זאָג דיה - 
דעָם יע מעָנסט לאַכֿעָן, אִיך בּיִן דאָך עָפּיִם אַ מעֶנש אַ בּיִונעָס.מאַן, 
אוּן בּײַ זײַ, ‏ װעָרסטוּ װי אַ קלײַנעָר בּוֹי, אוּן אַז די מיס דעָרנעָהנט זיך +. 
דאַכֿט דיִר , אַז דוּ בּיָוט דעָר. פערדס:יונג פֿוּן דעָר חיַם געֲבּעֶן אֵיהר. 
דאָס ועָנעֶן אודעָלע מעָנשעֶן , - אַריִמשאָקראַטעֶן , מיר ועָנעָן = װ. 
פעָרדס:יונגעָן , גראָבּעָ יוננעָן, יעָם, יעָם, 


אַיואַאַק, 


נוּ, נוּ, מעָן דאַרף ריִך פון דײַן משונעת אוֹיסצוהוילעָן ,. אִיך האָבּ . 
עָפּעֶם פאַר דיַר , װאָס װעָט דיך פוּן רײַן קרעָנק אויסהײַלעָן. : 


דער לאַנדסמאַן 


ושאַק, 


נור װאָס רעָן ו 


אִיואַאַק, 


: 1 מיַר נעָפעָלט דער שירוך ניִשט, עֶס אִיו ניִשט קײַן שירוך פאַר 

- - דיַר, דוּ פעָרררעָהסט זיַך אַ קאָפּ, זײַ װעֶט ניִשט גוּט זײַן טיט דיר אוּן 

8 דוָר -- מוט ײ, ' 
ושאַק, 

אַזוֹי מײַנסטון 


אִיואַאַק, 


עֶס זעָגעָן נישט אוּנועָרְעָ לײַט, טיר זעָנעֶן פּראָסטץ מעָנשעָן, מיר 
זעָנעֶן געָוועָהנט צוּ הײַמיִשץ מעָנשעָן, האָבּעָן אינאײַנעָם געָאַרבּײַט. אִיך, 
- דּוּ., מײַן שװעֶסטעֶר, עליה-השלוֹם , מיַר האָנּעֶן דאָס אֲלעָם צוזאַמעָן געָי 
- בּרענגט, מיַר זענעֶן פּראָסטץ מעָנשעָן . דאָס איז ניִט אונזעָרם אַ מעָנש, 
װעָסט דיִך צװיַשעָן זײַ פּיִהלעָן פרעָמר, עָם װעֶט דיָר ניִשט נוט זײַן 
- מיַט זײַ { אונז אַלעָ מיט זײַ, אוּן זײַ מיט אונז אוֹיךך ניִשט { עָם ועָנעֶן 
= ניִשט אונוערץ לײַט , מיר זעָנעֶן פּראָסטץ מעָנשעָן, פּראָסטץ מעֶנשען יי' 
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ושאַק, 


אֶבּעֶר לאָז דיָר אַ גוּט יאֶהר , װאָס רעֶרסטוּ , ראָס זעֶנעָן רײַטשעָן, 
- פײַנץ מענשען , אײַרעָלקײַט . . , פראָטינעֶנט , זײַעֶר בּעהאַנדלונג  ,‏ זײַעֶר 
: - בַּעֶנעֶהטוּנג, אַז דוּ שטעָהסט , עֶפעֶנסט אוֹיף דאָס מוֹיל אוּן װײַסט נישט 
6 - װאָס צוּ רײַדעָ. אַז די טיִם קענינסשטײַן געָהט צוּ צוּ. מיָר אוּן לעָרנט 
פוז אוּן זאָנט מיָר, װ! אִיךְ זאָל מיך האַלטען , אוּן װײַזם מיָר (עֶר מאַכט 


= 
2 


שי י אב : אע 
עי יי 
א א אע 
אִיואַאַק. 
(ויפצט) 


אוּן װאָס װיִלסטו פוּן מיר 1 


ושאַק. 


אִיך האָכּ דאָך קײַנעָם נישט פון מײַן צד, אִיך מײַן, אִיך בּיִן דאָך אַלײַ.- : 


אִיואַאַק, 
װיַלסטוּ, אַז אִיך זאָל דאָ אוֹיךְ אַהעֶר קוּמעָן ו ראָ מיִט זײַ וּ 


1 ש א קֹּ 40 
(שאָקעָלט מיט'ן קאָפּ) 
אִיךְ האָכּ דאָף קינעֶם ניִשט , 


אִיואַאַק. 
יט משונע ! אִיך מיט זײַ 1 אִיך ראַנק דיִר , 5ֿ'האָבּ מירא , איף' ‏ - 
װעָל זיך ניט קאָנעָן ָחען צװויִשען דײַטשעֶ ‏ דוּ האָסט ריַך שוֹין אוֹיםײ- ‏ 
נעֶלעֶרנט , : 
ושאַק. 
פאַרװאָס װיִלסטוּ ניִשט קיוּמען 1 ריר נעָעֶפלט נישט, װאָס איך. 
נעָה חתונה האָבּעָ ז 
אִיואַאַק, 
נײַן , ניִט דאָס , 


דער לאַנדסמאַן 


אִיואַאַק, 
(אוֹיפג"רעָנט) 
װאָס װיִלסטוּ ז װאָס װיָלסטו ו 


ושאַק, 


זי , אִיך מײַן, יו נאוּ, פּערבּעָט הײַנט דאָ אִיהר פאַמיליץ , זײַ װ3י 
קימען צוּם בַּעָוּךְ, דֹעֶר קאַנטאָר אוּן אֵיהר טאַנטץ, דוּ פעָרשטעָהסט, 
װּעֶלעֶן זײַ דאָ האָכּעֶן בּעָויך, האָט זי אײַנגעָלאַדעָנט די פאַמיליץ דאָ אַהעָר 
יצוּ מיַר, דוּ װײַםט... 

יש. 


אִיואַאַק, 
2 - = װאָם, בּיָוט שוֹין רעָן מיִט אַיָהר אַ חתן געֶװאָרעָן ו 


7 
װ 


זשאַק. 
| (פּעָרשעָמט) 
יעָם, עֶס האַלט פאַר דעֶר חחונה, 


יי 


7 
* 


= : ' 
6 0 
אע ראעסטי, 


טע יי ר 


אִיזאַאַק, 
(גּרומט). 
הום , הוּם , -- אַזוֹי װײַט האַלט עֶס שוֹין ו 
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יי 2 


ושאַק. 


= 
א" 


אי יי 


אֵיהר פאַמיָלִיעָ װיָל זיַך בּעָקאָנעֶן טיט מײַן פאַטיליץָ, האָט זי ראָ 
ײַנגעָלאַדענט , עֶס הײַספט, אִיך האָכּ אײַנגעָלאַדעָנט אִיהר פאַטיליץ צוּ 
יו ויֵר, צוּ בּעָזךְ הײַסט עָם , ' 


שי 
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געָוויִטעָן געֶייועָר) אִיך האָבּ ניִשט געָװאָלט, אַז דוּ זאָלסט שטאַרבּעָן , אין 
אַלײַן אַרײַן אוּן אַרוֹים קאָן אִיך ניָט, אוּן דאָ אִיז ניִשטאָ קיַנעֶר , װועֶמעְ 
אִיך זאָל אַ װאָרט פַעֶרטרוֹיעָ, דײַן בּרוּרעָר געָהט אַרוּם מיט אַ לאַנגעָר 
נאָז, מיט אַ לאַננעָר נאָז געָהט עֶר אַרוּם אוֹיף מֹיַר , װי אִיך װאָלט אַ 
ימעֶנְש געֶהרג'עֶט אוּן װאָס זאָל אִיך (עֶר קוּקט זיַך אום אוּן דעָרועָהט זײַן 
שװאָגעֶר איִזאַאַק, װעָלכֹעָר ששעָהט שוֹין אַ היבּשע װײַלעָ בײַ דעָר שוו עָל פוּן טחיָר אצן 
האָרפט זוִך אײַן) יאָ, אִיזאַאַק, דו בּיִום דאָ? אִיך האָכּ דיָר גאָרניִשט געָועָהן , 


אִיואַאַק, 
(עֶקסטאַן) 
דוּ בּיִזט בּיָוי , זעָה אִיך , --- װאָס האָסטוּ געָשיִקְט נאָך מיר 1 


ושאַק, 


אִיך האָבּ געָשיִקְט נאָך דיָר, אִיךְ האָבּ געֲשיִקְט נאָך ריָר. (עִי 
געָהט נעָהנטעֶר צוּ צוּ איָהם) זאָג , אִיזאַאַק (װײַך , בּעָטעֶנריג), פאַר װאָס בֹּיִזשׁוּ 
אַזוֹי פערפרעָמדט געֶװאָרעָן צוּ מיר 1 זאָג , 


אִיואַאַק, 


דו רעָרסט ריַך אײַן, אִיךְ בּיִן נישט פּרעָמר געַװאָרעָן צוּ ריָר , 


ושאַק. 


יאָ, אִיואַאַק, דוּ שװײַגסט , דוּ רעָדסט ניִשט צוּ מיָר, קוקטט מיִך 
אָן פון דעָרװײַטעָנס און שמײכֿעָלסט (װײַפֿעָר), מיָר זעָנעֶן דאָך אִינאײַנעָם 
צװאַנציג יאָהר געֲוועָועֶן, אִיך טײַן, דוּ װײַסט װאָס אִיךְ װיל, (אָפעֶן האַקש 
שִרוֹיס) אִיך האָבּ דאָך ניִשט קײַנעָם אַחוּץ דיִר , זײַ אַזוֹי צוּ מיַר װײי רו 
בּיִוט נגעָוועָן, װעָן זַ עליה השלום האָש געֲלעֶכּטּ, אִיך האָב דאָך ראָ 
קײַנעָם ניִשט, י נאוּ, 
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שַׁ נרויפעָר ציִמעֶר איַן ושאַקם וואוינונג. פּראָסטץ בּעל-הגיתו- 
שעָ, אָבּעָר ששאַוקעָ מעֲבּעָל-שטיִקעֶר . צװײַ יורוִשעָ בּרײַטץָ שועֲנק, 
נעָזוּנשעָר דעֶמכּאָוועָר טיָש, אַלעָם איַן שמוב איָו אײַנגעאָרדעָנט מאַפיװ. 
איגעָרן ציַמעָו רועָהט ויִך זשאַק אָהן ואָק אוּן בּעָפעָתלש ר ריַענסט, 
וועֶלכעָ האַלט אַ בּוּקעֶט בּלוּמעָן איִן האַנד, שָו וו זאָל עָם אַװעֲקשטעֲלעֶן 
אוֹ ף אַ שראַנק . קוּקט אנּן בּעֶטראַכֿט, אוֹיב עָם איָו נוּם. עָם נעָפעָהלט 
אוָהֶם ניֶשש, נעָהמט דעָם בּוּקְעָם אֵראָכּ אוּן שטעָלט איָהם אַװעָק אויפ'ן 
טיִש; בּעָשראַכט, שלאָגט ויַך אין דעָר דעה, אוב עָם אי גוט, 
חאָפּט ווּיַערעָר ר! בּלוּמעָן איִן האַנר, ריַ דיַענסם בּיעָננט אַרײַן ראָס 
ויִלבּעָרֹן געֶפעָס, לעָנט עֶס אַװועָק אוֹיף אַ פאַרצאָלאַן-טישעָל. זשאַק רומט 
צוּ אֵיָהר : אַלעָם, אַלעָם . ד! דיִענסט בּרעָנגש, נאָך אוּן שיט עֶס אוֹים (רן 
דיענסט אָבּ) עֶר צוּשאַרט עָם, אַו עָם זאָל מעָהו אוֹיסוֹעָהן אוּן קוּקט 
ונ דעָרנאָך אום , אוֹיבּ עֶם ועָהם לײַטיַשׁ אוֹיס. װוּרכנעֲהעָנריַג פאָלם 
זײַן בּליִק אוֹיף דעָם פאָרטרעָט פוּן זײַן געָשטאָרבּעָן װײַג ; שטעָלט זיִך 
אָב דעֶרפאַר מיִם ד! בּלוּמעָן אין דעָר האַנר , פּעָרגעָפְט ויַך פוּן אַלעָם, 
טאַכֿט אַ שמעָרצליכֿע גריָמאַסע, קוּקט זיַך אוּם, אוֹיג קײַנעָר העָרט ניִשטי 
רעש אַ טראָש נעֶהנְטעָר צוּ דעָר פאָטאָגראַפיץָ, רעָרט צוּ איָהר, װײ צוּ 
שַ לעָנּעֶריִגעֶן מעֶנשעָן } 
רבוֹרח , דבוֹרה, זײַ מיַר מוֹחל (קוּקט ויַך עֶרשואָקעָן אוּם , בײַסש דו 
נֹעגעָל) אוּן װאָס קעָן אִיךְ טרוּן 1 אִיךְ האָבּ ניִשט נעװאָלט, אַז רוּ זאָלסט 
שטאַרבּעֶן , מיַר װאָלטעָן נאָך הײַנט נעֶלעֲכּט אִין פרײַדעָן, חאָטש קײַן 
קיַנדעֶר , אִיך האָבּ קײַנעָם ניִשט בּעֶדאַרפט , און װאָס זאָל אִיך טהוּן ז אִיךְ 
בּוִן דאָך נאָך אַ יוּנגעָרטאַן , דבוֹרה, (עֶר דעַישׁועָקְט זיַך אוּן קוקט ויִך מיש 
איִמפעָש אוּם) ‏ װעָר אִיז דאָרט צוּ אַלר! שװאַרץ.יאָהר { (צוּם גֹיֵלו טיט 6 


י יי רייטעעט טיה 


בַּעָנרעָם, 


(װעֶלפֿעָר האָט די גאַנצעַ צײַט זיך געָהאַלטעָן צוּריקגעֲצוֹיגעֶן , פּעָרריכֿט ישאַקין) 


אַ זיַנגעָרין, טאַטריצינא , 


ושאַק. 


טאַטריִצינא , 


אִיואַאַק, 
אײי ניו ,, אײַ ניו, , , סאַטריצינט, 


(ושאַק, פרובט זיִך איִבּעֲרצוּטהוּן, וואַרפט אוֹיף זיִך מּיט פעָרדוום 
אַרוֹיף די װועָסְט אנן פראַק. היִנטעָר איַזאַאַק איַראָניִש שמײַכֿעָל , רעָדט 
קּיַן װאָרט ניִשט, נוּר קוקט אוֹיף איָהם . פון אַבּסטנָים קוּמעֶן אַראָבּ 
ר' משת אוּן בּלוּמעָלעָ, אַמעֶריִקאַניִשׁ אָנגעָטהון , בּרוּמעלעָ אין אַ בּריַ- 
טעֶן העָם, ו' משה אין אַ קוּרצעֶן ראָק, און אַ קאַפּעֲלוּש, היַנטעָר : 
,מלאך" איִן אַ שרעֲקליכֿעָן אַמעֶריִקאַניִשעֲן אַנצוּג מיַט קאַנטעָן . רי 
טלבּוּשים קליַירעֶן זי ניִשט, ניִשט צו דעָר מאָס, אַרוֹיפגעָװאָרפעָן , וּעָ- 
העָן אויס וי פעָרשטעָלטעָ 6 


ר' משה, 


(נעָהעָנדיַג פּאָראוים , װעֶרט פעֲרלוֹירעֶן איַן דו בּריַמעָ הויו.) 


װאָס אַמעריִקאַ מאַכֿט, נאַ דיר , בֹּיִן אִיך גאָר מיט מײַן אַלטעָר 
אוֹיף דעָר עֶָלֹטעֶר נאַנצץ רײַטשעָן געֶװאָרעָן , 


אִיואַאַק. 


(קוּקט אוֹיף זשאַק'ן, עָנמפּעָרט ר' משה'ן) 


ניִשט אִיהר בּלוֹיז, ניִשט אִיהר בְּלוֹיז, עָר (װײוט אוֹיף זשאַק'/) אוֹיך, 


(ושאַק לאָוט פאַלעָן דעָם קאָפּ .) 


די פּאָרהאַנג פּאַלט אִין דעֶר פּײַגלוַכֿעֶר פּוֹיוץָ, 


4 


יי 4 5 ארי ר א , -דיי.. יי יי ,יי 
| א = : יש ה יצ אש 6 וׂ 
יט ג 
הי יי 
הז דער לאַנרסמאַן 
אִיואַאַק. 
(װאַרפט אַ בּליִק אוֹיף בּעֶנרעט'ן) 
חאוּ אַהיִן נץָהסט דוּ דאָם , אִין פּראַק , אִין ציַליִנדעָר.הוּט ו : 
: 
ושאַק, : 
יא אַ, רו בּיָוט עָם, אִיואַאַק , (אין פעָרלעָגעָנהיִש) קענסט ניִשט טּיסטער 6 
= כבַּעֶנדעֶט , טײַן שװאָנעָר , מײַן פּאַרטנעָר , 5 
: : 
אִיואַאַק, 2 
(שאָקעָלט טיש'ן קאָפּ, בּעָטואַבֿט אַטאָל בעֶנרעֶט'ץ אַטאָל ושאַקין) 
- אי ניו , אי נין, (שטילע פֹּיָועָ. עֶר געָהט צוּ אוּן נעָהם. ..- : 
- הוט און האַנד אַרײַן , אוּן קוּקט אויף ושאַק'ן), ' 
וטאַק. : 
: (פײַנליך) 
װאָס שטײפֿעָלסטי 1 
אִיואַאַק, 
נאָרניַשט ,. גאָרנישט , : 
(װיַערעֶר אַ פּײַנל;כץ פויועָ) : 
ושאַק, 
(פעָרלעָג עָן) 
2" אִיךְ נעָה מיִט מיסטעֶר בַּעֶנרעֶט אִין די אָפּעָראַ אַרײַן, ‏ מצן זיַננם 
- = דאָרט , אַ גרוֹיסעֶר זיִנגעֶר , װי הײַפט עֶר ו 
יי 2 : 
א 
2 +י ' טֹ 
אי : 


גי ארפישאמאכא. 


טנלאשט יוביכעזמ ץ ‏ |, * 


ש א ש=== 


גוּטעָס אָן (עֶר װײַוט דעָם פיאַק בּעֶנדעֶש'ן) , 


בּעָנרעָט, 
(בּעֶטואַבֿט עָם) 
אָל רײַט, אִין װײַסץ זײַרעֶנעָ װעָסטעָ רעָרצוּ, ---מיסעָם קעניִגסשטײַן 
װעָט זײַן אִין בּאַלײקלײַר, פראַמינעָנטץ פאָרשטעֲלוּנג , 


ושאַק, 
(נעָהמט אַרוֹיס דוי װײַסץַ װעָסט אוּן װײַוט זי בּעֲנֹדעָש'ץ , -- זאָגט צוּ זיִך) 
אײַ , דאָס האַרץ זאָנט מיַר --- שטופּ דיך ניִשט , קריַך נישט, עָם 
אִיז ניִשט רײַן אָרט , 


בּעָנרעָט, 


(בּעֶטראַכֿט עֶס) 
װעָל, װעָל ,--דאָס אִיו אֶל רײַט , טיעפּעָן גאָרם , -- פּעָרל קנע 


ושאַק, 
יעָם , טיִעפּ;ן גאָרם , פּעָרל-קנעָםּ ,--- דאָס האַרץ הײַסט ניִשט , ראָס 
האַרץ זאָגט ניִשט נוטעָם אָן , 
אִיזאַאַק, 


קומט אַראָבּ אַבּסטעָרס, אוֹיף די טוֹעָפּ האָט עִו שוֹין בְּעֶמעֶרקְט, וו ושאַק 
װײַוט בעֶנעֶט'ן די זאַכֿעַן, שמייכֿעָלט אוַראָניִש, זשאַק בַּעֶמעֶרקט איהם צוּם סוֹף, װועָרש 
פּעָרשעָמט , עִר האַלט דעָם ציַליִנדעֶר מיט דו װעָמט, אנּן װײַסט ניִשט װאָס צוּ טתגּן. 


(אַ פּײַנליכֿע מויוע) 
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דער לאַנדסמאַן : 


אַרויסשלאָגעֶן (פייוע) אִיך האָכּ אײַנענטליך בּאַלד שוֹין פעָרנעסעֶן צוּ װאָס 
אִיךְ בּיִן נעָקוּמעֶן , װעֶל, מיִסעָם קענינסשטײַן  ,‏ װיָל אָװעֶנרס יט אײַך 
אִין אָפּעָראַ נעָהן , + טאַטריציָנ! זיַנגט הײַנט, האָט אִיהר ניִשט אַ בּריעף 
עֶרהאַלטעָן 1 זי האָט אײַך נעָשריַבּעָן , : 


ושאַק, צ 


יֹעֶס , (נעָחמט אֹיָתם אַרוֹיס פוּן בּוּועָם-קעֲשעֶנע) כֿ'האָכּ אֵיהם נאָך ניִשט 
געָלעָועָן, 
בּעֶנרעָט, 
האָט ניִשט קײַן מורא , אִיהר װעָט שוֹין װעָרעָן נעָכּיִלרעֶט . דעֶר 


װאָס קוּמט נור אַפִילוּ אִין װײַטץָ בּעֶריְהרוּנג מיט מיִסעָם קענינסשטוַן , 
מיָט די פּאַמיליע קעָניִנסשטײַן, װעָרט נעֲבּיִלדעָט, (עֶר פעָרואַרמט דעָם קָאָם 
קאָקעָטיש) זאָל אִיךְ שוֹין אַזאַ יאֶהר האָבּעָן, װאָס פאַר אַ הוֹיז עֶם װעָט בּײַ 
אײַך זײַן נאָך דעָר האָכֿצײַט מיט מיַסעָם קעניִנסשטײַן, אִיטעֶר מוּיק, 
עֶמפֿאַנגס.אַװעָנרעָ, די בּלוּם דעָר געָזעָלטאַפט װעָט דאָ פּעָרקעֶהרעֶן , זי 
װועָט אִיהנעֶן אײַן הוֹיז אײַנריכֿטעָן, עָס װיַרד דאָס פּראַטיַנעָנסטע הוֹיו װע. 
רעָן, דער ראַװרעָנט פוּן טעָמפעָל װעָט פּעָרקעָהרֹעָן, עָרצשץ, לוֹירים מאַ. 
מֹע, װי עָם פּאַסט אִיהנעָן נאָך אִיהר פַעֶרמעָנעָנם ; פאָרפֿטען וי ניִשט, 
- אִין אַועָלכּעָר געֶעָלשאַפּט װעָרט מען שוֹין געֶבּיַלרעָט , אִין כּעֶריִהרוּנג 
- טיט אַזעֶלכֿץַ פּראַטיַנעָנטע העָררעֶן---דאָס בּיִלדעָט אוֹים ; נוּר מוט, ניִשט 
דעָם קאָפּ פּעָרליַערֹעָן, זאָגעֶן זי זיַך, זי זיַנר זשאַק לעָװויָ, זי זיִנד װעָרט, 
נוּ, מאַכֿעָן וי עֶס שנעֲלעֶר , האָבּעָן זי דאָ עֶטװאָם אַנשטעָנדיָגעָם אָנצוצי. 
העָן : פּראַק , ציְליִנדעָר.הוּט , - מיִסעָם קעֲניִגסשטײַן װעָט װאַרטעֶן אוֹיף 
אוּנז , װי װעֶרדעָן פריָהעָר ריַניַרעֶן אִין אָסטעָר האָטעָל, 


ושאַק, 
(נעָהמט אָרוֹים דעָם פואַק מיט'ן ציְליִנדעֶר פוּן שאַנק אוּן זאָגט צוּ זיִך) 
אײַ, דאָס האַרץ לאָזט מיך ניִשט, אי דאָס האַרץ זאָגט מיַר נישט 


שׂ. א שי = א 


מאַמעָן געָהאַט, האָט מיף דעֶר יוּד צוּ זיך צוּנעָנוּמעֶן, האָט מיך געָהאַל. 
טעָן בּײַ זיך ‏ אָט דאָס בּיִן אִיה פוּן דעָר הײַם, ניִשט קײַן צײַט נעַ- 


האַט לעָועָן זיִך לעָרנעָן, שרײַבעָן זיַך לעינעָן : אִיך בּיַן אַ גראָכּעָר יונג,. 
מיִסטעֶר בּעֶנרעֶט , 


בּעָנדעָם, 
(האַקט איָהם איַבּעָר) ; 

אִיך פרעָג אײַך ניִכֿט, װעֶר אֵיהר זעָנט געָוועֶן אין דער הײַם, אִיף. 
קעָן אײַך , װעֶר אֵיהר זעָנט דאָ { קײַנעָר זעֶנעֶן מיָר ניִכֿט געֲװועֶן קײַנע 
פּריַציִם, פּאַר װאָהלטאָג קוּמט מעָן ניִשט אַראָבּ קײַן אַמעֶריִקְאַ, נוּר װעֶר 
דאַרפט אײַך װיִסעָן, װעֶר אוּן װאָס אִיהר ועָנט געָוועֶן אִין דער הײַם. אַלעָם 
אִיבּעֶרגעָלאָזט אוֹיף יעֶנעֶר זײַט ים, דעֶר ים װאַשט אַלֹעָם אָבּ פוּן אונועָי 
רֹעָ קעָפּ, דאָ, װעָרעֶן מיר נײַץָ געָבּוֹירען, דאָ זעָנט אֵיהר טיסטעָר 
זשאַק לעָוו, אִיהר פּעָרשטעָהט װאָס דאָס אִין { דרײַפיג הײַועֶר אִין שטאָרט, 
צװײַ גרוֹיסץ סטאָרם, דֹעֶר אַמעֶריִקאַנעֶר געָהט פאַר דֹעָם נעֶװועָועָנעֶם גאָר- 
ניִשט , עֶר קוקט װאָס עֶר אִין ; (אוִן דעָר שטול) אִיהר קענט ניפֿט לַעָועֶן 
אוּן שרײַבּעָן, נעָהמט מעָן אַ לעֶהרֹעֶר אוּן מעָן לעָרנט זיִך אוֹים ; (העָכֿעָר) 
אַנדעֶרעָ שרײַבּעָן אוּן לעָזעָן פאַר אײַך אוּן פּעֶרטעֶנרעָן אײַעֶרץָ בּיִנעֶס 
אוּן זעֶנעֶן נישט װעֶרט, װאָס אײַן שטוֹיבּ מעֲבּעֶל פוּן אײַעֶר הוֹיו אִיו װעָרט, 
אוּן אִיהר פּעֶרצעָהלט מיָר אַלעָם װאָס אִיז געֲוועֶן מיט אײַך , שעַן װאָלט ‏ 
אִיהר אוֹיסגעֶעָהעֶן , װועָן אִיהר װאָלט אַזוֹי געָקוּקְט פון אֶנהוֹיבּ אָן, האָט 
אֵיהר אוֹיךְ געֶראַרפט װעֶרעֶן אַ פוּהרמאַן, װײַל אִיהר זעָנט געָוועֶן אִין דעָר ' 
היִם אַ פוהרמאַן , 

(אַ לעָנְגעֶרעָ פּויוע) 
(ושאַק דועָהט זֹיִך איִבּעֶר דעָם אָפּיִם אַרוּם אוּן קלעָרט נאָך) 


בּעָנרעָט, 
(נאָך אַ קלײַנעָר װײַלע) 
עַט אִיז שׁוֹין צײַט, אִיהר זאָלט אײַך די נאַריַשקײַטעָן פוּן קאָפּ" 


י 


ייג 


=" א 


יא 
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בנ ינאט דער לאַנרסטאן 


פּאָרװעָרטס געַהעֶן, דאַן קעֶנעָן זי צוּ אַלעָס דעָרנרײַפֿעָן, און װאָרום 
ידעָן ניִשט 1 זי זיִנד הײַט צוּ טאַנץ אײַנעֶר דעֶר פּראָמיִנעָנסטעָן בּיַונעֶס. 
מאַן אין דאַן-טאַן , איְהרֹעָ נאַנּעָ אוֹיף רדעָם האָספּיִטאַל, ראָס בּעֶט, 
װאָס זי האָבּעֶן נאָך איָהר זַעָליִגץָ פרוֹי פעֶרשריִבּעֶן, זיִנר איַבּעָר. 
אַל בּעָקאַנט. , . טעָן קעֶן זי איִבּעָראֵל, װאָרום זאָלעָן זי דעָם מוט 
ניַשט האָבּעֶן דעָם שריָט צוּ מאַכֿעָן 1 זי זאָגעֶן-זי זיַנר ניִשט געֶנבּילּרעָט,.- 
װעָל, װעֶר פוּן אוּנו אי יאָ געֶבּיִלרעֶט נעֶבּעֶן מיִסעָס קעניִגסשטײַן, 
קײַנעֶר פון אונז אי ניִשט נעָבּעֶן איִהר געֶבּיִלרעָט, איָהר פּיאַנאָ שפּיעי 
'לעָן, איָהר פּראַנצוֹיזיִשש רעֶרעֶן -- איַז איַן קאַטיִטש געָוועֶן, אֶבּעֶר זי זיַנר 
;אוֹיך נאָר ניִשט אַזוֹי אוּנװיַסעָנר . מיִסעָס קעָניִנסשטײַן זאַגטץ צוּם קאַנײ 
טאר , נאָך אײַעֶר עֶרשטעֶן בֹּעָוך : ,רוראָלף, עָם לאָזט זיִך מיט דֹעָם 
יהעָררן שעַן אוּנטעָרהאַלטען", זעָהעָן זי, נוּ, זעָלבּסטפעָרשטעָנרליַך מוּו 
ימעָן זיַך װיַסעָן װי צוּ האַלטעָן, אַזֹי זיך אַװעֶקצוּזעָצעֶן מיַט אוהנ'ס 
לאַנדס.לײַט, אוּן טיט דעָם עֶרשטעֶן בּעֶסְטעֶן ,נריַנעָם*, װעָלפֿער איז 
עֶרשט פון שיף אַראָבּגעֲקוּמעָן אוּן איָהם אַלעֶס צוּ פֹעָרצעָהלעָן, 
אַוראי איָן עָם ניִשט קײַן האַלטעָן, מיַסעָס קעניגסשטײַן זאָל נוּר דֹעֶר. 
פון ניכֿט נעָװאָהר װעָרעֶן . זי װיַלעָן אוּנטעֶרשטיִצעָן איהרעָ , לאַנדס. 
לײַט+ - דאָס פּעֶרשטעָה איִך , אֶבּעֶר מאַכֿט מעָן דאָס איַן די עֶפֹעֶנטלִיִכֿ. 
יקײַט 3 מעָן שיִקט אַ טשעָק אין אָרדעֶן פּיַר עִֶמיַגרײַשעָן אַרײַן, דאַן 
יקומט עֶס אין די צײַטוּננעָן, איָהר נאָמעָן איַז געֶדרוּקְט, אוּן די נאַני 
צֹעָ װעָלט װײַסט דעָרפוּן, אֶבֹּעֶר בּײַ איִהנעָן, דאָ, אַװעֶקצוּועָצעָן זיַך 
בַּײַ אײַן מיִש, אוּן פַעֶרצעָהלעָן זײַן לעֶבּעֶנס-געָשיִפֿטץָ, שעָמעָן זי זיַך | 


ושאַק, 


מיִסטעֶר בּעֶנְדעָט, לאָז מיִך אײַך זאָנען רעָם אמת, טײַן האַרץ 
ישרעֶקט זיַך, אִיך האָכּ מוֹרא, אִיך קריך צוּ הוֹיך , מיסטעָר בּעֶנְרעָט, אײַ 
װיַל יאָ טעָל האָט אִיהר נעזעָהעָן דאָ דעַם אַלטעָן יוּר בּײַַם טיש מיַט דעָר 
ייוּדינץ 1 --- בּײַ זײַ בּיִן אִיך געָוועָזעַן אַ פעָהרסייונג אוּן אָט דֹעָר יד האָט 
-מַיִם מיַר אִינאײַנעָם די פּעָרר אָנגעָטריִבּעָן , ניִשט קײַן טאַטעָן, ניִשט קײַן 


בּעֶנרעָט, 
װאָס מײַנעָן יו 


ושאַק, 


איך מײַן דעָם שידוּך מיט דעָם קאַנטאָרם שװעֶסטעָר אי נישט' ‏ . 
פאַר מיר 1 זי איז אַ געָבּיַלרעֶטץָ, שפּיעלט פּיאַנאָ, איִך, איך זאָג אײַף . 
אָפּעָן, איך בין אַ גראָכּעָר יונג, עָם װעָט זײַ ניִשט גוט זײַן טיט מיָר - 
אוּן מיִר מיט זײַ, איִך האָג מוֹרא, 


בּעָנרעָט, 


אוּן ראָס זאָגעֶן זי יעֶצט, ועֶן אַלעָס שוין אַוֹי נאַהץָ איָו, װאָס . 
דענקעָן זי 1 ראָס זאָלטעָן זי ויִך דאָך פריַהעֶר איִכּעֶרלעָגעֶן (האַקט איִכּעֶ) - 
איִבּריַנעָנם, האָבּעֶן זי רעָכֿט, וװעֶן זי האָנּעָן ניִשט רֹעָם טוּט, טהון . 
זי עֶס ניִשט, וי האָבּעָן פּילײַכֿט רעָכֿט, ױ חַנד נישט פאַר רִיְעוֹעָ. ‏ 
פאַמיְליעָ (האַקט אובּעָר. פויוע) נון, װיַל איִך איָהנעָן אוינם נור פּרעָנעָן: װען - 
זי זעָנעֶן געְוועֶן אַ אַפּרעֶטעֶר, װאָס װאָלטעֶן זי געֶטהוּן, וועֶן וי העָטעָן 
נישט דֹעָם מוּט נעָהאַט, דֹעָם עֶרשטעָן סטאָר צוּ ֶפענָל זי װעָררעֶן 
נאָך אַפּרעֶטעֶר בּיו הײַט צוּ טאָג --- װאָס 1 


ושאַק, 
(נאָכֿרעָנקענדיג) 
יעֶםס, דאָס איַן שוֹין װאָהר , װעָן איך װאָלט ניִשט רֹעָם טוּש' . 
נעָהאַט דֹעָם עֶרשטעָן סטאָר צוּ שֶפעֶנעָן, װאָלט איך נאָך בּיון הײַנ. . 
טיִגעָן טאָג געָוועֶן איִן שאַפּ, ראָם האָט זי עליה השלוֹם אוֹיך געָואָנט. 


בּעָנרעֶט, 
עָהעֶן זי, רעָר מעֲנש מוּן ניַע זײַן מוּט פּעָרליְרעֶן, מוו איִטעָף / 
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אי /* טי = 
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גִצָנרעָט. 
(ווּעָנדעֶנדיָג זיַך צוּ דעֶר געָועָלשאַפט , װועֶלכֿץָ געָהעֶן אַרוֹיף אַבּסְטעָרס , 
אוּן קוּקעֶן זיך מיט שועָק אוּם) 


= 


,על 


םי 9 יט . א 6 


א 


0 צײַטונגען קוּמעָן. ראַנקעָן זי דעָם העָררן, ראַנקעָן זי, זי זיַנר דעָם 
העֶררן גרוֹיסעָן ראַנק שולריג , 

אי ר ושאַק, 

א אײַ, לאָוט געֶמאַך, הײַמיִשעָ מעֶנשׁעֶן, (צוּ עָר געָוּעָלשאַפּט) געָהט 
;שרֹיף, ר' משה, נעָהט, געָהט , 


יע 
2 
א 
א 
= 


א 


ריט שה, 
(צוּ די איְגעָריְגעָ אַרוֹיפּגעָהעֶנדיָג) 
מוז אַיראי אַ גרוֹיסעֶר פריץ זײַן, עֶר בּײַזעָרט אף אַװי, 


: (געֶהעֶן אַרוֹיף) 
ר 7 עִ ט, 
2 בּצָגדץ 
א (ושאַק'ן) 
זײַ מוּזעָן דאָך שוֹין איִהרֹעֶן אָרט קעָנעֶן, דאַרפּעָן זיך דאָך ניִשט 


| 7 = אַװעֶקֶועֶצעֶ מיט עֶָרשטע בַּעֶסטץָ אוּן אַלעָס צוּ עֶרצעַהלעָן, זי ראַרפען 
- = דאָך ניִשט פעֶרגעֶסעָן װאָס פאַר שריט זי געָהעָן טהוֹן, זי פּעֶרבּיִגרעֶן 
א זיַך מיט די פאַמיָליע קעניגסשטײַן , דעָם קאַנטאָר קעניִגשטײַנ'ם שועָם: 
יצ | =/טעָר, זי הײַראַטהעָן ראָם געָבּיַלְרעָטעָ ערע , זי דאַרפעָן שוֹין װיסעֶן 
- טי זַך צוּ האַלטען, --- װאָס דעֶנקעֶן זי וּ 

6 : 
4 02 יי 4 
6 {נאָפֿדעָנקעֲנדיָג , נאָך אַ קלייגעָר פּוֹיועָן 

=+ * 
{ == = װײַסט איָהר װאָס, מיִסטעֶר בּעֶנדעֶט, איִך האָבּ מיַר די זאַך איִבּער. 
מֶָלא (שאָקעָלט מוט'ן קאָם) איִך האָבּ מוֹרא, עֶס איז ניִשט פּאַר מיָר . 


זעָהעֶן זי װאָס דעֶר העָרֶר טהוט פֹעֶר איֵהנעֶן, עֶס װיַרר אין די 


יינ 80 


יש א ש === 


בּעָנדעָט, 


מאַכֿט ניִכֿטס, לאַנדס:לײַט, דאָס װאַר פאַר דרײַסיג יאָהרעֶן, 
"אנן די יוּגעָנֹד, איַן דרי קיִנדהײַט האָבּעֶן װיָר אַלֹץָ געָהאַט פּרײַנרץ, 
אֶבֹּעֶר הײַטץ זיַנר זי מיסשעָר זשאַק לֹעָו, די גאַנצעָ װעֶלט קֵעָן װ, 
אײינער דעֶר פּײַנסטעֶן מיִטנליִערעֶר רי געֶמײַנרעִ איזראַאילס איִן דיַעועֶר 
שטאָדט , זי מוּזטעֶן איהרעֶן אָרט קעֶנעֶן, יאַװאָהל, זינד דֹעָם העָררן 
גרוֹיסעֶן דאַנק שולריג, ועֶן עֶר שפּריכֿט זאָ מיִט איָהנעָן, 
(די געֶועֶלשאַפט קוקעָן זיַך אָן וי שוּלדיָג , , מלאך" איָו שוין גרייִַש צו אַנטלױפעָן, 
עָר חאָט זיִך אויפגעֶשטעָלם) 


ושאַק. 
(האַלבּ פעישעמט) 
אײַ, זענעֶן ראָך הײַמיִשץ מעֶנשעָן . 


בּצָנרעָט, 


מאַכֿט ניִפֿטם, טאַכֿט ניִכֿטם, (צוּ דער געָועֶלטאַפט) יעֶצט װעָרדעֶן זי 
זאָ פּרײַנדליך זײַן אוּן אונז אַלײן לאָסעָן, ‏ װיָר האָבּעֶן עֶפֹעֶס צו בֹּעָי 
'שפּרעכֿעֶן . 
(ר' משח, בּלוּמעָלְץָ, ,מלאך" הוֹיבּעֶן זיִך אוֹיף) 
ושאַק, 


זײַט אַזוֹי פּרײַנדליך געָהט אַבּסטעָרס, דאָרט אי מײַן שװאָנעֶר, 
יאיזאַאַק, מײַן פּאַרטנעֶר , (עֶר שרײַש אַרֹיף) איזאַאַק, גיִעגּ ר' משה'ן מיש 
בּלומעָלעָן נײַעָ רֹעָק כּוּן אוּנזעֶרְץָ סטאָרם , אוּן מלאכץ מאַך פאַר שַ 
אַמעֶריִקאַנעֶר, העָרסט פאַר אַ גאַנצעֶן אַמעֶריִקאַנעֶר, און בּלוּמעֶלעֶן 
לאָז בּרֹעֶנגעֶן אַ העֶט, העֶרסט, אַ העָט, (עֶר שיקט זי אַרוֹיף אַבּסטעָרם) געָהטס 
אַרוֹיף, נעָהטם אַרוֹיף, אוֹיבּעֶן האָנעָן מיַר אוּנזעֶר סטאָר, איָהר װעֶט 
זיִך אוֹיסטהוּן דֹעָם ,גרינעָם* אוּן אֶנטהוּן זיִך דֹעָם ,אַמעֶריִקאַנעָר", 


ושאַק, 
יי אַך, מ. בּעֶנְדעֶט אין היַער, דעֶר מיסטעָר װעָט עָם אײַך אוֹיך 
- = זאָגעֶן (װײַוש אוֹיף דו אַרוּמויצעָנְדעָ) ראָס זעָנעֶן טײַנץ לאַנרס.לײַט, מײַנינץ 
{ = (אוֹיף שלטת'ן). מײַן פאַרמנעֶר פוּן דעֶר הײַם, מיר האָנּעָן אַמאָל בּײַ 
- - דֹעָם אַלּטעָן יור מיט דֹעָר יוריִנץ פעָרר געֶפְּאַשעָט . אַ גרוֹיסעֶר אָקסעֶן. 
= = פּוחר נעָוועֶן, 


(בַּעֶנרעָט מאַכֿט אַנ'אוּנצוּמריֶעדעָנעָ גריָמאַסץ) , 
ושאַק, 

שאַרט ניִשט , הײַטיִשץָ מעֶנשעָן, איך זאָג זײַ, זײַ זאָלעָן אט 
| ראָס װאָס איַך האָבּ נעָטהוּן 1 פוּן װאַנעָן בּיִן איִך אַ נגיר נגעָװאָרעָן ! 
אַמעָריקא אִיז אַ אָפּעָן לאַנר , אַז דוּ װיָלם קעָנסטוּ אַלעָס רעָרגרײַפֿעָן . 
- = נור קאָפוץ דיִך ניִשט אײַן אִין ר! שאַפּ, פַּעֶרלץָ, פּעֶרלעָ, אוּן וְעָה דיִך 
{ = אַרוֹיפצואַרבּײַטעָן , װי אִיך האָכּ געֶטהוּן ‏ י. 

(בּעָנְדעָט מאַכֿט װײַערעָר שׁ גריַמאַסע , די געָועָלשאַפט קוקט מיט 

שועַק אוֹיף בּענדעָט'ן , וו װועָנדעֶנריָג זיִך מים זיַעָרעָ פּליקעָן צוּ 

זשאַק'ן + דֹעָר לעָצטעָ דעֶרמאָנעָגריָג זיך אָן עָפעָם, האַקט אֶבּ איִן מיַטען). 


בַּעֶנרעָט, 
(צוּ דעָר געָועָלשאַפט) 

: - איָהר דאַרפט דאַנקעָן דעָם העָררן פאַר זײַן װאָרלטהאַט , (ײַעָנ- 

5 דיג אויף זשאק'ן) דֹעֶר מאַן איַן אײַנעֶר דעָר בּעָקאַנטסטעֶן אוּן אײַנפלום. 
= רײַכֿסטען העֶררעֶן פוּן דֹעָר נעָזעֶלשאַפט, און שפּריכֿט טיט אײַך װי מיט 
זײַנם גלײַכֿעָן, אָפעֶן, אוּן זאָנט אֹיִהנעֶן אַלס , אֹיָהר זעֶנט דעָם העֶררן 
ראַנק שולּריַג , גרוֹיסעָן דאַנק, זְעָהר גרוֹיסעָן ראַנק.., 

(ד! געָועלשאַפט ײַם טיֵש וועָרעֶן פעָרוויָרט, קוּקעָן טיט שועָק אויף ושאַק'ן) 


זשאַק, 
אײַ', זעָנעֶן דאָך הײַמיִשעָ מעֶנשעָן, 


יל 


ש. א ש === 


געֶזוּננעֶן די ליעדעֶר, אֶדעֶר בּײַ חנה:שרה'לעָן איַן נאָרטעָן, געֶרעֶנקסט, 
שלמה, שבּת נאָכֿץ מיַטאָג , מיר האָבּעֶן געָטאַנצט אַ װאַלציעֶר, אוּן 
שיינדעֶלעָ האָט אָנגעֶפיִהרט דֹעֶָם טאַנץ; אֵה, אַ שען מײַרעָלץָ , (עֶר 
דעֶרמאָהנט וֹיִך עָפֹּעֶם אוּן שמײפֿעָלט , װײַזענדיָג אויף בּלוּמה'ן) אוּן די מוּהמץָ 
בּלוּמעֶלּעָ האָט געֶשריִגעֶן : שײַנרעָלץָ, שײַנרעָלֹעָ, איִן שטובּ אַרײַן, איִן 
שטובּ אַרײַן,, אַזוֹי שפּעָט װעֶסטוּ מיִט די יונגטו אוּמגעָהן, אאוּן מֹיר 
האָנעָן זיך בּעָהאַלְטעָן , 


,מלאך*, 
(מיִט אַ בּעֶהאַלטעָנעָם געֲלעֶבֹּטעָר) ; 
אוּן ר' משה האָט אונו געֶיאָגט מיִט'ן שטעָקעֶן. 


ושאַק, 
(מיָט פרייד) 

ר' משה האָט אוּנז שטעֲנדיָג נאָכֿגץָיאָגט מיטץ שטעקעֶן, אײַ די 
שטעֲקעָנם  ,‏ (לאכּעֶן . עֶר דעָרמאָנט זוִך וויַעדעֶר , אוּן האַפּט זוך צורוק) נאַ, נאַ, 
זאָרג דיִך ניישט, שלמה, עֶס װעָט אַלעָס זײַן אָלײרײַטה, נוּר ניִם אין 
די שאַפּ געָהעָן, נוּר ניִשט קײַן אַפּאָלעְטעֶר װעֶרֹעֶן, רי שאַפּ איז װי 
אַ קבר, קוֹים פאַלסט דוּ אַרײַן איַן איָהר, װעֶרסטוּ פַעֶרפּאַלעֶן אוֹיף רײַן 
לעֶבּעֶן לאַנג; דוּ מוזט מהוּן וי איִך האָבּ געֶטהוּן, איַך װעֶל ריר נצִי 
בּעֶן עֶפֹּעָם געָלֹר, אוּן קוֹיף דיָר אײַן אַ בּיִסעָל סחוֹרה, און פעֲרֹלֹּעָ, 
בּרוּדעֶר , אוּן פּעדלעָ אוּן זְעָה דיַך אַרוֹיפּצואַרבּײִטעָן װי איִך האָבּ נֹעָי 
טהון 3 נוּר ניִשט איִן די שאַפּ אַרײַן, נוּר ניִשט קײַן אַפּלעָטעָר װעָרעֶן, 
בּיַזטוּ אַ פּעֶרפאַלעֶנעֶר אוֹיפ'ם לעֶבּעֶן לאַנג , (עֶם קומט אַרײַן ם. בּעָנדעָט, מעָן 
-גַעֶמעֶרקְט איָהם נִיִשט צוּעֶרשט, קלאַפּט מיָט זײַן שוועָרעֶן שטעֶקעָן.) 


ט, בַּעָנרעָט, 


נוט מאָרנעָן , 


. י אי 
- יינ יי וז ".יי 
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איִז געָװאָרעֶן א לײַט, איו דאָס א כַּלי אַרוֹיסנעָואַקסעֶן , זאָג איִך ריר, 
בּרוּדעֶר (עֶר דעָרמאָהנש זוִך אֹיך, אוּן האַקט אָב איִן שּיַטעָן, פּיט נעָויִסץ פּעָרשעֲמוּנג) 


ושאַק. 
(ועָלכֿעֶר האָטש זיך אוֹיך אָן עֶפֹּעָם דעָרמאָהנט , עֶנרעָרט דֹעָם פאָן) } 
נוּ, עֶסט ר' טשה! בּוּמעֶלְץָ, געָניִסעֶן זײַ. עֶסט! (צוּ שלסה') 
נאַ , טרינק , (ניסש אֹיָהם אָ) נוּ, װי געָהט עָם דיָר! כֹּיִסט דוּ אַהעֶר: 
געֶקוּמעֶן קײַן אַטעָריִקאַ ! 


אלארי. 


ניִשט גוּט, ניִשט גוּט, - אײַ, די בּאַהנעָן האָכּעָן אונז די נאַנ. 
צץ פרנסה "אַװעֶקנענוּמעֶן . די פֹעֲרֹד געֶלעֶנט איִן דר'עָרר אַרײַן, דעָם 
װאָגעֶן צוּבּראָכֿעָן , קײַנעָם ניִשט גוּט, -- אוּן ר' משה, אֵלץָ, און שײַנ. 
דּעָלעַן, - אַניאַלטנה, --- יאָ, האָט מיַר די פּאָטאָגראַפיץַ מיַטגעָשיקט 
(עָר נעָמט אַרױֹים אַ פאָטאָגראַפִיעָ איַן אַ פּאַפּיִער אײַנגעָוויִקעָלם) װײַן איָהם , זאָנט 
זן, אפשר װעֶט עֶר זיִך נאָך דעֶרמאָהנעָן אָן מיָר, -- נוּר, עֶר אי הײַנט 
אַ גרוֹיסעֶר פּריץ, זאָגט זי, אײַ ניִשט גום, היַנעָם ניִשט גוּט, דעֶר 
װעָג אי שלעָכֿט, װיַנטעָרריָג , 


זשאַק, 
(בּעֶטראַכֿט ד! פאָטאָגראַפיץ) 
איז דאָס שײַנדעֶלעָ? אַנאַלטע יוּדעָנעָ נעָװאָרעָן, אַנאַלטע יורֹעָ.. 
נּע (מוּקט זיר און שפּיַגעָל אוּן בּעַטראַכֿט זיך) אוּן איך האָבּ אַלץ געָמײַנט, 
אַז זי איָז נאָך אַ אַכֿטצעָהןײיאָהריַג מײַדעָל , װי זי איַז אין דעָרהיִַם געָ. 
װֹעָן, אוּן נײַהט העָמדעֶר, אוּן נעָהט יעָדעֶן שבּת איִן װאַלר שפּאַציַרעָן, 
אַ שעַן מעֲרעֶלֹעָ נעֶװעָן, אַ שעַן מײַרעָלעָ געֲװעֶן, (עֶר דעָרמאָנט זיִך, 
צוּ שלמה,ן) נעָרעָנקסט, שבּת פֿאַרנאַכטעַן, װעָן שײנרעָלעָ האָט זיך אַװעָק. 
געָזעֶצט איִן װאַלד היַנטעֶר'ן ‏ בּוֹים טיט איְהרעָ חבר'שאָריִנס אוּן האָט; 


ספותם-קאקמו אוויי הור עטור זאו ר שי אאואבטיפקאטוט .ומשו ימרי -ערששעהעטאר טי סעדער בר ער א ערעייא .עיור אוער" ינדיס ,6 


ש. א ש === 


ושאַק, 


(לאַכֿש) 


אַ פּיִעל גרעֶסעֶרעֶר נגיָד, װי אײַזיָק מאיר אין ד עֶרהיִם, אָ, קוּם' 
אַהעֶר , וְעֶץ דיִך! (שטעלט פאַר איָחם ראָס פלעֲשעָל מיִשן נלעָועָל) נוּ, 


װיַ געָהט עֶס דיָר , ,מלאך" ? ביוט דו קײַן אַמעָריִקאַ אַראָכּגעָקומעֶן , -- 
חאַ, חאַ, חאַ, ,מלאך. איז דאָ ! װי לאַנג האָכּ איִך ריך שוין נישט 
געָועֶהעֶן (עֶר פּעָרגעָסט זוך) 1 געֶרעָנקסט, װעֶן מעָן האָט וַעֶפַאַשׂעֶט רי 
פַעֶרד אוֹיף רי לאָנקעָם, שבּת נאָך מיטאָג דֹעָם װײַסעֶן בּאָלאַן, נֹעַ= 
דעָנקסט דעָם װײַסעָן בּאָלאַן, װעָן עֶר האָט זיך צוּבּריִקעועֶט אינּעָרן 


געֶסעָל, די װײַבּעֶר זעֶנעָן אַנטלאָפּעָן . איז דאָס געֲוֹעָן אַ פעָרד ! װאָס 


איז געֶװאָרעֶן מיִט אֹיָהם 1 


שלאן". 


(חאַפּט זיַך אַרוֹים , פּעֲרגעֶמט זיִך , דרײַסטעֲר) } 


נעֶפאָהרעֶן אוֹיפ'ן קראַשענװיִצעֶר מאַרק, האָט אַ פום צובּראָפֿעָן, 


גאָרניִשט געָהאָלפעָן, מעָן האָט איָהם געֶמוּוט פּיְהרעָן צוּם היִצעָל, 


זשאַק. 


צום היִצעָל ! אײַ, אײַ, אין דאָס נַעֶװעָן אַ פַעָרר! אוּן װאָס 


איז געָװאָרעָן פון רעָר קאָבּילץָן 


;טלאך". 


אוֹיף צרוֹת, -- האָבּעַן זי פערקויפט מרדפֿילע װאַסעָר-טרעָנער.. 
9 14 4 ו אָ 


אײַ, האָט עָר זי צו'הרג'עָט, ניִשט צוּ פרעֶסעָן געֶנעֶבּעֶן. אַו איַך האָבּ 
זי רעָרֹנאָך געָועָהעָן איַן גאַס, אוֹיסנעֶמאָנעָרט מיִט די לאָפּעָטעס אַרוֹיס, 
האָט עֶס מיר אַ שטאָך נעֶנעֶכּעֶן איַן האַרץ, אָבֹּעֶר פון רעָם וִשרעֲבּיִק 
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ש א שיט )ן 


בּלוּמעָלץָ. 


פון דֹעָם רעָדט מעָן דאָך מאַקעָ דאָס, אין דאָך מיִט אונז קײַן 
אַמעֶריִקאַ אַראָבּגעָקוּמעָן האָט זיִך ניִשט געהאַט איִן דעֶר לעָצטעָר צײַט 
צוּ װאָס צוּ נעָהטעָן... 


ר' משה, 
(קרעֶכצט) 
אַ גרוֹיסעֶר אָריִמאַן ! אַה, אַלעָם, דאָס גאַנצץ שטעדטיִל, אַז די 
גרעָנעֶץ האָט זיך פּערמאַכֿט , 
זשאַק. 


װאָס, עֶר איז קײַן אַמעָריִקאַ געָקוּמעָן ו 


בּלומעָלץ. 


יאָ, טיט אונז אינאוַנעָם, האָט געָאָלט דאָ טיט אַהעָרקוּמעֶן, 
ראַרף יעֶדעֶן אוֹינעֶנבּליִק (שלמה-, מלאך" שטעֲקט אַרײַן דעָם קאָפּ דוּרך ד! טהיר, 


מאַכֿט אַ בּעָוועָנוּנג, וי עֶר װאָלט געָװאָלט צוּרוִק אַנטלױפעֶן) נאַ, מעָן רעָדט פּון. 


איָדם -- איו עֶר דאָ! 
ושאַק, 


(דעָרועָהט אֹיָהם , ציָהט איָהם אַוײַן בּײַַם לאַץ אִן אָפּיִם), 


שלטה, שלמה, 


שלמה , מלאך", 


(אַ יוּר שוין איִן רי עֶלְטעָרעָ יאָהרעָן, ‏ מיִט נאָך לאָבּוּסעָװאַטץָ געָויפֿטסצוּנען , 
געָהט אָנגעָטהוּן אַ העָט מיט אַ לַעָדעָרנעָם דאַשעָק. עֶר װעָרש גליוך, קעֶן קײַן װאָרש פוּן 
מוֹיל גיִשט אַרוֹיסרעֶרעָן , שמײַפֿעָלט, 
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ושאַק. 
אַזוֹי , - װעֶט אפשר אַראָבּקוּטעֶן { (עֶר האַפּש זיִך צוריָק, װעֲרם רוים) 
נוּ, אוּן װאָס טאַכֿט ײװ דאָרט ! 
בּלוּמעָלץ , 


פאַרװאָס ניִשט, --זיַ װיל דאָס טײַרעָלעָ אוֹיסנ עֶבּעֶן-- אוּן װאָס זאָ? 

זי מאַכֿעָן, אַ װיַסטץ אַלמנה, פון דֹעָם געָלֹר, װאָס דוּ שיִקסט איָהר 

זי, זי װיַל סײַ װי סײַ קוּמעָן, זאָלסט איָהר פאַר די 

טאָפֿטעָר נרן נעֶבּעֶן. פֿ'לעָבּעָן, זי אִיז װעָרט אַ גליִק, דאָס מײַרעָל, אַ 

מּלכֿות'ריָג קיַנר, -- שאַ, זי האָט דאָך, דאַכֿט זיַך, מיט אונז רי פאָטאָ* 
נראַפיץ מיַטגעָשיִקט, משה װאוּ האָסט דוּ וו 


ר' משה. 


שלמה האָט דאָך זי בּײַ זיך, 


ושאַק, 
ועֶלכֹעֶר שלמה ו אפשר דעָר פאָהרמאַןו ,מלאך' פלעָנט מעֶן 
איָהם רוּפעֶן , דֹעָר װאָס פלעֶנט אוֹיף ריַ לאָנקעָםי., 
בּלוּמעָלֹעָ. 


מיט װעֶלפֿעָן דוּ האָסט בּײַ מײַן מאַן,,, איִך מײַן,,, (ר' משה שטופש וו) 


ושאַק. 
(רײַסט אַרוֹיס) 
די פעֶרד געֶשפּאַנט, - שאַרט ניִשט, - טײַן קאָלעָגעַ געָוועֶן, יאָ, 
װאָס טאַכֿט עָר 


ש, א שֵׁ === == 0 


(שרײט אַרוֹיף אַכּסטעָרס) איַזאַאַק, רוּ העָרסט, שיַנדעֶלץָ אי שׁוֹין אַ יוּרֹעָי 
נֹץָ איַן די פופּציַנעָר יאָהרֹעֶן, (צוּ בּלוּמעָלען) װאָס טאַכֿט װו 


בּלוּמעָלץָ. 


נעֶכּעֶרְן אַ װיִסטץָ אַלמנה, מילא, דוּ האָסט ראָך ניִשט פעֶרגעטעֶן 
אָן איהו --- שיִקסט דאָך אֹיֵהר נַעָלֶר, אֶנּעָר האָסט אִיהר אײַן 
עולה נעָטהוּן , 


ושאַק, 
װאָס זי האָט חתונה, געָהאַט, 


בּלוּטעָלץ, 


אַוראי , זי האָט דיַר ניִשט נעֶשריִבּעֶן - זי האָט געֲװאַרט אוֹיף 
דיַר , אַ יאָהך, = צװײַ -- דעָרנאָך, װי לאַנג איז די צײַט צוּ װאַרטעָן, --- 
האָט דיָר דֹעָר פאָטעָר די תּנאים צוּריַקגעֲשיִקְט - עֶס האָט זיִך איָהר 
פּונקט געָהאַט אַ שִיָרוּך געֶטראָפעָן , 


ושאַק, 


אַזױֹי , איך געָדעָנק שוֹין ניִשט -- איִז רֹעֶר מאַן נעֶשטאָרבּעָן, --- 
אוּן עֶר האָט איָהר אַ טײַרעָל איבּעֶרנעָלאָוט, 


בּלוּמעָלץ. 


אַ מײַרעָלץָ אַ גאָלד , אַ מלכֿות'ריג קינד , איַן די מוּטעֶר געָראָי 
שעֶן,. אוֹיג = איַן אוֹינ ג זאָלסט זי זעָהעֶן - װאָלסט רוּ נעשװואָרעֶן, עֶס 
אי רו לֿעֲבּעָריִנץָ טאַמעָ. --- 


עמאמ דאק מג עה אתא הלט ומ פטועמקסטקאמלן 


דער לאַנדסמאַן 


האָט זי מיָר תּמיר אֹיָהר טוּך צוּנעָװאָרפּעָן --- נאַ, רעֶק ריך צוֹ, --- 
האָט זי נעָאָגט, אַ נוטץ יּרעָנץָ געָוועָן . 


בּלוּמעֶלץָ , 


: יעקב האָט איָהר אוֹיך דעֶרפאַר בּעֶצאָהלט, -- זו האָט געָהאַט אַנ'עָל. 
- = שער, אוֹיף אַלץָ יּרעָן נעָזאָגט, --- פוּן דֹעָם נַעָלֹר, װאָס יעקב האָטש 

- = איָהר געָשׂיִקְט פוּן אַמעָריִקֹא , האָבּעֶן נעֶקעֶנט פינף לעֶבּעֶן, - מעָן האָט 
- = געָפוּנעֶן נאָכֿן טוֹיט אַ שפּאָר ועָקעָלץָ אָנגעֶכּוּנרעֶן אוֹיפ'ן האַלן 


ושאַק, 


: האָט זי נאָך געֲלר נעָזאַמעָלט, און איִך האָבּ דאָך איָהר נעָשרי. 
= צעָן, פעָרלעֶבּט , בּאָבּעָשׁי, דאָס נעָלֹר, איִן קבר װעָט אֹיָהר עֶס ניִשט 
- יטנעָהמעָן, --- אַ חיִטרץ יּרעָנעָ געוועָן: נו, אוּן װאָס מאַכֿט דאָרט 
- = שײַנרעלעָ, אוּנזעֶר שײַנרעָלץָ? אי זי נאָך אַלץ אואַ שעָן טײַרעָלץָ, 
- אל חי איז געָוועָן. אַ שעָהן מעַרעָלעָ געָוועָן , 


| 84 בּלוּמעָלץ. 


אי װועָלכֿץָ שײַנדעָלֹעָ? די נײַטאָריַן ? די, מיִט װעָלפֿעֶר דוּ ביוט אַ חתן 
8 - נּעוועָן 1 גיַעבּ נור אַ קיק, אַשֹׂעַן שעַן מײַרעָלץָ, אַ יוּדענעָ נאָך רי 
- עָר יאָהרעֶן - האָט שוֹין אַ דעָרװאַקסעָנץ טאָכֿטעָר אוֹיסצוּנעֶבּעֶן . 


3 ושאַק, 

ו (האַפּט זיַך אוֹיף) 

4 : איַן די פופצינעָר (קלעָרט נאָך) אוּן װיַ אַלט בּיַן איִך! (קיקט אין 
5 ונל אַיײן) עָס װעָט שוֹין אַזוֹי זײַן, אַז מעָן פאָהרט אַװעָק פוּן רעֶר 

6 היַם , דאַכֿט זיַך אַלץ, אַז אַלעָס בּלײַבּט שטעָהן דאָרט אוֹיף אײַן אֶר 


4 7 2 
= 


אב 


א" 6 


ש. אש == == 120 


קײַן אַטעָריִקאַ אַראָבּצוּקוטעָן, זי איִ שטעָנריג געָוועֶן אַ אוֹיסבּרעָנגעָריִן +- 


בּלוּטעָלץָ, 
און דשָ טוזט דוּ זיך מיִט מיר קריגעָן, אַלטעָר, 


ושאַק, 


נוּ, נו, האָט ניִשט קײַן מוֹרא, דאָ װעָט ז ניִשט פעֶרבּראָקעֶן 


אײַעֶר געֶלֹר, אַטעֶריִקאַ האָט אַ סך געֶלר, נוּר װעָניַג קוּנלען. --- נוּ, 


װאָס האָבּ איִך דאָס געֶװאָלט זאָגעָן, --- לעָכּט נאָך די אַלטע חייה": 


ראַשע פון אונזעֶר געֶסעָל ? װאָס מאַכֿט זי דאָרט, די אַלטץ! 
= ן עָר קסע" א אֶר עֶ 


בּלוּמעָלְעָ, 


נײַן, לעֶצטעָן חוֹל:ּהמוֹער-פּסח איז זי געֶשטאָרבּעֶן --- געָנאַננעָן 
איַן קעֶלעֶר אַראָבּ ראָס שמאַלץ אַרוֹיפבּרעֶנגעָן, אוֹיסגעָגליטשט זיך אַ 
פוּם אוּן געֶשטאָרבּעֶן , 


ושאַק, 


געֶשטאָרבּעֶן, --- די אַלטעָ חייהיראַשע ! (עֶר שרײַט אַרוֹיף) העֶרסט, 


איִזאַאַק, די אַלטע חײיה:ראַשע איַז שׁוֹין טוֹיט, (איזאַאַקם שטומע פון אוֹיבּעֶן:} 


טוֹיט, געָשטאָרבּעֶן , ,. נוּ, לאָו זי לוֹיפעֶן בֹּעֶטעָן , 


ושאַק, 
(נאָכרעֶנקעָנדיָג) 
די אַלטעָ חייה:ראַשץ האָט מיך שטעָנריג אין קַעֲלעֶר אַראָבנע= 
לאָוט שלאָפּעָן, ויִנטעָר אוֹיף רעָר נאַפֿט, עָם אין קאַלט געָוועֶן -- 
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בּלומעָלץ, 
אַז מעָן קעָן עִֶס, פּאַרװאָס זאָל טעָן עִֶם זיך ניִשט פִצָרנינעָן. 


ר' פשה. 


צָ, איִך דאַנק, װאוּ װעֶל איך זיך דאָ װאַשעָן' 


ושאַק, 

איִך געָדעָנק אײַעֶרָֹ מאכליִם , בּלוּמעָלעָ, די שבּת'רינץ קיגלען, 
אײַ , אײַ, בּלומעָלץָ האָט אֹיָהר געָמאַכט קונלעָן, רעָר טעם ליענט מיָר 
נאָך אין מוֹיל, 


בּלוּמעָלץ, 
(פּעָרשעָמט) 
װײַס איך װאָס, אין אַמעָריקאַ מאַכֿט מעָן אװדאי בּעֶסעֶרץ 
טמאכלים , 
ושאַק, 


הײַבּט זיך נאָרניישט אָן , . צײַט איך בּיַן אַװעָק פוּן דֹעֶר הײַם, 
זאָבּ איך נאָך אײַנטאָל נישט גוט נעֶנעֶסעָן, איָהר װעָט מוּוען מאַכֿעֶן 
עֶרעֶן שבּת אַ קוגעָל אוּן מיך פעֶרבּעֶטעָן, אײַ, אײַ, אײַעֶרץָ שבּת'ריִנץָ קיני 
*עֶן, ר' משה, אײַעֶר נאַנץ נעָלֹד האָט זי אַרײַנגעָבּראָקט איִן די קיגלעָן , 


ר' טמשה, 
(האָלבּ איַן שפאַם) 


װעָן ניִשט אֹיהרץָ פעֶטץ קיגלעָן, װאָלטעָן טיַר נישט נעָראַרכט 


יי 8 


ש, א ש === 


ר" סשה, 
(מיַט געֶשטיִקְטץעָ טועָהועֶן) : 


אוּן װאָס האָג איך דעֶן געָװאָלט, מיט די קינדעֶר אינאײַנעם 
זײַן,, אוֹיף דעָר עֶלטעֶר, דער טאָג איִו ניִשט בּעֶשטיִמט, --- זאָל האָטש 
װעָר זײַן, װעֶר עָם זאָל קריש זאָגעָן, 


בּלומעָלץ. 
(מיִט געֲוויָיִן) 


אַז מיַר זעֶנעֶן איִבּעֶרנעֶכּליִבּעֶן װי פעָרלאָוטץ?* די קינדעֶר ועֶנעָן 
אוּנטעָרנעָוואַקסעָן, . האָבּעָן זײַ ייך אוֹיפגעֶחאַפּט אוּן אַװעֶקגעֶפאהרעָן, אוּן 
דוּ, אַלטעָר טאַפֿץ, אוּן דוּ, אַלמץ מאַמץָ, זיַץ אַלײַן איַן שטובּ, אוּן 
קוק אַרוֹיס אין נַעֶסעָל אוֹיף רֹעָם פּליִמפּעָל, --- מעֶן זאָגט איִך האָבּ 
אײַנַיְקלעֶך, איך האָבּ זײַ דעֶן עָפּעֶס געֶועָהעֶן? איַך װײַם דעָן פוּן וו 


זושאַק. 


נוּ, גו, עָס װעָט אַלֹעָם זײַן אֶל רײַט, איָהר װעֶט בּײַ די קינ. 
דֹעֶר זײַן, אײַעֶר שלּמה'לעָן װעָל איך בּעֶסעָרן אוֹיף פינף טאָלעֶר די 
װאָך, זאָל עֶר האָבּעֶן דֹעָם מאַטעָן צוּ גַעֶבֹּעֶן, אוּן איָהר, בּלוּמעָלץ, 
װעֶש די אײַניקלעֶך װיַעגעָן, נור עֶנגליִש, עָנגליִש מוּוט איָהר רעֶרעֶן 
צוּ זױַ, אי זעָנעֶן גרויסץ לויפעָרם קאַלומבּעָס אײַניקלעָך, איך האָבּ 
מוֹרא, זײַ װעָלעָן אײַך אַלֹּץָ האָהר פוּן די װאָרצעָלעֶך אוֹיסרײַטעָן,, איָהר 
מווט ויַך היִטעֶן פאַר ז+ נְדעֶר וועָטעָר קזמט פון נאָהעָנטעֶן ועָפטאָראַן , נרײַש 
צוּם מיט} . אַזוֹי, ר' משה, אפשר אַ שטיקעָל נעָבּראָטעֶן נעָנועָנֹס מיט 
קרוֹיט 1 אין דער הײַם קָסט מעֶן נוּר שמחת תּוֹרה געֶנועֶנְס מיִט קרויט, 
דאָ װעָט איָהר עֶסעֶן יֹעדעֶן טאָג נַעֲנועָנֹס, יעֶדעֶן טאָג איז אין אַסע. 
ריָקאַ שמחת-תירח , 
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אָריָטאַן, רעָנסמאָל פּיהלט מעָן עֶס עֶרשט, װעָן מעָן האָט עָם ניִשט. 


ושאַק. 


פאַר אײַך מעָג איַך עָם דאָך פַעֶרטרוֹיעֶן, איָהר זעֶנט דאָך הײַ. 
מיִשעָ מעָנשעָן, פאַר װעָמעָן דעָן האָבּ איִך מײַן האַרץ אוֹיסצוּניֶעסען וּ 
עֶר, איִזאַאַק, מײַן פּאַרטנעָר, איָו דאָך איָהר'ס אַבּרוּרֹעֶר, אַ כּרוּרעֶר 
איִז אַ בּרוּרעָר, קעֶן איִך דאָך איָהם ניִשט ואָנעָן אַלעָם: װעָל, זַ איז 
שׂוֹין נעָוועָן אײַנמאָל אַ יוּדֹעֶנעָ, װאָס אֹיָהר זעָהט, מײַנט איָהר אין 
מײַנס 1 זַ, ײַ האָט געָאַרבּײַט, זי מיַט אֹיָהר קאָפּ אוּן מֹיט איָהר 
שכֿל, אַז ניִשט זיַ װאָלט איך נאָך בּיָ'ן הײַנטיגעָן טאָנ נעֲפוֹילט אין 
שאַפּ, זי דאָט נעָטאַכֿט דעָם עֶרשטעָן סטאָר, ניִשט נעֶנעֶסעָן, ניִשט 


! געֶשלאָפּעָן, נעָהאָרעָוועָט איָנ'איינעָם טיט מיָר, הכלל נעָנוּמעָן אוּן נֹעָי 


שטאָרבּעֶן , עֶס איז געָקוּמעֶן צוּ עֶפעֶס, קעֶנסט יעֶצט פאַר רײַן נראָי 
שעָן לַעֶבּעֶן --- נעָמט עֶס אוּן שטאַרבּט. אוּן װאָס קעֶָן איך פְהֲן ! 
קײַן קיִנר ניִשט איבּעֶרגעֶלאָזט, איַך האָבּ מיט קַנעָם קײַן װאָרט ניַשט 
אויסצורײַרעֶן, פאַר וװעָמעָן װעָט דאָס אֵלֹעָם אינּעֶרבּלײַבַּעֶן! פאַר 
פֿרעָמרְץָ1 --- אוּן װאָס אַוֹי אַלט בּיִן איִך שוֹין? (עֶר כֿאַפּט ויִך צוּריִקי 
רומש מיַט אַ געָװויִסעֶן געֶנּייַועֶר, אַ בּו;) הֹץ, בּרעָננ טיר עָפֹּעֶס, --- אַבּי 
פעָל ויָסקץָ, אַגלאָו טהץַ, ר' משׂה, נאָר עָפֹּעָס עֶסעָן! העָר נוֹּר, 
לוֹיף דאָ איַן רעָסטאָראַן אַ שטיַקעָל גוּמעָ טשיִקעָן --- ראָ, קומט קיײַי 


= נעָר ניִשט אַרײַן, עָ, גוט האָט איָהר נעָטהוּן ר' משה, װאָס איָהר 


זעָנט אַהעֶר געָקיּמעֶן איף. דֹעָר עָלטעֶר, נאָט װעָט אײַך ניִשט פעָרלאָ. 
זעָן, אוּן איַך אויך ניִט ! מיר ועָנעָן דאָך עָפֹּעָס משפּחה, בּײַ מיר 
איִן הוֹיז װעָט אֹיָהר װאוֹינעֶן --- האָט ניִט קײַן מוֹרא, עֶס װעָט אײַך 
ניִש קאָסטעָן קײַן רעָנט, --- אוּן דאָ האָט אֹיָהר דעָם עֶרשטעֶן הוּנרעָר. 
מעָר אוֹיף אָנבּײַסעָן, אָרדעֶנט אײַך אײַן, ר' משה, עֶָם װעֶט זײַן 
אָל;רױַטה, בּײַ אוּנז איִן די חברה, װעָט איָהר װעָרעָן אַ מעָמבַּעֶר, 


פּרעָזיַרעֶנט , אפער נאָר 1 סיר װײַסעֶן װֹעָר איָהי וָנט, שיר קִענעָן 
| אײַך פון דעֶר. הױַם , 


ושאַק. 
(מיִט טרוֹיעֶר) 

אײַ ר' משה, עֶס װאָלט אַלֹעָם גוט געָוועָן װעָן גאָט שטראָפּט. 

מיִך ניִשט אַזוֹי { 1 שלעָכֿט אֶהן אַ יוּרעֶנץָ ר' משה, שלעָכֿט -- איִה 
האָט דאָך אַוראי שוֹין איִן דעָר הײַם געָהעָרט! --- 


בּלוּמעָלץָ. 
געֶהעָרט, געֶהעֶרט, אוֹי, אוֹי, טוֹירט לאָוט זיִך העָרעָן 


ר' משה. 


מעֶן האָט פאַר איָהר איַן שוּהֹל אל מלא רחמים געָואָגט, 


ושאַק, 
(װײַוט אוֹיף אַ גרויסע פאָטאָגראַפִיעָ , װאָס העָננט אויף רֹעָר װאַנר), 
געֶהאָרעֶוועָט מיט מיָר, מאָג אוּן נאַכֿט, איַן רי סטאָרם, און רי. 
שאַפט, אוּן אַן עֶס איו געָקוּמעָן צוּ עְפֹּעָם פוילט עָם אין ר'רעָרר, ‏ 
האָבּ היַועָר, סטאָרם, שאַפם, ני װאָס! עֶסעֶן װעָל איך עֶס, --- אײ*. 
נעֶר אַלּײַן איִן די שטובּעָן אַרוּם, אָהן אַ קינד, אָהן אַ רֹיָנר , 
ר' משח, 
בּײַ קײַנעָם קעָן די פרײַר ניִשט זײַן פּיעל, 


בּלוּטעָלץ. 


אַ װײַבּ אוּן אַ קֵינר איַז בּײַ אַלעָמעָן נלײַך, צי בּײַם נגיר , צי בּיַַם - 


א , 
0 אי 1 7 : ' 5 . : 6א; 
א עג , ואל 
4 +ו יױ : ר 
ױ : א 7 : !1 ֿ ו 
' א ׂ : : 


== 


: וּ א עבט טע נ בש טג טינש טבנ דען לאַנדסמאַן : 
בא 
- = שוֹין לאַנג האָט איָהר נעֶקעֶנט װאַרטעֶן --- האַ, איָהר װאַרט נאָך. 


ר' סשה, 


2 מן הסהּם איז עֶס דאָך געֲװעָן אַ נאָטס אַ זאַך. --- רײַן נוֹרל , 
אוז געָוועֶן אַזוֹי בּעֶשעָרט , 
יש , 


ושאק. 
! אַזוֹי, אַזוֹי ר' משה. 


0 ר' טשה, 

0 דײַן מזל אַזוֹי, --- אַז דורך דיָר זאָה? דאָס נאַנצץָ שטעָרטיל 

 -‏ עעָהאָלפֿעֶן װעָרעָן 1 װאָרוּם גאָט פּריַהעָר אוּן דעָרנאָך דוּ, --- עֶס 

האַלט זיִך דאָך ניּר אַלעָס אוֹיף, װאָס דוּ שיקסט אוֹיף יוֹםימוֹב אַהײָם, 

- = משפּחה און בּעֶקאַנטעָ, אוּן װעָמעָן ניִשט 1 אוֹי, װאָס װאָלט אוֹים װײַ 

י * גאר 0 2 


ושאַק, 

יש. - גוּ, נוּ, מאַפֿט ניִשט, --- (האַקט אָבּ ראָס געָשפּרעָך .) נוּ, װאָס זאָנט 4 
- = אוָהה בְּלוּמעָהלְעָ (עֶר פִעָריכֿט) הץָ, מוהמץ בּלוּמעָהלעָ פֹלעָג איִך דאָך 

אײַך רופּעָן, איָהר זעָנט דאָך די מאַטעָנם אַ שװעֶסְטעֶר נעֶװעָ--- 

יע דאפֿט זיִך, נוּ, אַ, װאָס זאָגט אִיהר ? 


בּלוּטעָלץ. 


- :: : װאָס זאָל איך זאָגעָן, איִך האָבּ נור אײַנס צו זאָגעָן, אַלעָװײַ 
1 איה מײַנע קינרעָר געָזאָגט נעָװאָרעֶן אוּן אוֹיף בל ישראל אָמן , 
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ר' משה, 


(איִן. שרעָק, שטאַמעָלט , מיַט טרעהועֶן) 


װעָר קעֶן עֶס געָרעֶנקעֶן אַ מעשה , פוּן אײַניְגעָ צװאַנציַג יאֶהר , 


ושאַק, 


אוּן איִך װעֶל עִם אײַך זאָגעֶן, װײַזש נוּר אײַעֶר שטעָקעָן, (אִי 
נעָמט אַרוֹים דֹעָם שטעֶקעֶן פוּן דעָם אַלמעָן יוּד , אוּן מאַכֿט מיַט אַ בּיועָרדיְגעֶן טאָן) 
די פּעֲרר שפּאַנעֶן, דו יונגאַטש אײַנעָר | נוּ האָט איָהר שׁוֹין געֶשפּאַנט 
די פֹעָרר ! האַ, האַ, חאַ, 


רז טשה, 
(האַלבּ פּעֶרשעָמט) 


װעֶר האָט זיך געֶקעֶנט דאַן ריכֿטעָן װאָס אוֹים דיָר װעָט, (עִי 
פאט זך צווק) אוֹים אײַך --װעָר רעָן, 


ושאַק, 


נײַן, ר' משה, זאָגט מיר דוּ, --- שאַדט ניִשט איָהר מענט מיר 
זאָגעָן דוּ, איך האָבּ אײַעֶר בּרוֹיט געֶנעֶסעֶן, --- נוּ, אוּן די מוהמץ 
בּלוּמעֶהלעָ, לאָזט מיך אײַך אַ קאָרשט אָנקוּקעֶן, --- די זעֶלבּעָ יוּדעָנע, 
נוּ, זעָצט אײַך ר' משה, --- טהוט אוֹים דעָם ראָק (עֶר העָלפט איָהם דֹעָם 
ראָק אוֹיסטהוּן, {ָר' משה לאָוט זיך נושט.) שאַדט ניִשט, איך מעָג אײַך בֹּעִ 
ריַענעֶן, --- איָהר זעָנט געֶוועֶן צוּ מיַר, --- (עֶר עֶנדיְגט ניִשט) זעֶצט אײַך, 
ורוּקט פאַר איָהם אוּן איִחר שטוּהלעֶן אַרוֹיס , עֶר עֶרמאָנט זיִך) אײַנשפּאַנעָן, שרײַט 
איָהר, אוּן איך כֿאַפּ זיך מיִט שלמה'ס פוהר, מיִט די ליִטװאַקעס מיט 
צוּ דיי גרעָנעָץ, אוּן איָהר, װאַרט נאָך אַלץ אוֹיף די פוּהר, אַה, 


ריע טע רער סנ .וכ אע סאהועקוסתסי שער 
. אנט ע ונטא בייל טלאב הנה אאמ 


דער לאַנדסמאַן 


ר' משה, 


: טיַן הסתם אי ראָ אַ טעם דעָרנּײַ, --- עֶס איִו טעשה סוֹר, 
=== שװײַנ, אָט געָהט עֶר ראָך . 


ושאַק. 

(קוּמט אַואָבּ אַבּסְטעֶר'ם) 

5 : װעָר דאָס אַ זַעָלכעָם 1 --- (רעָרועָהט צוּעָרשט די יוּרעֶנעַ) װעֶר אי 
| = דאָרט ? (דו יוּדעֶנעָ רוּקש זיִך אין אַ זײַט, ושאַק געָהט נאָהעָגט צוּ צוּ אוָתר, בֹּעָי 
- = מראַפֿט זי די יודעֶנעָ װיַל זאָגעֶן, װועָר זי איו, -- זשאַק מאַכֿט טיט די האַנט נײַן, 
נײַן , --- איך װיל אַלײַן מרֹעֶפעֶן (דאָס פּניִם הוֹיבּט איָהם אָן צוּ לױכֿטעָן,) 
-- בְּלוּמעֶלץָ, מוהמץ בּלוּטעָלעָ , דֹעָם פֹעָטעָר ר' משה'ס װײַבּ, ואָ 
 - - {‏ העָלף מיַר נאָט, ---- (עֶר שרײַש אַרוֹיף) הע , איאַאַק, איזאַאַק, טרעָף װעֶר 
עֶס איָו ראָו 

יט 


א יי אִיואַאַס. 
: א : (שרײַט אַראָבּ פוּן אוֹיבּעָן) ! 
איִך װײַס, װײַס, מעָן האָט עֶס טיר שוֹין איִן סטאָר נעָואָגט. 


ושאַק, 


עֶר װײַסט עָם שוֹין, וי זיִך אַ קוּק אום , דעָרועָהט דעָם אַלטעֶן . טומ 
שועֶקן שאַ, װעֶר איו דאָס 1 : פּרעֲהועָן 
| אק איגעָ), דֹעֶר פעֶטעָר, ר' משה--- שלוֹם.עליכֿם! אָ, װיַ 
. = פֵאָנג , ועֶר חאַפּט זיִך צוּריַק) נײַן, בֹּעָפוֹיר , איַרעָר, װאָס אוּן װעָן, 
- = פוּזט איָהר טיַר אַקאָרשט זאָנעָן, װאָס ועָנעָן געָװעָן אײַעָרצָ לעֶצְטץ 
- = װעָרטעֶר צוּ טור , בֹּעָפוֹיר איך בין קײַן אַטעָריִקא אַװעָק --- זאָנט 
- === אַקאָרשט , 


== יו יט 
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קומעָן צוּ אײַעֶר זוּהן שמואל , אוֹיף דֹעֶר עֶלטעָר ‏ איהר העָרטו עָם 

אי דאָ אַ זאַך דעֶרבּײַ, איָהר װעָט שוֹין שפּעֶטעֶר געֶוװואָהר װעֶרעֶן-- 

עֶָם איז פּאַר זײַן גוּשעָן, --- טעָן דאַרף איֵהם אוֹיסהײַלעָן פון זײַנץ 

נאַריִשקײַטעָן (עֶר װײַום זיִך מיט'ן פינגעֶר אוים'ן קאָפ .). אוּן ואוּ איו שלטה ! 
בּלוּמעָלץָ. 


עֶר האָט נעָואָלש מייט אונן אי אנְעָם קּומעָן, --- עֶר װּעָט 
אַודאי בּאַלר אָהנקוּמעָן , 


אִיואַצַק. 


עָר זאָל נוּר ניִשט אוֹיסואָגעָן 1 --- 


ר' משה, 


איְהֹר האָט עֶס דאָך אין אײַעֶר בּריעף נעֶשריִבּעֶן, 


אִיואֵאַק. 


אֶל רײַמה, יעֶצט נעָה איִך נאָך איָהם , וָעֶר געָהּט אַבִּסְטעָר'ם , 
אוּן װפט| ושאַק, זשאַק, נְעָה נור אַראָבּ, עֶס װאַרט וװעֶר אוֹיף 
דְיֶר, ---- (פן די טועָם) װעָל ר' משה, --- גליִק, נִלְיִק , (עֶר פאָרשװווגדמ.) 


גּלומעָלץָ. 
(צוּ ר' משהי'ן) 


װאָס קַּעֶן די מעשה זײַן, װאָס עֶר װיָל ראָס ניִשט האָבּעָן, אַו 
יעָקעֶל זאָל נעָװאָהר װעֶרעֶן, אַז עֶר האָט נאָך אונו גַעֶשיִקְּט, 


דער לאַנדסמאַן 


ושאַק. 


פּאַרװאָס זאָל אִיךְ הרמה האָנּעָן, אַז דוּ װאָלסש געָואָלט ועָהעָן 
רי נצָועָלשאַפט , 


אִיומַאַק, 
(האַקט איָהם איבַּעֶר) 
אצ עֶס אִיז אֶל רײַט, אֶנֹּעֶר נעָה נוּר אַרוֹיף . -- די שנײַרעָרם װאַר= 
: -/ טעָן פיט רעָר אַרבּײַט , 


ושאַק, 
(געָזעָגריַג אַבּסטעָרפּ) 
אִיך טוּז דיִף אַטאָל טיַטנעהעָטעֶן צום קאַנשאָר , װעֶפט זעָהעֶן " 


אִיואַאַק. 


װאָם , אוֹיך אוֹיף דעָר לעָהרעָ, װיַ אַ מעָנש צוּ זײַןו נעָנּנ ן זײַ 
לעֶרנעֶן דיך אוֹים, (שאַץ פעֶרשויִנרט. איְאֲאַק רומט אַ בּוֹי אוּן ואָנט איָהם 
עָפֹּעָם און דער שטול , דעָר בּוֹי פעָרשװיַגרט . און ש קלײַנץ װײַלעָ פּיָתרם עֶר אַרײַן 
ר' משהץ אוּן בּלוּמעָלעָץ . אַנ'אַלט פּאָר פאָלק פוּן א קלײַנץ פּשָלניִשץָ פֿראָויַנץ- 
שטאָדט , געָהן נאָך בּידעָ אָנגעֶטהוּן הײַמיַשץָ מלבּושים : בּלוּעֶלעָ איַן אַ הוֹיבּ, רי 
ששח און אַ יודיִשעָן הוּש פיט אַ יודיִשעָן ראָק . א לאַנגעָ װײַפץָ בּאָרר) , 


אִיוצַאַק, 

קוּמט אַרײַן ר'י משה, קוּמט בּלוּטעָלץָ, אײַן װײַלץָ, עֶר קימט 
בֹּאַלד אַראָבּ, (אין דעָר שטול) נור קײַן אײַן װאָרט ניִשט, אַז אִיך 
האָבּ נאָך אײַך נעָשיִקְט, זאָגט, אַז אִיהר וצעָנש גלאָט אַזֹ אַהעֶרנֹעָ 


;{ 


ר ידי ארי רא 0 
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מעָן האַלט זוִך אונטער , , . פּראָמיִנעָסץָ נעָועָלשאַפט , 


אִיואַאַק, 


װ? אַזוֹי װעָסט דוּ דיַך קעֶנעָן אוּמגעָהן מֿיט זײַ ו -- מיר ועָנעָן 
דאָך פּראָסֿטץ מענשעָן, װי װעָסט רוּ מיט װײַ לעָכּעֶן קאָנעָ 1 -- זא" 
וועֶלעָן דיַך נ;ִשט פּעָרשטעָהן, -- דוּ װעָסט װײַ -- 


ושאַק, 


אָ, מעֶן לעֶרעֶנשׁ זיִך אוֹים, אַו מעֶן קומש צויִשעָן מעָנשעָן. 
װעָרט מעָן אַלײַן אַ לײַט, --- יאָ, איזאַאַק, טעֶן זָהט, מעָן העָרט , 
אי מענשעָן האַלטען זיך אוּנשעָר, אָ מעָן לעָרעָנט זיך --- אוּן די מײ 
סעֶס קעניגסשטײן , אי אַזֹי נוּט, אוּן רעָדטמיט מיר, און ואָנט 
מיַר, --- אָ, מעֶן לּעָרענט זיִך, --- אַז מעָן קומט אוּנטעָר מעָנשען--- 
אוּן פאַרװאָס ניִשט, אוָאַאַק, נַעָלֹר האָכּעֶן מיר 1 װי האָכּעָן מירי 
בּיִן יעָט, --- 


אִיואַאַק, 
(פאַלט אֹיָהם איַן די רײַד אַרײַן מיַט אוַראָניעָ). 


מעָנשעָלסט דוּ דיך יעֶצט אוֹים, מעָן לעֶרעֶנט דיך הײַמֿט עָם, 
װי מיִט לײַטעָן אוּמצוּנעָהן --- רי מיַסעָס קעניִנסששײַן, --- רי פֹּלֹּת 
הײַסט עָם, --- אײַ נז, = אײַ ניּ, --- עָםס אוִז אָל:רײַטה, --- װעָסט 
דוּ דיַך אַ שװאַרץ יאָהר אויסריכֿטעָן האָכּ איִך מוֹרֹא, --- האָכּ איך 
מוֹרא, --- אי דאָן-קעָר, װאָס איָו עֶס מײַנע בֹּיַנעָם, טח װי רוּ' 
פּעָרשטעָהסט { נוּ, זעָה, בּרוּדעֶר, זאָלסט דעֶר נאָך קײַן חרטה נישט 
האָכּעָן, אֶכּעָר נעָה נוּר אַרױף, װײַן , די שנײַרעָרם צוּ װַעָלעָן 
וײַ אָלעָן זיך נעָמעָן, 


ר 0 א 
י : 


דער לאַנדסמאַן 


אִיואַאַק, 


| אִיך לאָז דיך ניִשט , אײַ דאָן קעָר , --- אִינּריִגעֶנס, אַז דוּ האָסט 
3 -שוין יאָ אָנגעֶהוֹינּעֶן צוּ רעֶרעָן, װעָל, לאָזעָן מיַר רעָדעָן, װיִלסט התונה 
- האָבּעֶן , בּיִסט נאָך ניִשט אַזוֹי אַלט, װיִלסט קינדעֶר האָבּעָן, װעֶל, דאָס 
= אִיז אָלירוַם , אײַ ניוּ, אײַ ניו, דאַרפּסט התונה צוּ האָנעָן, אֶנּעֶר נעָם אַ 
מעַרשָל, אַגּ עלבּית'יִש קינר , דײַגם גלײַכֿעָן, געָלֹר דאַרפּסט דוּ ניִשט , 
- = האָבּ חחונה, האָבּ קינְדעָר, אֶבֹּעָר זעָה װאָס רוּ טהוסט 1 -- רוּ פַעָר. 

דרעָהסט דיָר אַ קאָפּ טיט דֹעָם אָט , (עֶר װײַוט איָהם אוֹיפ'ן באָועָם) --- װאָס 
יװועָן ז האַלט , גּרוּדעֶר , דֹעָם קאָםּ אוֹיף רי רעָכֿטץ זײַט, 


ושאַק, 
(שטילעָר אַ גּיסעָל) ‏ 


אָכּעֶר זאָלסט דוּ זעָהעָן, װי עָם פּיהרט זיך בּײַ לײַטעָן, װי מעָני 

ישעֶן לעָגעֶן, מיט אַנ'אמת , אִיזאַאַק . -- פאַרװאָס ואָלעָן מיַר טאַקץ ניִשט 

 -‏ אַרײַנקומעָן צויִשעָן מעֶנשעָן ? װעֶר קעֶן אוּנז 1 -- אוּן פאַרװאָס ניִשט 

! נּעֲלֹר האָבּעֶן מיר , אוּן װעָר קעָן אונז, אַנדעָרעָ טיט דעָם געֲלד קלינגט 

- = דאָך די גאַגצץ שטאָרט מיִם זױַ 1 נעָם זילבּעָרמאַנ'עָן פון רי בּוֹיעָר, 
-לוֹיר'ם --- דאָקטוֹיריִם סאַמץ , און מיר ו -- 
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: 5 אִיואַאַק, 


2 | = אוּן אַלאָו 
2 


: : זש א קְ ' 

ר ז"י 

: 0 - = פֿאַרװאָס זאָלעָן מיר זי ניִשט , אִיך מײַן , מיט מעָנשעָן -- אִיךְ 
| = -שטעָה אִין אַ פיַנץ פּאַרטיץָ, אַ קאַנטאָר , זי אַ געָבּיִלרעֶטעֶס פרײַלײַן , 
| -שפּועלט פּיאַנאַ... אַ ר הוֹיז , , . דאָקטוֹיריִם, לוֹיר'ם סאַמץ. ‏ , 
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אִיואַאַק, 
(מיִט חשדייָגעָ גליִקעֶן) ! 


װאָס אַווֹינס 1 -- 


ושאַק, 
(שלאָגט זיַך אַ מיָנוּט אין דעֶר דעה , פּאַלט אֶבֹּעָר פּלוצלונג. אַרױים), 
הע, ליסיִן, װאָס נעָהסט דוּ בּײַז אַרום אוֹיף טור,--- װאָס קוקסט דוּ 
מיך אָן? װאָס, ריר געֶפעלְט נישט װאָס אִיך געָה אַ מאָל חתונה האָבּעָן ו 


אִיזאַאַק, 


מיַר , אשָ', דאָן קעֶר , (עֶר נעָמט אַרֹיס פּואָבעָן, -- װײַוט איָהם) נאַ, 
רי פּראָבּעָן די שנײַרעָרם װײַסעָן ניִט װעָלכֹץ צוצוּשנײַרעָן, --- (ושאַק גֹעָ. 
קוקט זײַ גוִשט) אִיכּרֹיִנעָנֹס, געָהפט חתונה האָנּעָן, אִיך הער עֶס צום 
עֶרשטעָן מאָל, מזל.טוֹב , 


ושאַק. 
(בּייו) 

װאָס שפּילסט דוּ מיִט מיַר אִין הינטעָר טהירעָן, אִיך האָבּ עָם 
ניִשט ליעב . פּאַרװאָס בּיסט דו ניִשט אָפֹעֶן, אַזוֹי װי דו בּיסט שטעָנריג 
געוועָעֶן, װועָן זי עָליה.השלוֹם , , . װאָס אִיו ? אִיךְ נעָה חתונה האָבּעָן, 
האָבּ אִיך דעָן געָװאָלט, אַז דײַן שװעסטעֶר זאָהל שטאַרבּעָן, װעָר אִיו 
שולריג אִין דעָם ? אִיך בּיִן דאָך אַלײַן אוֹיף דֹעָר װעָלט, װעָמעֶן האָנּ 
אִיך 1 --- אָבּנעָאַרבּײַט אַ נאַנץ לעֶבּעֶן אוּן צוּם סוף --- פאַר װעֶמעָן אַר. 
בַּײַט אִיך ז -- דוּ האָסט האָטש קֵיִנדעָר , -- אִיך קוּם אַהײִם, אִיך האָגּ 
דאָך ניִשט מיט װעָמעֶן אַ װאָרט אוֹיס צוּ רעָדעֶן. פאַר די װעָנד ? -- אוּן 
פּאַרװאָס זאָל אִיךְ קײַן קיִנדעֶר ניִשט האָנּעָן װאָס, אַזוֹ אַלט בּין אִיך 

שוֹין 1 


== דער לאַנדסמאַן 


איִן פּריװואַט אָפּיִם פון ושאַק'ן . עָם אי איִן אַ װויִנקעָל פון אַ 
גרוֹיפעָן קלײרעָר סטאָר אין דאַן טאַן . דויך ד! שוֹינעֶן ועָהט מעָן 
צּעָנק טיט קלייָרעָר , אוּן מעָנשעָן דועָהעֶן זיִך פּיְהועֶן קוֹניִם פּערבּײַ, 
מהיול שוֹיבּעֶן זײנעָן די ראָלעֶשעָן אַראָבּגעָלאָוט , טיש , שטוהלעָן, קליי- 
דעָר שאַנק איִן װיִנקעָל ; אוֹיף אײַנם פוּן ר! װעָנר העֶנגט אַ פֿאָטאָ- 
גראַפִיעָ , אַ טרעָפ פון אָפּיִם פּוהרטש צוּם סטאָר, וואָס אי ,אַכּסטעָר", 
דווך ד! מועָפּ געָהעֶן נוּר ר! בְּאָסעָס אַלײַן. ושאַק שטעָהט פאו אַ 
שפּונעָל אוּן בּעֲקוּקְט אַ פראָק אוּן אַ זײַרעֶנעָ װעָסט , װאָס אַ בּוֹי האָט 
איָהם אַוײַנגעָכּואַבֿט ; האָט זַיִך איָהם אָנגעָמאָסטעָן, -- בֹּעָקוּקֶם ויִך 
איָן שפּיָגעָל , --- טהוּש איָהם אוֹים . -- עֶר קוּקט זיַך אוּם מיט שועָק 
אוֹיבּ קייִנעֶר ועָהש נישט , בַּעֶמעֶוקְט בּאַלד רויך אַ שוֹיבּ זײַן שװאָגעֶר 
פאַרטנעֶר איואַאַק . נאָך אַ קלײַנעָר פויוע קוּמט אַרײַן אוואַאַק װעלכֿעֶר 
האַלש אַ בּרוַעף מיִט אַ ראָזעָן קאָנװעָרט אין דעָר האַנר ; ושאַק העָנגט 
שנעָל אויף דעָם פראַק איִן שאַנק אַרײַן , 

איזאַאַק קוק טיָסטרוימיַש אוֹיף זשאַק'ן , אַ בּיסעָל מיָט חשר. -= 


אִיואַאַק: 


פאַר דיָר , אײַגענ.העֶנדיג , (עֶר שמעָקט צוּם בּיעף) . פאָרװאַס , 


ושאַק, 


(חאַפּט אוָהם האַלבּ אַרוֹים דעָם בּריַעֶף אוים דעָר האַנד און שמעקט ויַך אוָהם 
אײַן די בּוּועָם-קעֶשׁעָנעָ , אֶהנעָ וועֶרטעָר . אַ קלײיַנץ פויוע . -- הוֹיּט זיך אוֹיף , װיָל 
שפַרוָק אַרוֹיפ , ושאַק וופט אוָהם נאַך :) 

ליסין עֶקפִּיאָז , --- אִיך האָבּ עָפֹּעֶס טיט דיָר צוּ רעָרעֶן. 


'* 


ערשטער אקט, 


א = פון אַיאָהר אפַּניִנץָ 
זשאַק פּיַערציג, אַלמן , זעָהט אָבּעֶר אױס 
: פון אײַניַנץ דרײַסיג, (קיעַפיג), 
זײַן שװאָגעָר, רֹעָם נעָשטאָרבּץ 
איזאַאַק נעָמ'ם װײַבּ'ס אַ בּרוּדער, זײַן פאַר. 
8 פּנער, עֶטװאָס עֶלמקָר פון זשאַק. 
: קאַנטאַר קעניגסשטײַן עָלטעָרעֶר מעָנש נרוֹיץָ האָר . 
| = מיסעם לואיזאַ קענינסשמיין זײַן שוקַסטעָר אַנ'עָלטעָרץ פרײַלײַן. 


ר' משה זשאַק'ס װײַמץ קריבים פוּן רעָר 
ר : הײַם, עֶר רופט זײַ פון נעואוינ. 


בּלוּמעַלעַ הײַט ,פעָמעֶר אוּן מוהמץ* . 


זשאַק'ס אַ פּרײַנדיַן פון דעָר הײַם, 


שײַנדעֲלעַ אֵין זײַנץ יאָהרעָן, אָכּעֶר וְעָהט 
ר עֶלטעָר אוֹיס , 

גל אצ 

שלומה ,מלאףי יי פּרײַנר און קאָלעָנאַ פון 
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מאַנטע ראָזאַליאַ 
אָנקעַל מאָריטץ פון רי קקַנינסשמײַנ'ס פּאַמיליץ . 
-מאַכטעָר העָלעֲנאַ 
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